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INTRODUCTION.

1. Xenophon, the son of G-rylltts, -was an
Life of Athenian born in Attica in the deme or parish
enop .

o Erchia. The date of his birth is uncertain.

There is a legend that his life was saved by Socrates at the

battle of Dehum in 424 B.C., but the story does not agree
with what he records of himself in his Anabasis, and can-

not be regarded as authentic. He there tells us that he
was a young man, and mentions himself with others who
are under thirty, in 399 B.C. He was, therefore, born

probably about 430 B.C. His parents were well to do, and
he had leisure enough to become a pupil of Socrates, but
two or three years after the overthrow of Athens at the

end of the Peloponnesian War, 404 B.C., accepted an
invitation of his friend Proxenus to come to Sardis and
be introduced to Cyrus, a younger brother of the Persian

long Artaxerxes, and satrap or governor of the Persian

province of Ionia.

He accompanied Cyrus on the famous expedition of the
Ten Thousand (401-399 B.C.) and was attached unofficially
to Cyrus' personal staff. On the death of Cyrus at the
battle of Cunaxa, and the subsequent betrayal and murder
of the Greek generals, including Clearchus and his friend

Proxenus, Xenophon took a leading part in encouraging
the disheartened Greeks, and with Cheirisophus of Sparta
piloted the Greeks across the mountains of Armenia, and
through the midst of hostile tribes, to the Black Sea near

Trapezus. Prom Trapezus, partly by sea and partly by
land, they made their way to Byzantium, where some of
them were induced by Xenophon to take service under the
Thracian prince Seuthes, and afterwards to join the Spartan
harmost Thimbron in war against the Persians. Though a
war had broken out between Athens and Sparta, Xenophon
continued in the service of the latter state, and, having
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accompanied the Spartan king Agesilaus in Ms expeditions
into Asia Minor, returned with Mm to Greece and was

present at the battle of Coronea in 394 B.C., when Sparta
defeated the combined forces of Thebes, Athens, Corinth,
and Argos. A decree of banishment was now pronounced
against Xenophon at Athens. For Ms services to them
the Spartans gave him an estate at Scillus, a few miles

south of Olympia, in Blis, where he lived for about twenty
years, employed with agriculture, hunting, and literature.

After the overthrow of the Spartan supremacy in 371
B.C. at the battle of Leuctra, the Eleans drove him from
Ms country seat, and Xenophon fled to Corinth, and there,

although the sentence of banishment against him. was
revoked by the Athenians, he spent Ms remaining years.
He is said to have been twice married, and of his two sons,

Diodorus and Gryllus, the latter died fighting bravely in

the Athenian ranks at the battle of Mantinea, 362 B.C.

Xenophon died some years later, not before 357 B.C. The
exact date is uncertain.

2. Xenophon is a charming G-reek type.
_.

His
. He combined religious fervour, love of energy

and enterprise, and literary culture. He had
tact, courage, and a more than G-reek share of straightfor-
wardness and truth, notwithstanding a certain amount of

partiality displayed in Ms Mstorical works'. On the other

hand, he was not above the superstitions of his age.
Before going to Sardis he consulted the oracle at DelpM, and
on more than one occasion during the famous march of the

Ten Thousand suggestions and hopes came to Mm through
dreams and by omens. Like Ms hero Cyrus, he was passion-

ately fond of hunting and open-air exercise, to wMch he later

added farming, and, like most Greeks, he loved things ad-

venturous and new. On his own showing, he was, in Baby-
loma and Armenia, a brilliant general and strategist, but on
no occasion after Ms return to the Hellenic worldwas he ever

in command of an army. He disliked Athens, probably as

an aristocrat and for the murder of Ms master Socrates, and

everywhere confesses openly his preference for Spartan

government.
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3. Xenophon, like Plato,has been favoured

by time, and none of his recorded works has
been lost. Some books ascribed to him are pro-

bably spurious, and the dates of most are uncertain. The
total number of the -writings known as his is fifteen. These

may be classed under four heads : (1) Historical
; (2) Re-

miniscences of Socrates
; (3) Political

;
and (4) Technical.

(1) There are three historical works : the Hellenica in seven

books, the Anabasis in seven books, and the life of Agesilaus.
The first two are complementaiy; the story of the Anabasis
falls in between the second and third books of the Hellenica.

The first two books of the Hellenica are probably the earliest

Xenophon composed, and were perhaps written before he
went to Sardis. Their style is freer from non-Attic pro-
vincialisms than his other books. In them he took up the

narrative of the Peloponnesian War where Thucydides had
broken off in the year 411 B.C., and continued it down
to the year 403 B.C., telling us of the battle of Arginusae,
the rise and fall of the Thirty Tyrants, and the final

subjection of Athens by Sparta.
Next in order of time comes the wonderful march of the

Ten Thousand Greeks, first under Cyrus, and then under

Xenophon himself, through three or four thousand miles of

Persian territory, told in the Anabasis (401-399 B.C.) . This
was written about 380 B.C., some twenty years after the

events it records, but is based upon notes made during the

journey. One of the chief objects of the book is to show
the internal weakness of the Persian Empire, and it bore
fruit fifty years later in the successful expedition of the

great Alexander of Macedon against King Darius. In the

Hellenica, Xenophon writes with a strong Spartan bias,

and, when dealing in the later Books (HI.-VII.) with the

period of Sparta's fall and humiliation under Thebes, he
makes light of the Theban successes, and fails to do justice
to the great Theban generals Epaminondas and Pelopidas.
In the Agesilaus we have a panegyric on Xenophon's
favourite Spartan commander, covering the same ground
as the last books of the Hellenica, and suspected by some
critics because it contains nothing not in the other work.

(2) Xenophon has bequeathed to us four books of remi-

t
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niscences of his great and beloved master Socrates; the

Apomnemoneumata or Memorabilia, the Oeconomicus, the

Symposium, and the Apology of Socrates. The Memorabilia

(the Latin title is generally used) give us a general sketch

of the great philosopher and his style of teaching ;
and here,

if anywhere in Greek literature, we have a true portrait of

Soci'ates. In it Xenophon defends his master's character

from the two charges on which he was put to death, viz.,

the charges of atheism and of corrupting the young men
of Athens. The last part of the work is so similar to the

Apology of Socrates (which must not be confused with
Plato's immortal Apology of Socrates') that the latter is sup-

posed by some critics to be spurious. In the Oeconomicus,
which is a continuation of the Memorabilia, Socrates dis-

courses on practical life, more especially, as the name
implies, the management of a house and property and estate,

dealing at much length with farming, vine-growing, and the
duties of a master towards his slaves. The Sympositim, or
"
Banquet," describes an imaginary dinner in the year 421

B.C., where Socrates takes a leading part in a conversation

mainly on beauty and love. In this book are introduced
the ordinary amusements of an Attic banquet, besides the

conversation a jester, a performing company, and a dance.

(3) This group contains the Hiero, De Repiiblica Lace-

daemoniorum, De Republica AtJieniensium, De Vectigalibus

AtJieniensium, and the Cyropaedeia. These works are a
combination of politics, history, and philosophy, and the

last has been called a historical romance. One of them, the
De Itep^<l}lica AtJieniensium, was certainly not written by
Xenophon, and in the opinion of some was composed before

the year 424 B.C. by a member of the Athenian aristocrati-

cal party. It has been ascribed 'to Xenophon on account of

the resemblance of its subject and title to the De Sepublica
Lacedaemoniorum. This was a work congenial to Xeno-

phon's temperament, and tells us of the constitution given
to Sparta by the mythical Lycurgus. The military system
is the cause of Sparta's prosperity and prolonged supremacy
in G-reece. It was probably written about 890 B.C. The
Hiero is a dialogue put into the mouths of Hiero, king of

Syracuse, and Simonides, the poet, first dealing with the
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hardships and evils that burden the despot, and then with
the blessings and good -which a despot has it in his power
to confer upon his subjects. De Vectigalibus Atheniensium
is a practical treatise on the finances of Athens and her
means of income, and contains suggestions for the im-

provement of her revenue by fair methods without oppress-

ing her subject states. The book is said to be Xenophon's
last, and is dated by some critics as late as 356 B.C.

Lastly, the Cyropaedeia, or Education of Cyrus (Kvpov
TTcuoeta), is an ideal picture of the training and education
suitable for a child who is destined to be a monarch. It is

professedly based upon the actual methods by which the

elder Cyrus, the founder of the Persian monarchy, was

brought up: in reality Xenophon uses the name of his

favourite hero-prince to set forth a picture of an ideal king,
and gives his work a Persian dress merely as a background
for his own personal theories.

(4) The technical works are three in number, De re eques-

tri, Cynegeticus, and Hipparchicus, and are interesting in

themselves, and because they show the breadth of Xeno-

phon's interests. The first deals with the training of horses,
and is noteworthy for the kind treatment it suggests ;

the

next discusses the hunting of hares, the training of dogs and
the setting of nets in a way which proves the author a born

sportsman ;
the last is a tract on cavalry and its uses in war.

The last two are pervaded by a religious feeling, quite

foreign to modern ideas in dealing with such subjects.

4. Xenophon was called among the
S

ancients " the Attic bee
"

.0? 'ArrtK^ ^eAtcro-a)

on account of the simplicity and straightfor-
wardness of his style, his ease in writing, and the pleasant

diversity of his works. His plainness, however, is often tire-

some, and we miss the grandeur of Thucydides, the passion
of Plato, and the naive grace of Herodotus. His reputation
as a pure Attic writer is not altogether deserved, nor need
we be surprised if his works, otherwise charming, are often

marred by non-Attic expressions and idioms, when we re-

member that he left Athens at the age of thirty and never re-

turned, although he lived and wrote perhaps till his eightieth
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year. He lias always been a favourite author both in modern

times, when his hooks are the first placed in the hand of the

student of Greek, and /with the ancients, of whom Cicero

says that his language is
" sweeter than honey."

5. The Oeoonomicus, or "
Theory of House-

Summary hold Management," is a dialogue, or rather a

Oeconomicus
double dialogue, the second being subordinated

to the first. In the first the dramatis personae
are two, Socrates, the great philosopher, and Critobulus.

The main dialogue lasts from Chapter !.,!, to Chapter
YL, 12, and then merges into a secondary dialogue, of

which we have only a second-hand account given by Socrates

to Critobulus. The dramatis personae of this are also two,
Socrates and Ischomachus. The principal speaker in the

first dialogue is Socrates, in the second Ischomachus. The

change of dialogue is a piece of art by which Xenophon
introduces as the principal interlocutor a man professionally
conversant with the more advanced parts of a subject wherein
both Socrates and Critobulus are admittedly amateurs.

Critobulus was the son of Crito (after whom Plato has
named his work describing the last hours of Socrates), but,

although of good natural qualities, he lacked his father's serious

turn of mind, gave himself up to pleasure, and, thinking
himself rich enough, neglected his property and business.

For this Socrates takes him to task in the Oeconomicus, telling
him that, in spite of all his riches, he believes Critobulus to

be poorer than himself, for he always had enough and to

spare, but Critobulus never enough. Critobulus, on hearing

this, is anxious to know how Socrates, who has so little, has

yt a surplus, and Socrates answers that it is by practising
care and economy. Critobulus, dissatisfied with these

generalities, urges Socrates to descend to particulars, and to

explain why some succeed and others fail. For answer,
Socrates gives in full a discussion which he once had with

Ischomachus, a man of great reputation in Athens as a

gentleman and a man of business. Of this Ischomachus

nothing is known beyond what we are told in this book.

Ischomachus, on marrying, found that his wife knew
nothing of household management, and set to work, under
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the guidance of Heaven, to instruct her as follows:

(1) Marriage is a union between man and wife for

their mutual advantage ;
man's duties are appointed

for him outside, and woman's tasks inside, the house. The

wife, then, must superintend the arrangement of the home,
the work of the servants within, the household commodities,
and all that is used by the family ; finally, she must see to

the sick. (2) The soul of all arrangement is order
; every-

thing must be in its place, easily found and thoroughly known.

(3) The wife's health is best preserved by an active life, and
her beauty and freshness by avoiding meretricious adorn-

ments. His wife took the lessons in good part, and carried

them into effect. Ischomachus, the husband, himself rises

early and takes plenty of exercise
;

he trains his farm

labourers and overseers (1) to consider his interests their own;

(2) not to be careless
; (3) to know their work

; (4) to be able

to govern others; and (5) to serve their master with honesty,
and not through fear of punishment. To secure these objects,
kindness and a system of rewards and punishments are neces-

sary. Again, farming is not difficult to learn
; ordinary ob-

servation is the main requisite. By a series - of questions
Socrates is shown that he really knows all the essentials of

agriculture, a good soil, the proper times and methods of

sowing and reaping, and how to thresh, and, further, that he
knows how to plant trees and saplings ; finally, Ischomachus
tells how his father made money by buying up land that was
out of cultivation, putting it in good order, and then selling
it. In conclusion, Ischomachus practically adds what
Socrates had himself told Critobulus, that everything de-

pends upon the owner, his care and economy, and his power
to inspire servants with the belief that it is best for them-
selves and their master if they do their duty honestly.
The Oeconomicus is, according to some critics, meant to

form part of the Memorabilia, and hence it opens somewhat

abruptly. It is, however, complete in itself, and deals with

subjects quite distinct from those in the Memorabilia.

6. The earliest Greek philosophers those who
Socrates, flourished in the seventh and sixth centuries B.C.

engaged themselves for the most part in speculations
and theories with regard to the elements of which lie universe
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is composed and the method of its structure, water, air, and
fire being respectively regarded by successive philosophers
as the origin of all things. With Socrates, born in the

neighbourhood of Athens in 469 B.C., the interest of philo-

sophy was transferred from physical to moral science.

Of Socrates' life little is known. In his youth he prob-

ably worked with his father as a sculptor. He served in the

ranks at Potidaea, Delium, and Amphipolis with great credit,

and in 406 was a member of the Senate of Five Hundred.
On two occasions he conscientiously refused at all hazards to

accord to the demands of the dominant faction
; and, not be-

longing to any party himself, found staunch friends and bitter

enemies among all.

Socrates lived on his private income in the most frugal

manner, and devoted his time to teaching. His object was
not to impart positive knowledge, but to stimulate thought,

especially respecting the ultimate aim of men's actions and
the nature of virtue and true knowledge. This teaching was
not delivered at a school or by public lectures, but at friends'

houses or in the open market-place. Socrates' habit of

demonstrating the falsity of much assumed knowledge,

together with his uncompromising straightforwardness, may
be regarded as the real causes which brought about his im-

peachment on a trumped-up charge of corrupting the youth
and discouraging the worship of the tutelary deities of

Athens. As the result, Socrates was sentenced to drink

hemlock, and thus died in his seventieth year (399 B.C.).

It has been pointed out that the dialogue of the Oeconomicus

is represented as taking place after the death of Cyrus (Sep-

tember, 401 B.C.), which is mentioned in Chapter IY., 19.

and that between that date and the trial of Socrates

Xenophon was away from Athens. There is, therefore, some

inconsistency in his claim (Chapter I., 1) to have himself

heard the discussion.

7. In Homeric times women occupied a
Position of freer and more honourable position than during

atAtnens.
the golden a

-ge of Attica
'm the fifth cen'

tury B.C. At Athens women were . regarded
as a lower order of beings than men. At birth girls were
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often exposed and left to die. If reared to honour, it was,
with rare exceptions, to a life of seclusion and dependence.
There were no schools for girls, and their only instruction

was obtained from their mothers, who, in their turn, were
destitute of education. Girls had no male society, but were

strictly confined to the gynaeconitis or women's apartments.

They were married young (the wife of Ischomachus was

fifteen) and a dowry given with them often as an enticement

to the bridegroom. (Sometimes they saw their husband for

the first time at marriage. After marriage they gained a

little extra freedom : but still no woman was allowed in the

streets without the permission of her husband, nor ate her

meals with her husband when a stranger was present. Of
her duties as a wife she was often profoundly ignorant, and
needed such instruction as her husband could -give her.

These were as follows : the care of the children, the super-
intendence of all the household furniture, the supervision of

the work of the slaves generally, and of the labours of the
female slaves in particular, such as weaving and spinning,
and finally the care of the sick members of the household.

p ... . 8. One most important point in which

Slaves
ancient society differed from modern was the

existence of slavery. A Greek household was-

incomplete without slaves, and that, too, in numbers many
times as numerous as the servants of modern households.

A Greek regarded his slaves as an investment which

produced profit : they paid for their keep by their labour and

produced a surplus besides for their owner. They were

employed in various ways to supply the immediate wants
of their master

;
as artisans in a workshop belonging to their

master; or on a farm, like the slaves of Ischomaehus.
Slaves were of various grades ;

the upper slave in the house-

was called a steward or To/u'as ; on the farm an overseer or

emrpoTros ;
sometimes he was called OIKOVO/ZOS, "house-

manager." Slaves were of both sexes. There were different

laws for slaves and free citizens, slaves being punished with
much greater severity. Their character often varied widely,

depending largely, as Xenophon tells us, on the character
of the master. Xenophon recommends kindness and personal
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supervision, and a system of rewards and punishments,
administered discreetly, with the definite object of teaching
slaves to do their duty fairly and from good motives.

Tsehomachus is a pattern master, and is meant to be an

example to masters less noble.

9. The text of the Oeoonomiom does not

Text. present many difficulties
;
the chief variations

will be found mentioned in the Notes. This

edition is based on that of Schenkl, but in places other

authorities have been followed. Little attention has been

paid to the more advanced German editors, who bracket as

doubtful a very large number of passages on very slight

evidence.



3ENO<I>QNTO2 OIKONOMIKO2.

I. 1

"H/cowa Se Trore avrov /cat Trept ot/covo/xtas TotaSe Sta- I

Aeyo/jteVov.

5. Etire p.oi, ec/n/, 5 KptTo^ovAe, apa ye 17

oiKOVO/Ata e7rto-n7/7S Ttvos ovo/xa ecrav, woTrep 17 larpua] KOL

fj \aXKeaTiia] /cat
57 reKroviK'tj ;

KPITOBOYA02. "E/wuye So/cet, 1^ 6 Kptro^ouXos.

SO. *H Kttt UCTTTCp TOVTWl/ TWV Te^VWI/ C^Ol/iej/ aV l7TtV O 2

Tt epyov eKaar^s, OVTO> Kai T^S otKovo/ii'as Swathed' av elireiv

o n epyov avrijs etrrt;

KP. Ao/cet yow, etji-rj
o Kpiro/JouXos, ot/covo/xov dya^ou

6?vai eu OLKeiv TOV eavrov OIKOV.
,

*.

^O. *H /cat TOV aXXou Se oT/cov, (77 6 Sw/cpanys, et e?rt- 3

rpeVot rts avrfi, ou/c av Swatro, et ^SovXotTo, eu ot/cetj/, wcnrep

/cat TOV eawoS ; 6 /x,ev yap TKTOvt/c^v IVio-Ta/ievos o^totitos av

KOI aAAw Svvawo epyd^ea-dai o Tt ?rcp /cat eavrw, /cat 6 ot/covo-

y' av waavTO)?.

KP. *E/totye 8o/cct, w 5w/cpaTes.

. "EcrTiv apa, Z<f>r)
o ^(OKpaT^s, -njv TC^V^V Tavnjv 4

/cat et /u^ avros TUOI P-aTa ^ WI/
'
Tov

otKov otKOVO/xowTa woTrep Kat otKoSo/tovvTa

KP. N^ Ata Kat TroXw ye [jucrOov, e.$-rj
6 Kpiro/JouAos,

^>epoiT* av, et SuvatTO ot/cov TrapaXajSuv TeAetv T oo"a Set /cat

7reptovo"t'av TTOIUV av^etv TOV oT/cov.

. Ot/cos 8e S^ Tt SoKet Tj/xtv etvat ; apa ovrep ot/cta, ^ 5
XEN. DEC. B
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<v 1

1 ital ocra rts ea) r?s oiKtas Ke'/cnjTat, TTO.VTO. rov OLKOV ravrd

ecmv ;

KP. "E/xoi yow, exjSi/
6 Kptro/SouXos, Soxet, al ei /AiyS' Iv

TIJ avTg TroXei en; -no fce/cT?7/<teV&>, iravra TOV OIKOV. etvat oaa

TVS KKT)JTat.

6 2O. OuKoGi' KOI fyOpovs KeKTfjVTai fives ;

KP. NT/ Ai'a /cat TroXAous ye evtoi.

Sfi. *H /cai KTr)fj,a.Ta avrSv ^)^(ro/xev etvat TOUS e^povs ;

KP. TeXotov
{JLeyrav eu;, e^>i; 6 KpirojSovXos, et 6 TOUS

av(ai> Trpocreri KCU /itcr^ov TOVTOU ^epot.

"On rot iy/ziv
eSoKei O'KOS dvSpos etvat OTrep KTrjcris.

KP. N^ At', e^ 6 KpiTO/3ovXos, o TI ye rts aya0ov

/ce/cT?7Taf ov /xa At' OUK et Tt KOKW, TOUTO KrrjfJLa eyw icaXco.

SO. Sii 8' eoiKas TO. eKacrTcj) w^eXt/^a KT^ftara KoXetv.

KP. Haw /xev ow, e<j&?/' ra Se ye fiXdirTOVTa tflpiav eytoye

vo/Ai^o) /AaXXov 17 xp^ftara.

8 SO. Kav apa ye Tts tTTTrov Trpta/tei'os /u.^ lm<m)Ta.i

dXXa KaTairtTTTW air avrov KttKa, Xa/AjSaviy,

aural ecrnv o

KP. Ou/c, etTrep ra ^p^fiara y' ecrriv dya^ov.

SO. OuS' apa ye 17 yi} dv^pcoTro) eart ^pTfj/JLara, oarts

epya^erat avr^v wcrre ^/Aiovcr&at epya^o/iefos.

KP. OuSe ^ y^ /AeVrot ^yj/jfiard eo-rti/, et?rep dirt TOW

SO. OVKOW Kat TO, irpo^ara wcrawtos, et rts 8ta TO

TrpajSarots xpy<r6at rj[uoiTO, ov8e ra

TOVTM et^ av;

KP. OUKOVV e/uoiye So/cet.

SO. Sv apa, ws eot/ce, ra /txev w^>eXoSi/Ta ^p^jaara iyyj TO,

Se /SXaTTTOvra ov xPWaTa '

KP. OVTCJ.

IO SO. Taura apa OVTO rfi /*ev e7riOTa/AeVa> XprjGdai a.vr!av
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e/cacrrots ^p^ara lorn, T<3 Se
/AT) eVtcrTa/AeVfc) ou ^p^ara- 1

uxnrep ye avAoi TW
/x.ei/ eTrtora/xeW) dittos Aoyou auAetv

Xpjy/AaTa eicrt, T<3 Se /i^ eTrtora^eVa) ouSev /AaAAoi/ T) a^prj(TTOi

\iOoi, el
fj,7)

airoSiSoiTO ye auTOus.

KP. TOUT' ow <aiVeT<u 'fj/MV, aTroSiSo/Aei/ois fiev O6 auXot II

^ aTroSiSojLtei'ots Se dXXa KeKTr)[j.evoL<5 ov, rots ^11)

auToIs xpTJcrOai. KOL 6/x.oAoyovyu.ei'ws ye, 5

,
6 Aoyos Ty/Atj/ ^wpet, eTretVep eiprjTai TO. w^eAovvra

etvai. ^ TrooAov/xevot /tev yap ou ^piy/xara ewrii' 01

auAot* ovSev yap ^pjjcrt/iot etcrf jrwAov/tevot Se ^prjfJLara.

Trpos raSra S' 6 Sw/cpaT^s etTrej', *Hv 7ri<rTr)Tat ye 12

et Se jrwAony au ?rpos TOTO w
/Aiy emcrraLTO xpfja'Oa.i,

ov8e 7r(a\ovfj.evoL etcrt ^p^ard Kara ye TOV o-ov Aoyov.

KP. Aeyetv eot/ca?, S ^wKpares, on ovSe TO apyvpiov eori

\p-fjfjLara, et
yu,^ TIS eWo-TaiTO xprjcrdai auTw.

^O. Kat o~u Se /^ot So/ceis owco o"wo/AoAoyeiv, d<^>' J)j/ TIS 13

u>(j!>eAeto-0ai SwaTat, ^piy/taTa etvat. et yow TIS XP?TO T
^*

apyupito wtTTe. Trpta/^evos otoi' eTatpav Sta TCHJT^J/ KO.KIOV /xev TO

o-w/Aa e^ot, KaKiov Se r^v \lruxqv, KO.KIOV Se TOV olKOV, TTCOS av

Tt TO apyvpiov O.VT& <o</>eAi/xov eti; ;

KP. OuSa/xGs, et /A^ irep ye /cat TOV voa-Kvafjiov KaXov/jLevov

^p^/xaTa etvat ^o-o/*ev, v^' ou ot ^ayovTes avrov TrapairA^yes

ytyi/ovTat.

S^. To
/J.ev S^ apyvpiov, et /A^ TIS eVib-TatTO auTW ^p^o-^at, 14

OVTW Troppa) air(oOeicr6<a, u> KptTo^ovAe, wore jix^Se ^p^/xaTa

ctvai. ot Se ^>t'Aot, -^v TIS ImcrT^Tai a^Tots ^p^a^at wo-T

wtfreXe'io-Oai air' auTuv, Tt ^o-ofLev avTOus e?j/at ;

KP. 'Kprj^ara vrj At', (17 6 KpwoySouAos, /cat ?roAv ye

ftaAAoi/ ^ TOUS /Sous, iyv wc/ieAt/ttoTepot ye So"t TUV flotav.

. Kat ot ep(0pot ye apa /caTa ye TOV o-ov Aoyov xpyfiard. 15
W Swa/xeVa) d?ro TWV

KP. 'E/,ot youv SOKC?.
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1 SO. QiKovofj-ov apa. ICTTIV ayaOov Kat TO?S

Xp)}cr0ai wore oj<eXeur$at OLTTO rtav e^6pS)v.

KP. Jcrx>poTaTd ye.

2.O. Kat yap 8^ op?-?} ^^j *"> Kptro^SovXe, ocrot

otKot i8tot>7-a>i' ufitevoi ertv d?ro TroXeou, ocroi Se TU-

1 6 KP. 'AAAa. yap TO. p.ev /caXSs e/xoiye SOKEI XeyecrOai, S>

Scufcpares, ^!}/ 6 Kptro/SovAos' CKCIVO 8'
iy/x,rv rt <f>aivera.i,

OTTOTCLV Opw/Al' TU'ttS eTTMTT^/XaS /AV I^OVTttS Kat aff}OpfJ.O.?
<!<'

v Swavrat epyafo/xevot av^etv TOVS ot/cous, alcr9avu>fjs.e0a, 8e

avrous TavTa
/x.-^ e^eXoi'Ta9 Troteiv, KOL Sia rovro opS/xev

oucra? avrots ras liricrTqfJia.'s ; aXXo TI ^ TOUTOIS av

oi/T at ejrto'Txat iara etcriv owe TO,

17 SO. Ilept SovXwv /xot, e<jirj
6

KpirojSovXc, SiaXeyecr^at ;

KP. Ou p,a At", e^iy, OUK eywye, dXXa /cai TTOVV ein

evMV ye SOKOWTW clvai, ous eyu opw TOVS //.ev TroXe/xtKas, TOUS

Se Kat dprjvLKas 7rtcmy/Aas ex VTas5" Tavras Se OVK e^eXovras

epya^etr^at, ws /xer eyw otju,at, St' avro TOVTO ort SeaTroras ou/c

e^orcrtv.

18 ^O. Kat 7ru)s av, 1^17 6 SwKpaTTys, SetrTroTas OUK ex0161'* e'

eu^op-evot euSatp-oretv /cat Trotetv /3ovXo/xevoi d^' <Lv e^otev

dya^a 7rTa /coArovrat ^roteTv ravra UTTO T<OV dp^ovroH/;

KP. Kai rives 8^ ovrot eicrtv, ^17 6 Kptro^ouXos, ot

d^>avets wres ap^ovcrtv avrwv ;

19 SO. AXXa /xa At", ?</?; 6 Sw/cparTys, ov/c d(avas etcrtv,

dXXa Kat irai'v <f)a.repoi. Kat ort -jrov^poraTOt' y' etcrtv ovSe o-e

Xav^ai/oucrtj', et7Tp Trovrjpiav ye vo/xt^ets dpytW T' etWu /cat

20 fJioXaKiav ^v^rj's Kat d/xeXetav. Kat dXXat 8' ewrtv dTrar^Xai

rives Seo-TTotvat TrpocrTrotov/xej/at tySoi'at eTycti, KvfieiaiTe Kat dj/w-

<eXets av6p<t>(av ojuttXcat, at irpo'iovTOS TOV ^povov Kat awols rots

Kara.<}>aveis ytyvovrat ort XvTrat apa
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at tiiaKwXvovariv avrous avro r5c <a<j>eXtfJ.<av 1

epya>v /cpaToBo-at.

KP. 'AXXa /cat aXXot, e<^>?/,
5 ^w/cpares, epya^eo^at //,ev 21

OU KCoXvOVTat U7TO TOTJTCOV, dXXa. Kttl TTCIVU O-</>oSpWS 7Tp6s TO

cpyde(T0ai e^owi Kat fJ-tj^avacrOaL irpocroSovs. o/xws oe /cat

Ka.Ta.Tpi(3ov<rL Kal dyu^avi'ais (ruve^ovrai.

. AoSXot yap eitrt /cat OVTOI, l^i; 6 5>KpaT^5,/Kat irdvv 22

ye ^aXerrwv SeorTrorSv ot /u.ev Xt^vetwv, ot 8e Xayj'eiSv, ot Se

olvo(j>Xvyia>v, ot Se $>i\OTip.i<av nvtav jjujipwv KOI SairaviypSv, a

av

ea>S /tev av opuxrtv iy)8vTas aurous /cat Swva/xevovs e

<epeii/ a av avrot epyao^covTat at TcXetv cts ras

e7ri0u/uas, eTretSav Se avrous dSwarovs aur^on/rat wras

Sta TO yr/pas, aTroXewrovo-i TOVTOVS /ca/cois y^patr/ceiv,

aXXots S' a? TreipaivTat SovXots xprj(r0a.t. dXXa Set, 5 KptTO- 23

/JovXe, Trpos Tawa ovp( ^TTOV Sta/ia^ecr^at ept riys eXeu^eptas

^ Trpos TOUS CT^IV oTrXots Treipayx.eVo'us /caTaSovXoSo"^at. ?roXe-

yxtot /^ev yow ^817 oTav /caXot /cdya^ot oVres /caTa8ouXw(rtuvTat

Tivas, TroXXovs S^ ySeXTtous ^vay/cacrav etvat o

/cat paoi' yStorrueiv TOI' XOITTOV ^povov eVoMyo-av/ at Se

Seo"7ro6vat atKt^OjU.evat Ta <T(f>[J.a,Ta TWV dv$p(07ra>v /cat TO.S

rr' av

II.

KP. 'O ow KptTO/3ouXos e/c TOTJTWV aSSe TTOJS efTrev 'AXAa I

wept /ACV TWV TOIOWOJV dp/cowTtos Travi; /iot So/cai ra Xeyojiteva

wo o-oS d/cr/KoeVaf avros S' e/Aavrov efeTa^cov So/coi
yu.ot evpt-

<TKtV CTTtetKSs T&V TOtOUTOV ey/CpttT^ OVTO, WCTT' Ct /lot O1J/A/3oV-

Aevot9 o Tt av TrotSv av^oifj.t rov oT/cov, ov/c av /x.ot So/cS VTTO ye
TOUTWV wv oa> SeaTroivSv /caXets KcoXveo-^at- dXXa Oapptav

o TI e^ets dya^ov ^ /caTeyj/w/cas ^yuwv, w
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2 TCS, iKavws TrXovreiv Kal ouSev SoKoyx.ev aot 7rpoo-8etcr0at

2 SO. OUKOW tycoye, e</y o ^WKpar^s, ei /cat Trepi e/xov

Xeyets, ouSev p.oi SOKCO TrpocrBeiaOai ^p^/xcxTtov, dXA'

TrXouTeiv oai /AO/TOI, <2 KptTo/3ouXe, Travu
//.ot SOKCIS ire

i vat )u,a At' ecrrtv ore /cat Travu otKTet'pa) o-e eyai.

K.P. Kat 6 KptTO^SovAos yeXatras elTre, Kat TTOCTOV av ?rpo9

j' otet, a> 2toKpaT9, e^, eupen/ ra <ra KT^/tara

p.va, TTOCTOV Se ra e/x,a;

'Eyw /*ev oTfiat, c^)^ 6 SuKpan;?, ct dya^ov

VpUV S.V p.Oi T7]V OIKIO.V KO.I TO. 6VOVTtt TTaVftt TTCtVV

paSiiws TTCVTC fjivas. TO. fjLevroi <ra aKpiftias olSa on TrAeov av

evpot ^ iKarovTairXao'toi'a TOUTOU.

4 KP. Kara OUTCOS lyvcoKcbs o~u fJLev ov^ i7yet TrpocrSelfrOaL

Xpr]lJ.a.T<av, //,e
Se otKretpets eirt T^ Trm'a ;

5 2O. Ta p.ev yap e/xa, e^!>?y,
t/cava rriv I/AOI Trape^etv TO.

eynot apKOuj/ra' ets Se TO aov ar^p-a. o <rv 7reptj8e)8X/(7at Kat

So|av, ouS' et rpts oaa j'w Ke/cr^crat TrpocryevoLTO crot,

S' 015 av t/cava /tot oWet e?vat o"ot.

KP. lEws S^ TOUT'; e^>^ 6 KpiTO/3ovAos.

a7re^yvaTO 6 ScoKpar^s' "Ort irpwTov //.ev 6p 0*01

oSaav ^uetv TroAAa TC Kat /xeyaAa, ^7 owe 0eois owe

ot/tat o~e av dvao-^ecr^af CTretTa ^evous Trpoo^Ket

TroXXous Se^eo-^at, Kai TOUTOVS /ieyaXoTrpeTrfis' e?retTa Se

iroXtras Set7n/t'eiv Kat e5 Trotetv, ^ epi;//.ov o-v/A/ia^uv etvat.

eri Se Kat T^V TroXtv aOT^avo/Aat TO, /x,ev 17817 o*ot 7rpooraTTOUo"av

/tteydXa TeXetv tTTTTOTpo^tas T Kat ^opirytas Kat yv/Avao-tapj(ias

KOI Trpoo-TttTetas, ^v Se S^ TroXe/xos yeV^Tat, otS' OTI Kat rpLTjp-

ap^tas Kat eto~<opas Tocrawas o~ot TrpocrTa^ovcriv oo"as oar ov

paStws vTTOtcreis.
{
OTTOU S' av evSeoJs SO^TJS Tt TOVTWV Trotelv,

otS' OTI o~e Ti/xwpijo-ovTat 'A^vatbt ouSev ^TTOV T;
et TO awcuv

7 XctjSotev KXeTTTovTa. Trpos Se TOWOIS 6pc3 o-e oto//,ej/ov
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/cat ef/ieXws /-lev e^pvra -rrpos TO p-ff^avacrdai ^pT^iara, TraiSi/cots 2

Se Trpay/xao-t wpocrexovTa TOV vow, <5<nrep e6v crot. <5v fve/ca

oiKTeipa) o-e /A^ TI dvr^cecrTOv KO.KOV Trddys Kal ets TroXXTjv

aTTOptav KaTacrrgs. /cat l/>t /xev, et TI /cat TrpocrSerjOefyv, ol8' 8

OTI Kat cru yiyvucTKcts us et<rtv ot Kat eTrapxecreiav av wtrTe Traru

a TTopwravTes KaraKA-vo-etav av a<f>6ovia rrjv e/x-^v StatTav

ot 8e trot ^/Aoi TroXu dpKoiJVTa aoO /xaXXov e^ovTes T

<rv r (rr o*cos ws Traa <rov

KP. Kai 6 KptTOjSovXos etTrey, 'Eyw TOVTOIS, u> ^taKpares, 9
ov/c e^o dvTtXcyetv dAA' wpa (rot TrpocrraTeveiv e/xoO, OTTCOS

iy
TW OJ/TI otKTpos yei/to/xat.

. dfcoucras ovv 6 SwKpar>;s CITTC, Kat ov

SOKCIS, 5 KptTojSouXe, TOTJTO (raarrS Trotetv OTI oXtyw

irp6cr6ev, OTC eyco e^rtyv TrAowetv, eyeXacras ITT' l/xot ws oiSe

etSort o rt t?y TrXovTO?, /cat irpOTepov OVK eiravcro) Trptv e^ij-

KOI o/uoXoyeti' eTrotTycras /i^Se 1/caTocrTOV /tepos TUV

i, vuv 8e /ceXeueis irpocrrareveiv fie crou /cat

7ri/*,eXet(r0ai, OTTOS av fi^ TravTaTracrtv dXTj^ws TTCTT/S

yevoio ;

KP. 'OpG yap ere, ec/y, S ^WKpareSj Iv Tt irXouTr/pov epyov IO

7rtoTa/ievov -TreptovfTLCLV Trotetv. TOV ow aTr' oXtycov ircpt-

TrotoSvra cXm^a) aTro woXXSv y' av Travu /oaStws iroXX-^v
/ ~

Trepiowtav Trotiyo-at.

. OVKOVV nep-vrjcrat dpTtws ev TW Xoyu OTC ovS' dvaypv- 1 1

/tot eov(Tiav eTrowyo-as, Xeywv oTt TW /i^ emcrTap.ev(a tTnrots

ai OVK
eLit] xprjp.aTa.oi tTTTrotouSe

17 y^ ouSeTa irpoftaTa ovSe

dpyuptov ouSe aXXo ouSe ev
OT<J) TIS /x.^ cTrt'crTaiTo )(prj<rOat ;

curt
/tei/ ovv at Trpoo-oSot diro TOV TOIOUTWV e/te Sc TTWS TIVI

TOWTtov otet av eTrwmyfljJvai yprfa-Qai, w TT/V dp^v ouSev TTCOTTOT'

eyecCTO TOVTWV ;

KP. 'AXX' eSd/cet T^/AIV, Kat et /i^ yfrffutra TIS Tu^ot exo)v> r 2
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2 0/i(OS ftvai TIS e7rtOT77/X,?7 OlKOVO/AtaS. Tl OW KO)Avei K0l (76

. "OTTC/J vi/ Ata /cat auAetv av KwXutrciev avOpioTiov

eiri(TT(ur6ai
}
ei //.^re avros TTCOTTOTC KT^crairo auAovs /*^re aAAos

avT&> Trapacr^ot Iv TOIS avrou fj.avddveiv ovr<a 8rj /cat
e/x.ot

13 ^Xcl ^P' ^5 otKOvo/xcas. owe yap avros opyava

^KeKTTqfiijV) wcrre {JLavBdvew, ovre a\Xos TrwTTOTe
/u,ot

ra eavroi) SIOIKEU/ dXX'
17

<ri vwi e^cActs Trap^eiv. ol Se

SiJ^ou TO vrputTOV p.a.v6avovT&s KiOapi^eiv /cat ras Avpas A/v/tai'-

vovrai1 Kac eyu> S^ t 7rt^cip^crai)u,i Iv TW crG OIKW fi.avQa.vuv

oiKOVOp.fiv, io"tos av KaTaXvp.-rjvaiiJ.rjv av aov rov OIKOV.

14 KP. Trpos ravra 6 KptTO/SouAos eTTre, IIpo^ufKos yc, 5

^ajKpareSj aTro^euyeiv /xot Tretpa n~if)8ev /AC (rw<o$eA?J<rai eis TO

paov UTro^epeiv TO. l/xot dvayxata wpay/xaTa.

(SO. Ou /xa At', ^77 6 SjfcwcpanjSj OVK tywye, dAA' oVa ep(d)

15 Kal Trai/u Trpo^u/xws e^7y^<ro/xat o-ot. ot/xat S' av /cat et CTTI

TrSp eA^ovTOS <TOU /cat ^ WTOS irap' e//,ot,
et aAAoorc ^yi7O~a/x^j/

O7ro$ev o-ot 6117 AajSetv, ou/c av ep.ejj.(J30v p.oi, Kal et uSwp Trap'

e/iot) aiTOuvrt o-ot auros fir) e^cov aAAoo'e /cat CTTI TOVTO ^yayov,

otS' OTt ouS' av TOVTO
IJLOL fj.efj.<f)ov, /cat et (3ov\ofj.vov fJ.ov<riK.r)v

fiaOeiv crov Trap' C/AOU 8et^at/At o~ot TroAu SetvoTepous e/tou Trept

p.ovo'LK-fiv /cat o~ot xapiv av clSoTas, et e^eAots Trap' avrwv

yuav^avetv, Tt av Tt /xot TaBra TTOIOWTI yue/x^oto;

KP. OuSev av St/catws ye, S ScS/cpares.

16 SO. 'Eya> Totvin/ o~ot Set^w, 5 KptToySovAe, oo~a vw AtTrapets

Trap' e/x,oS fiav^avetv TroAv aAAovs e/to) Seivorepous Trept

6/>toAoyS Se /Ae/xeA^KeVai /x,ot otTtves eKacrTa

17 etat TOV ev rg TroAet- KaTa/J.aOu>v yap TTOTC aTro TWV

epywv TOIIS ftev Travu aTropovs OVTOS, TOVS Se Travu TrAovo-tou?,

aTredavfJ-aa-a, Kal ISo^e /xot a^iov eu/at eTrta/cei/recos
o Tt etiy

TOUTO. /cat "rjvpov ITTUTKOTT^V TTO.VV ot/cetus TauTa ytyvo/*eva.

18 TOVS /Aev yap et/ci? Tavra TrpaTTOVTas ^/itou/x,eVous eoiptov, TODS
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Se
yviafjLr) o-vvTCTa/xei/j/ 7T/,/x.eAov/*evovs Kai da/nov KOL paov 2

at KepSaAewrepov Ka.Te.yvwv Trparroj/Tas. Trap' 3v oV /cat

<re olfj-ai, el /?ouAoto, /xa^ovra, ei crot 6 $eos /AT) evavrtotTO,

av Setvov xptyjuaTtcrT^v yevr$at.

III.

KP. 'A/coronas ravra 6 KptTO/?ovAos etrre, Nw rot,

cyw ae ouKeri a^a-w, S SwKpare?, Trpiv av
//.oi

a

. Ti ow, 6^)77 6 Sw/cpar^s, w Kpiro^SovXe, ^v croi e?ri-

Trp&TOV ju.ev otKt'as TOVS /xev oVo TroAAou apyvpiov

oifcoSo/xov^ras, TOIIS Se aTro TroAv eAarroi/os TrdVra

ocra Se?, ^ So^ta ev TI crot TOVTO rutv oiKOVofJUKutv e.py<av

KP. Kai Travv y'} ^77 6 Kptro/SovAos.
m'^'^ ^ ' s'\/3 v ^/ >^

. 1 6 O r]V TO TODTOV ttKOAOWOV /XfiTJ. TOUTO (TOl CTTlOetK- 2

TOV5 /Aev Ww TroAAa KOL TravTOia. KeKTr)[j.evovs eirnrXa,

/cat Tourots, orav Secovrat, /x,^ e^ovras ^pijcrdai /Ai^Se etSoras et

era eo-rtv avror?, KOI Sta ravra TroAAa p.ev aurous awto/ievoi/s,

sroAAa S' dviwvras TOIIS otKeras* TOVS 8e ouSev TrAeov dAAa xal

/tet'ova TOVTtov KeK-n^ftCT'ovs e^oi/Tas eu$us erotica OTWJ/ av

Sewvrat xpTJcrdai.

KP. "AAAo rt ow TOVTdiv eortV, 5 ^w/cpaTcs, atrtov
17

ort 3

rots ju,ev
OTTOt eru^ev iKao-rov /caTajSejSA^Tat, rots Se ev J(copa

ay/ia^7 Ketrai ;

. Nat fta At', 6^)77 ^o SwKpaTTjS' kat ouS' ev x^Pa 7* *"

17 enj^^j dAA' ev^a wpocnjKei, l/facra StareraKTat.

KP. Aeyetv rt ftot SoKets, e^7, Kat TOUTO, 6 Kptro^ovAo?,

-TWV OIKOVO/XtKWV.

^O. Tt ow, T^V o~ot, e<j&77, /cat oiKeras a? eTrtSetKViJO) ev^a 4

ju.ev Travra? ws etTreH/ SeSe/xeVot/s, /cat rourou?

ev^a 8e AeAvx,ei/ous, Kat e$eA.ovTas T
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3 Kal Trapa^eVctv, ov KOI TOVTO crot Sow a^ioOearov rfjs OIKOVO-

cpyov emSetKvwai ;

KP. Nat /AO. At", e<f>rj
6 KpiTO/JouXo 1

?, Kai ox^oopa ye.

!O. ^Hv Se KOI TrapaTrX^atous yewpytas yetopyoOvras, TOU?

aTroXtoXeVai </>acrKOVTas VTTO yetopytas Kat aTropovvras, TOVS

Se a^ovcog at /caXSs Travra t^oiras oo"an> Seovrat aTro r^s

yewpytas ;

KP. Nat /xa At", e^ 6 Kptro^SovXos. ttrcos yap dvaXt-

arKOva-iv OVK eis a Set ftoi/ov, dXXa Kai ct? a {3Xd(3ijv ^>epet auTOt?

/cat T&> ot/ca).

6 SO. Etcrt ju.ev rives teroos, e^7 6 S^Kpar^s, Kai TOIOVTOI.

3\\>-\ 3 / \/ S\\>t\30>JS 9 VoAA eyw ou TOVTOVS Aeyco, aAA ot oro ets Tavay/caia e^ovcrt

Sairavav, ycwpyetr ^acrKOVT9.

KP. Kal rt av etiy TO-UTOV atrtov, SwKpares;
. 'Eyai ere a^co Kai e?rt TOWOUS, e</>^7 6 ^coKpar^S' cru 8e

v /cara/ia^cret.

7 KP. N) At', e^vj, ^v Sww/xat ye.

2O. Ot'/coSi' ^p^ $ec6/xevov cratJToS aTTOTretpaa^at et yj/wcret.

ruv S' eyai crot crvvotSa CTTI ^Ltev rpaywSSi/ re Kat K<afJ.(o8wv Oeav

Kat iravv -jrpcot a.vt<rraju.ei/a> Kat Travu /xaKpav oSov /3a8i'ovTi

Kat e/xe ava-JreidovTi TrpoOvp-ws crui/$eacr$ar CTTI Se rotovrov

ouSet/
//,e

TrcdTTore epyov TrapeKaXecras.

KP. OUKOW yeXotos croi <^>atvoyxat elvat, S ^wKpares.

8 SO. SauTw Se TroXv v^ At", 6^)77, yeXotdrepos. r]v Se Kat"

v^>' tTTTrtK^s crot eTrtSetKVTJO) TOUS p.ev ets d.7ropiav rail' IT

Setwv eXijXu^oras, TOUS 8e Sta T^V ITTTTLK^V Kat -Travv

ovras, Kat a/tct dyaXXo/Aerovs e?rt TW KepSet;

KP. OuKOui' TOUTOVS //.ei/
Kat eyco opw Kat olSa

Kai ovSev Tt p;aXXov TCUV KepSatvovro)!/ ytyi/o/xai.

9 SO. ea yap aurous lyTrep TOUS rpaywSous re Kai

OTTCOS TTOI^T^S (oT/xai) yej/y, dXX' OTTOS 170-^5 tSwv TI

t ravra
/m.ev tacos OUTOJS op^cos ex t

'
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yfve<r9ai, ITTTTIK^ 8' dvay/ca^oyuevos ^p^cr^at ov [JL&pos 3

6*1/01 61 /X^ O7CO7T6tS O7TCOS /A?) tStUT^S CCTCt TOVTOV TOV

re /cat Ttoj/ awaij/ OVTOJV ayaQtav e?s TC T^J/ xprjcriv KOL

eis TrwXiycrtv OVTW ;

KP. rTwAoSa^ivetv /AC /ceXerets, 5 ScuK/Dares; 10

^fi, Ou
jt/,a

At' oijSeV Tt jaaAXov g KCH yetopyoiis K i

wvovp.vov /caratr/ceua^eiv, dAA' eTvat rtvss ytiot So/coOcriv rjXi

KO.I ITTTTWV KO.I O,v9 WTTWV, CU tvOvS T CTtXOt CtOTt Kttt 7Tl TO

(Se\Ttoi/ eTrtSiSoatrtv. c^co 8' eTrtSet^ai /cat ywatt

iv TOUS ot/covs, TOVS Se g ot irAetorot Av/iatvovrat.

KP. Kat TOVTOV -irorepov ^piy, S ^oj/cpaTes, TW avSpa n
atTtao-^at ^ T^V ywaiKa;

2. IIpojSaTov ju.ef, e<^nj 6 StOKpcmjs, us ITTI TO TroAu T^V

^77, TOV i/o/xea atTtw/xe^a, /cat ITTTTOS a>5 CTI TO TroAu

^v KaKovpyrj, TOV tTTTrea /caKt^o/iev T^S Se ywai/co9, t ytzev

8t8ao-/co/ieVi7 VTTO TOU dvSpos Taya^a /caKOTrotet, ?o-ws St/cottos

av ^ yw^ T^V atTtav e^01
" e^ ^^ A1^ StSao~/ccov TO. /caAa Ka.ya.0a.

a.vTri(mqiJ.ovi TOVTW ^pwTO, ap' ou St/catcos av 6 dvi^p T^V

O.LTLOV expi; iravTWS S', ^77, S KpwojSouAe, ^>t'Aot yap eo-/t6f 12

ot TrapovTcs, aTraAij^eiSo-at Trpos fjfj.a.'s.
ecrriv OTO> aAAu TU>V

CTTrovSatcav TrAetco eirtTpeTrets ^ T^ yiwaiKt ;

KP. OuSevt, ec/)!;.

SO.
v
Eo"Tt 8e oro) eAetTTOva SiaAeyet ^ TTJ ywat/ct;

KP. Et Se
fjL-fj,

ov iroAAors ye, 1^.
.

Y
Ey7ywas Se avr^v TraTSa veav yu.aAto'Ta /cat a>s ^Su^aTO 13
a ewpa/cvtav /cat aiajKomav ;

KP. MaAfo-Ta.

SO. OUKOW TroAu ^av/xacrTorepov et TI wv S Aeyetv ^

7rpaTTtv 7rto-TaiTO 07 et efa/tapTavot.

KP. Ots Se o-u Aeyets dya^as etvat ywatkas, S Sw/cpaTes, 14

^ auTOt TavVas iraioevcra.v ;
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3 ~2,C1. OuSev otoi' TO iiria-KOTreia-dai. CTVO-T^CTO) Se <rot eyeb

KOL 'AoTTrao-iav, ^ emoT^/x.oveorepoi' e/xou (rot ravra wavra

15 e7TiSetet. vo/ua) Se ywauca KOIVWVOI/ dya^v OIKOU ovaav

TTOVV avTippoirov f.wa.1 TO) dvSpt 7Tt TO ayaOov. ep^eTat fikv

yap ets T^V OLKLO.V Sia TCOV TOV dvSpos irpd^ewv TO. KT^^taTa ws

7rt TO TroAv, 8a7ravaTat oe Sia raiv T^S yw'atKos TajU,tD/iaTtov

Ta TrXeto-Ta- Kai ew /xev TOUTWJ/ yiyi/o/xeVa>v av^ovrai ol OIKOI,

1 6 KUKUS Se TOUTWJ/ 7rpaTTO/x,eVcov ot oTKOt //.etowrai. ot/xat Se CTO

/cat Tail' aAAwv cTrtcrTTy/xaij/ TOUS d^tcos Aoyou eKaor^v epya^o-

et Tt

IV.

1 KP. 'AXXa Tracras /ACI/
Tt ere Set eViSet/cvwai, S

e<j!>?7
6 KpiTO/SouAos' OVTC yap KTycraa-Oat Trao-fiv TWV

epyaTas paStov otbus SeT, OVTC e/XTretpov yevea'Oa.i avT<av olov TC,

dX\' at SoKoSo-t /cdXXto-Tat TWV eTrurTrjfJiiov KO! e/xoi TrpeVot av

/xdXtcTTa eVt/ieXo/xeVw, TaiJTas /xot /cat auras cTrtSet/cvue /cat

Toi>s TrpctTTOVTas auras, KOI auTos Se o Tt Swacrat o-wa>c/>eXe{

ets TaSra StSao"/ca)i/.

2 5&. 'AXXa KaXSs, <^>773 Xeyets, S Kpwo/JouXe. Kat yap at

ye /Javauat/cat /caXou/xevat /cat eTrtpp^Tot eto~t, Kat et/coTtos

fievTOi Trow d8oowTai Trpos TOJJ/ TroXewi/. Ka.TaXvp.aivovTcu

yap Ta crto/AaTa TOV TC epyao/xeVtoj> Kat TWV eTrt/ieXo/AeVwr,

uo'at Ka6rja'6a.i Kat o'/ctaTpa^eTo'^at, eVtat 8e' Kat Trpos

^/xepeuetv. TV Se o"0)/iaTa)v ^jyXwo/Aei/toi/ Kat at i/rv^ai

3 TroXii dppcoaTOTepat ytyvovTai. Kat dcr^oXtas 8e p-aXurra

ej(ovcrt Kat <i'Xcoj/ Kat TroXetos trweTrt/teXetcr^ai at jBavavariKOj.

KaXov/J.eva.1- wo"Te ot TOtouroi SoKoSo~t KaKot Kat <^>tXots

XpfjorOat. Kai Tats TraTptVtv dXe^T^pes etrat. Kat eV eviajs

)u,ej/
TGJV TroXecov, /AaXto~Ta Se ev TaTs euTroXe/iots SoKOuo"ais eTvat,

ouS' e^eo-Tt Ttuv TroXtraiv ouSevt ySai/auo-tKas Te^vas e

4 KP. 'H/iiv Se S^ TTOtats o-u/AjSovXeuets, S
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. *Ap', ecpif]
6 SuKpoY^S, f"7 aicr;(W0w;u,ev TOV Ilepo-uJv 4:

/?a0-tXea fjufj-^a-atrdat. ; eKeivov yap c/>ao-iv ev rots KaXXicrrois re

KOI dvayKaioToVots ^yovfjievov etvat eTri/AeA^ftacrt yewpytav re

KOI TT)V iroXeju,t/o7V rexyvjv TOVTWV d//,c/>OTepa)v tc

KP. /cai 6 Kptro^ouXos dKOwas raura etTrc, Kai TOUTO, e^>i7, 5
5 ^WKparcs, /8acriA.ea TOJ/ Ilepcraii/ yecopytas rt

av, e<^i; o 5ft>K/3ar^9, cTrtcrKOTrowTes, w Kptro-

(3ov\e, i(r<os av KaTap.d6oL[j.ey et rt crweTri/^eAeiTai. rSv /x.ei>

yap TroXe/xtKwv Ipywv o/xoXoyou/xev avroi/ tcr^upSs e7ri/te-

,
on e^ oirocrtavTrep edvlav 8ao-/x,ovs Xafj.(3dvei Tirade

eKao-TO) eis OTTOOTOVS Set StSorat rpo^v wrTreas Kat

ro^oras KOI o-^evSovijTas /cai yejopo^opous, otrtves TWV re VTT'

avTOv dp^o/xevuv tKavol lo-ovrat /cpareu/, /cat ^v TroXe/tioi eirtto-

(rw, aprj^ovcn rrj ^copa, ^wpts Se TOUTOJI' (^vXaKas
'

ev rats 6

d/cpOTrdXecn rpe^et* Kat TTJV /tev rpocfrrjv rots <j>povpols

w TOVTO TrpocTTeraKTat, ySacriXeiis Se icar' eV

Trotetrat rSv p.iarOo(f>6p(i)v /cat TWV aXXwv ots w

TrpocrreraKTai, /cat iravras a/x,a <rvvdyu>v irXyv TOV? ev ra?s

d/cpOTToXeo-tv ev^a 877 o (rvXXoyos /caXetraf /cat TOVS /xev d/

LK-qa-iv avro<s l(f>opa, TOV<S Se irpocra) aTrot/coSi'Tas

Tre/XTret liricrKOTrelv /cat ot ^u.ev av ^atvcovrat TWV 7

(f>povpdpx<tav /cat TWV ^tXtap^ojv /cat TWV crar/aaTrSv TOV dpi0/xov

TOV reray/xevov CKirXecov e^oi'Te?, Kat TOTJTOTJS SoKtJLtots

TC Kat OTrXots KaTeaKevao'/Aevous Tra/je^cocri, TOTJTOVS
ju.ei/

^tp^ovTas Kat TaTs Ttftats av^et Kat Swpots /teydXots

Tti^et, ous S' av evpy TWV dp^ovTcov 97 KaTayiteXowTas TWV ^povptov

^ KaTttKepSatvovTas, TOUTOVS ^aXeTrSs KoXa^et Kat Travcov T^S

dp^s aXXou? eTTi/AeX^Tas KaOicrnrjcri. TWV yuev S^

epywv TavTa TTOICOV SoKeT ^Tv dva//,^)iXoya)s e7

en Se oiroa-rjv /xev T^S ^P019 SieXawuv ec/>opa auTos Kat 8
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aei, oirocrrjv Se
JU.T) avTos e<opa, 7reju,7rw TTUTTOIIS eT

/cat ouj p.ev av alcrOdvrjTai TU>V dp^ovriav CTWOIKOIJ-

fj.evr)v re rrjv \wpa.v Trape^oyu.a'ous /cat evepyov ovcrav rrjv yrjv

/cat 7rX?7p?j 8evSpu>v re (av e/caor?? c/>epet /cat /capTrtSy,

/xev x<apa.v re aXXyv irpo<TTL6r]ari. /cat Swpots /cocr^iet Kat eSpats

yfpat'pet, 019 S' av opa apyov re ryv ;j(a>pav ovcrav /cat

pcoTror ^ Sia ^aXeTroT^ra ^ Si' v(3pw rj
Si' ap.e\eiav,

TOVTOVS Se KO\dwv KOL Traucov T^S PX^5 ap^ovras aAXous

9 Kadia-rrja-t. TO.VTO. TTOLU>V So/cet ou^ yrrov lTrifj.eXeL(rdai OTTWS

^ y^ evcpyos ecrrat VTTO TWV /caTot/cowTtoi/ ^ OTTOJS e5 (jivXa^erat

VTTO rlav c/)povpovvT<av, /cat etcri S' aurS ot ap^ovrcs Siareray-

/aei/ot ec/)' 1/caTCpoi/ ou^ ot avroi, aA\' ot /u,ev ap^oucrt TWJ/

/carot/cowTwi/ TC /cat TCOV epyarwj/, /cat SOCT/AOVS e/c TOUTCOV

IO K\eyoucriv, ot 8' ap^ouo-t TWJ/ wrXto'/ACT'coj/ fypovpwv. KO.V

6 <^>poijpap^os ju.
1

^ t/cavdJs 7^ X^P?1

^PtfYtti
I/ tvot/cowTwv

Kat TWV epya)v eTTt/xeXou/xeros Kar^yopet TOU c/>/jovpap^ou,

OTI oi Suvavrat epyd^ecrdai Sta nyv dcpvXa^taj/, ^j/ 8e Trape-

TOV c/>povpap^ou elprjvrjv rots epyots 6 ap^wv dXtyav-

re Tra.pl\fjTaL /cat apyov TTJV ^wpav, ro*Tou av

1 1 6 (frpovpapxps. Ko.1 yap (r\e.86v TI ot KaKO)9 r^v ^upav Ipya^o-

ovre TOUS ^)povpois Tpecjtovcriv ovre rou9 Sao-/j(.otis Swavrat

vai. OTTOU S' av o-arpaTr^s /ca^to-r^Tat, OUTOS d/x.c/)OTp(ov

rourtov eTrt/xeXeZTat.

1 2 KP. e/c Tovruiv 6 Kpiro/^ouXos cwrev, Ou/covv et
ju,ev r)

raSra Trotet /3ao-tXevs, S ^cu/cpares, ouSev e/^otye So/cct ^TTOV

TOJV yea>pyt/cGv epycov eTri/ieXeur^at ^ rGv 7roXe/At/cSv.

13 2O. "Ert 8e Trpos TOT/TOIS, ecp^ 6 Swcpar^s, ev O7roo"ais re

^topats evoi/cet /cat ets oTrocras eTrto-Tpe^erat, eTrt/AeXetr

OTTWS KTJTTOL re eiTovTai ot TTapaSetcrot KoXovp.evoi TravTcov

re /cdya^wv /Aecrrot oo-a
17 y^ <f>veiv e^eXet, /cat ei> TOUTOIS avros

TO, TrXeto-ra Siarpt/Jet, orav ^ ^ wpa TOV ITOVS eeipyy.

14 KP. NT) At", ccp77 6 Kptro^ouXos, dvay/oy TOIVVV, Si
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evOa ye 8taTpi/3et auTos, /cat OTTOS u>s KaXXtora 4

/caTeo-Keuacr/xeVot eowTat ot TrapdSeuroi eTri/xeXer#at oevopecrt

/cat Tots aXXots airacri /caXoTs ocra 77 yJy (f>vei.

<&acrt Se rives, e^y 6 Sw/cpaTvys, w KpiTo/3ouXe, /fat 15

Swpa SiSw 6 /SacrtXeus, irputrov /*ev t<TKaXetv TOIIS TroXeju.(j>

dya^ous yeyovoTa?, on ouSev o^ieXos TroXXa dpovv, et j.^ etev

01 a/M^oj/res' Sevrepov 8e TOUS KaTacr/ceua^ovTas ras \u>pa^

apurTa. KOI evepyovs Troiowras, Xeyovra ort ouS' aj/ ot a\Ki(J.oi

SvvaivTO ^i/, et /x^ erei/ 01 epya^o/x,evoi. Xeyerai Se KOI Kvpos 1 6

TroTe, oa-irep euSo/cijuwraTos 8^ /3ao-tXevs yeyeV^rai, eiTreti' rots

?rt TO. Swpa KeKXi7/AeVois on avros av Sixaius ra a^oreptav

Su>pa Xap-Pdvoi- /caTacr/ceva^etv re yap apto-ros etvat c^
^(iipav Kat dpTyyeiv rot? KaTeo-Kevao-yLieVots.

KP. KSpos //.ev TOIWV, <i<f>r]
o Kptro^ouXos, S ^w/cpares, 17

/cat eTnyyaXXero ouSev VJTTOV, ei raSra eXeyev, e?rt TU> ^wpas

yepyovs Trotetv /cat /caTaovceuai' ^ CTT'. r5 7roXe//,i/cos eti/at.

]O. Kal vat /xa At', e^)iy 6 5w/cpar^s, KSpos ye, et 18

/3t(o<rev, aptcrros ar So/cei ap^wv yevecr^at, Kat TOVTOU re/c/i^pta

aXXa re TroXXa Trapeo-^rat /cat oVoVe Trept T^S /Sao-tXetas T&>

)5 liropevero /ta^ou/xevos, Trapa /xev Kvpou ouSets Xeyerat

irpos /8ao-tXea, Trapa. Se ^acrtXetos TroXXat

Trpos Kvpov. eyu Se /cat TOVTO ^yoS/iat /teya re/c/x^- 19

piov ap^ovros dper^s elrai, ^ ai/ e/covres Tret^covrat /cat eV rots

Setvois irapa/Aevetv e^eXuaw. e/cetvw 8e /cat ot cjktXoi ^Svrt re

(ruvep-d^ovTO Kal diro^avovrt crwaTre^avov iravres irepi TOV

veitpov jLta^o/xevot wX^j' 'Aptatou- 'Aptatos S' erux^ ^t TW

Kepart reray/xeVos. ovros TOIWV 6 Kvpos Xeyerat 20

ore ^X#ev dyeov avTol ra Trapa TOW o~up:/ia^a)i/ Swpa,

aXXa TC <iXocppoveto-0at, a>s avros e^iy 6 Awrai/Spos ^eVw

irore Ttvt eV Meyapots Swyyou/ievos, /cat TOV eV SdpSeeri irapd-

Seto-ov eTTtSeiKKuvat avrov $17. eTret 8e e^av/xa^ei' auTW 621

AvcrarSpos ais KaXa /u.ev TO. Sej-Spa ewy, 8t' to-ov 8e ra irvfrv-
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4 revfieva, 6p6ol Se ol a"ri\oi TU>V SeVSpwj/, euyoivia Se TrdvTot

KoASs e7, ocr/Aat Se TroAAat KOI ^Setat o-v/rapo/xapTorev avrots

TrepwraTouo-U', Kat raura $av//.awi> elirev, 'AAA'
eytii TOI, a>

KSpe, Travra jnev raiJTa 6avp.d^(a lm rS KaAAet, TTO\V Se

/jiaAAov aya/tai roO KaTap.^TprjcravTO's (rot Kat Stara^avros

22 Ixao-Ta TOUTon/. dKOTjo"avTa Se rawa TOV KV/DOV -^(rBrjvai re

/cat eiTretv, Taura TOIWV, 5 AvcravSpe, eyw Trdvra /cat Ste/^e-

Tpya-a /cat StcVa^a, ecrn S' aurwv, <fxivai, a Kat e<j>vrevara.

23 avros. /cat 6 ArcravSpos e^'?} a7ro/3Ae^ras ets auroi' Kat tSwj/

TWV re Ip-tLTitav TO KaAXos ai^ et^e Kat T^S oo"//.^? a.iarOop.&'os

Kat TWV o-T/DeTTTuiv Kai TCOV \[/e\t<av TO KaAAos Kat TOU aAAou

Kocr/xou ou e'x^' e'7rc ''l/5
Tt Xeyets, <j>dvai, 3> Kupe ; ^ yap cru

rats oms x6? "^ Tovrtav TL e^uTevoras ; Kat TOV KSpov airoKpC-

24 vacrOai, 0av/xa^ets TOWTO, e^ny, S Avo-avSpe; 0/JWfj.i (rot TOV

M.i@pr)v, oravTrep vytatvu, p.f}Tru>iroT Senrv^o-at irptv ISpwcrat

^ TUV 7roAe/x.tKwv Tt
'j?
Twy yetopyiKtov epywv /xeXeTcov ^ det eV

2 5 "/^ Tl ^>tXoTi/xou/ievos. Kat avros fiivroi e^wy 6 Auo-avSpos

aKovcras Taura Se^tcucrao-^at TE avTW Kat etTretv, AtKattos /xot

SoKets, S KSpe, etiSatfttov etvaf dya^os yap an/ dv^p euSat-

/tovets.

5 V.

1 TaSra Se, 5 KpiTO/?ovA.e, eya> St^yoS/x.at,

OTI T^S yccupytas ovS' ot iravu juaKaptot SwavTat a

eoiKC yap ^ eTTi/^eAeta avr^s etvai a^ta Te ^SvTrd^eta Tts KOI

OIKOV av^o-ts Kal CTW/xaTcov ao-KTjo-ts ets TO Svvaor^at oo"a dvSpt

2 IXevOepia Trpoo-^Ket. irplaTov p.ev yap d^>' wv ^oio-ti' ot av6p(a-

-TTOI, TO.VTO. T] yi} ^>e'pct epya^o/ieVots, Kat d^>' 5i> TOIWV ^SvTra-

3 ^ouo"ij 7rpoo"e7rt^>epef CTretTa Se oaois Koo-/xoSo-t /?a)/xous Kat

dyciA/iaTa Kat ots avrot Koo-fJt-ovvTcu, Kat Ta

6o"fiS>v Kat 0ea.fJia.TWV Traps^eL' reiTa Se oi^a TroAAa TO.

<^>i;et,
TO. Se Tpe'c/>ef Kat yap ^ 7rpo(3a.TVTLia)
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rfj ycwpyta, wore exelv Ka' $ O^s e^ape'o-Keo-^at 6*vovras Kat 5

awoils XPW@ai ' Tape)(ov<ra 8' a^Oovutrara Ta.ya.6a. OVK la 4
Tavra /icra /jaXaKtas Xap,f3dveiv, dXXa i/^x1? re ^et/xwvos /cat

OdXvr] depovs e0iei KapTepetv. Kat TOUS ju,ev avroupyovs Sta

TWV xeipwv yvfivd^ovcra i<r$v O.VTOIS -npotniOiqvi, rois Se rg

yewpyoviras av8piei irptoi re eyetpoucra /cat iropeu-

vayKa^ovcra. Kat yap ev TO> x^P 1? Ka^ ^v T

act ev <5pa at eTriKatpttoTaTat Trpa^ets et(rtV. eTretra ^v re 5

wnra> dpiyyctv rts T>y TroAet fiovXrjTai, TOV LTTTTOV i

^ yewpyta trwrpe^etv, ^v re Tre^y, cnjboSpov TO crw/xa

^pais re eTrtc^iAoTroveur&u crvj'CTratpet rt 17 y} Kat /OJCTIV

retav rpocp^s Trape^ovcra Kat 6rjpia crv/A7rapaTpe^iovcra. cotj&eXov- 6

/uez/ot 8e Kat ot tTTTTOt Kat at KUVCS aTro T^S yewpytas

TOV XOJpOV, 6 ft.V tTTTTOS TTptOt T KO/it^(J)V TOV K^So/ACVOV 15

7rt/x.eXetav Kat eovcriav Trape^cov oi/re aTrteVat, at Se KVVCS TO"

re Orjpia aTrepuKoucrat aTro Xv/xiys Kap?rSv Kat Trpoj3a.Tiav Kat rg

kptjfiia. T^V do-^)a\eiav o-WjCtTrape^ouo-ai. mzpop/xa Se Tt KOI 7

ets TO dpijyetv avv OTrAots Tg X^Pa Ka^ ^ 7^ TOUS -yetopyotis ev

T(3 /teo-a) TOUS KapTrovs Tpe<f>ovcra. TO> KparovvTL Xafj-Pdvew.

Kat Spa/ietv Se Kat ^SaXetv Kat Tr^S^crat Tt's iKavwTepous rexyt] 8

yewpytas Trape'^eTat ; Tt's Se Tots epya^o/xe'vots irXetco Teyyij

.i ; Tt? Se ^Stov TOV eTri/xeXo/xevov Se^CTat, TrpOTCt-

\aj3elv o Tt XP#' et > Tt/5 Se evovs d<0ovw-

Tepov Se^eTat; yeipa-a-ai Se Trupt a.$>66vtj> Kat Oepp.o1<s XovTpoTs 9
TTOU n'oXv TrXetiuv evfj.dpeia rj ev X^f"? Tt? 7ro^ ^^ ^Stov

depicrat vSacri re Kat irvevitacri Kat o"Ktats 17
KCT' dypov ; Tt's Se I o

aXX^ 6eots aTrapxas TrpeTrwSeo-Tepas irapexet ^ eopTas TrX^peo--

repas aTroSetKVuet ; Tts Se otKCTats Trpoox^tXeo-Tepa ^ ywatKt

fjSitav Y]
TCKVOIS TTO^etvoTepa ^ cptXots euxaptTtoTepa ; e/xot /xev 1 1

6avp.curTOV SOKCI etvat et ns eXeu$epos dv^pcoTros ^ KT^/xa Tt

TOVTOU -^Stov KEKTijTat Ty eTTt/AeXetav ijSi'co Ttva TCVT^S v]vpi]Kev

rj <5c/>eXtyu,<OTepav ets TOV ^t'ov. eTt Se
17 y^ 6e\ov<ra. TOVS 12

XEN. OBO. C
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5 Swa/tevous KaTa/xav0avetv Kal iKaiocrvvr)i> StSao-K6f TOVS yap

13 apifrra OepaTrevovras avrrjv TrXeTora dya$a dvTiTroiet. eav S'

apa Kal VTTO TrXijflous TroTe o-TpaTeu/taVtov TOW epycov orepr;-

6<acriv oi ev rfj yewpyta dvaorpec/xtyievoi Kat oxjioSpais /cat

dvSpiKuis TratSeuo/ievoi, oSrot eu Trape(rKevaa-fj.ivoi Kal ras

j/ru^as Kal TO, trdo/Aara, ^v /AT/ 0eos aTroKtoXvi;, Suvavrai Zovres

is ras Toiv aTroKtoXvovToiv Xa/i^aveiv d^' 5v 6pe\]/ovrai.

TroXXaKis 8' ev TU> TToXe/tw KOI dcr^aXeorepoi' eo-rt rw roTs

OTrXots TTJV rpotpTjv juaoreveiv T) (rw roTs yeupytKots opyavots.

14 o-u/ATratSevet Se KOI eis TO erapKtv dXX^Xoi? ^ yewpyta. CTTI

re yap TOIIS -jroXc/aaus oav dv^puTrots Set tevai, T^S re y^s

15 orvv dv$pa>7rots eo-rlv 17 epyaa'ta. TOV ovv /teXXovra eS yeo>p-
/ o \ a ** v /I / /5 %

yijtrciv
oet TOU9 epyao-TT/pa? Kat Trpoou/tovs TrapatrKevateij/ KOI

e^eXovras- TOV Se em TroXe/mtous ayovTa Taura Set

Swpovfievov Te TOIS JTOIOWIV a Set iroieTv TOVS

16 dya^ovs Kat KoXaovTa TOVS aTOKTovvras. Kat irapaKeXeue-

o-$ai Se TroXXaKts owSev T^TTOV Set TOIS epyaTais TOV yewpyov 7}

TOV o-TpaTr/yov Tots o-TpaTiuTais* Kat eXmStov Se dya^wv o-uSev

T^TTOV ot SovXot TV eXev^cpcov Seovrat, dXXa Kat jutaXXov,

17 OTTOS peveiv I6e\(aai. KaXSs Se KaKetvos ewrev 09 e^>r; TT)V

yecopytiav TWV aXXwv Te^vSv jttryrepa Kat rpoipbv etvat. 5 /xev

yap (^epo/Aevrjs TT;S yetopy/a? eppwvTat Kat at aXXat

airafrat, OTTOV S' av dvayxacr^g 7) y?) x P"e^etI/j aTroo

/cat at aXXat Te^vat o^eSov Tt Kat KaTa
yr}i'

Kat KOTU

1 8 KP. aKovcras Se Tawa 6 Kpwo/JouXos e'Trev, 'AXXa Tavra

ju,ev e/iotye, 5 SwKpares, KaXus SoKets Xeyetv OTt Se TT}S

yetopyt/crjs ra 7rXeto"Ta eo-Ttv av6pu>Tru> a8vvara Trpovof/aat, Kat

yap ^aXa^at Kat Tra^vat evt'ore Kat av^ol Kat o/A/ffpoi eai<rioi

Kat epv&lfiai KOL aXXa TroXXaKts Ta KaXSs eyvwoyteva Kat

7re7ro7/teva atpaipovvrai' Kal irpofiaTa S' evtoTe KaXXtO'Ta

re0pafj.fji.lva vocros eX^oSo-a KaKiarra aTrouXeo-ev.

19 5i2. aKouaaj Se raSra 6 ^wKparr;s etTrev, 'AXX'
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eywye <re, w KptrojSouXe, ctSerat on ot 0eot ov8ev TJTTOV elcri 5

Kvpioi T&V ev TT} yeupyto, epyon/ 17
Ta>v Iv TO> TroXe'/xu. KCU

/xev eV TW 7roXe/xa> opas oT/x,at Trpo TOJV iroXefUKwv irpd&

etTKOju.ei'ovs TOVS ^eois /cat eTrepajTaWas ^tcriais

is o TI re ^pr/ irotetv KOI o rt /xij' Trept Se TWV yecapyi/cSi/ 20

TOI/ oiei Seiv Tois 6eois tAaovce{r0ai; cv yap tcrdt,

7,
OTI ot cru^tpoves /cat ^Trep vyputv KOL r)pu>v /capTrSv /cat

Kat tTTTra)!/ Kat irpo/3a.T<av /cat vTrep iravrtav ye S^ TOJV

rows ^eovs Qepairevovarw.

VI. 6

KP. 'AAXa rawa /iep, ecpi^, S ^w/cpares, /caXSs fioi So/cets I

Xeyetv, KeXeuuv Treipacr8ai <rvv rots 0eoTs ap^ccrSat uravros

cpyov, a>s TUV ^ewv Kvpiwv wruv ouSev ^TTOV TWV etp^vtKoiv ^
TUV TroXe/utcKSv epyaiv. ravra /AEV ow Tretpaad/xe^a

TroietJ/. oa S' T^/xtv eV^ev Xeyuv ircpt T^S oiKovoftias aTre

;retpu> ra TOWODV e^o/xcva StCKTrepatvetv, &>s Kat vw ju,ot
SOKOJ

d/oy/cows oo-a cTn-es /xaXXw Tt 17817 Stopav 17 Trpocrdev o TI xprj

ITOIOVVTO. (3iOTeveiv.

. Tt ouv, ^17 6 ^WKparrj? apa, t Trpwrov /u.ev e7raj/eX- 2

ocra /xev o/xoXoyovi/res 8ie\v)\v6a.p.ev, w' yv TTCOS Swu-

e#a Tretpa^G/iey ovrw /cat ra Xowra 8ieievai crwo/xoXoyowTes ;

KP. 'HSu youv e(mv, ^17 6 KptToySouXos, wcnrep Kat 3

^rjfidrcav KOivwi^cravras dva/AcpiXoycos StcX^av, OUTO) Kat

Xoytov /cotvovouvras Trept wv av StaXeyw//,e0a

. OUKOW, ec/>?7
o SwKpaT^s, e.TrurTtjpfj's fiev Ttvos efio^cv 4.

^/tTv woysxa etvat ^ otKOvo/xta, ^ 8e eTna-Typr} avrrj l^>atvero 17

O?KOWS Swavrat av^etv av^poiTroi, oTKos 8'
17/x.Tv ec^atvero oirep

.

** e f * ci\ ^ v i </ e /

KTIJOTS ^ (ru/unrao-a, KTijaiv oe TOVTO ^>aju.v eivat o Tt eKaoro)

117 a>0eXt/*ov ts TOV /Stor, (u^eXt/ta Se ovra rjvpi<TKTO Trdvra

OTTOO-OIS TIS eTTWTTatTO xpi)o"0<- Traaas /xev oSf ras eTrtcrr^fias 5
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6 ovre fiaOelv otov re ^/xtv eSoKet, awaTroSoKi/xa^etv re rats

TroXecri ras /?aj/ai>criKas KaXou/^evas r^i/as, on Kat ra erw/xara

6 KaTaXu//,aiveo-$at SOKOVCTI Kat ras /^Xas Karayvwat. TCK-

fjir/piov Se o-a<eoraTOv yevecrOat av TOVTOV e<j!>a/*ev, et TroXe^tuv

ets T^V xcopav IOVTCUV StaKa^wras Tts TOUS yecupyows /cat TOVS

x<api<s e/caTepous eirepwrw^ irorepa 8oKt ap^yeiv ry

vfap-evows rijs y^s TO,
retx''? Sta^uXaTretv. owa> yap

av TOUS fiev a/i(t y^v exoi/Tas wo/*e^' av i^(t'e(r0ai dp^yeiv,

TOIIS Se Te^vtras fii) p-a^ea-dai, dAA' oirep TreTratSewrat KadTj-

8 cr^at /i^re TrovoSvras /"7i"e KivSwevovras. eSo/ctjixacra/Aei' 8e

dvSpt KaXu re Kaya^w Ipyatriav etvai Kai liruTTrjfji.r]v

9 yecopyiav, d<' ^s ra e?riTi}Seta av^pcoTrot 7ropiovTai.

yap ^ epyacrta p^aOeuv re paarrrj eSoKet etvat Kat ^SicrT^ epya-

t, Kat TO. orwfjiarct KaXXtcrra TC Kat evpaJtrTOTara Trape-

i,
Kat rais if/v^als TJKUTTO. dcr^oXtav Trape^etv ^>t'Xtov re

10 Kat TToXeus cruveTrt/AeXeto-^at. &vfjwrapovveiv Se Tt eSoKet

Kat ets TO dXKt/xovs etvat ^ yecopyta e^<o TUV epv/xarcov ra

fyvovcrd. re Kat rpe'^ovcra rols epya^oyu,eVots. Sta

Se Kat ei>SooTanr] elvai Trpos TWV TroXewv avrjy 17 fiioreta,

on Kat TroXtras dpto-TOUs Kat ewowraYous Trape^ea-Oat SoKet

T(3 KOtI/5.

1 1 KP. Kat 6 Kpiro/JouXos, On
/x.eV,

S SwKpares, KaXXioroV

re Kat apurrov Kat ^Siorov aTro yewpytas TOI/ ^tov Troiet(r6at

Trdvv JJ.OL SOKW TreireLardai tKavfis' ort 8e e^cr^a Kara/ta^etv

TO. atria TUV re OWTO) yeoopyowTWJ/ WO-TC aTro r^s yewpytas

d<0oVa)s e^civ wi/ Seoi/rat Kat TOIV OVTWS kpyo.tpp.ivwv a>s /x.^

XucrtTeXetv awots TT/V yewpytav, Kat raw' av JU.GI SOKW iJSe'ws

CKoYepa aKOuetv crov, OTTWS a
/*ei/ ayaOa eo"Tt TrotS/^ev, a Se

)SXa/3epa JU.T/ ?roico/i,ev.

12 Sfi. Tt ouv, e^)iy o ^(OKpaTT??, 5 KptTO)8ovXe, ^v o~ot

e "PX^S St^yjyo'w^iat us crvve.yGv6p.vjv
Trore avSpi, 05

l/xoi eSoKet etvat TW ovrt TOVTCOV TWV dvSpSv l^' ots
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TOVTO TO ovofia SiKctiicos eoriv o KaXetTUt KaXos re

avyp;

KP. .ITaVu av, e^ny 6 KpirojSouXos, /JovXotjU/^v av OVT&S

anovew, a>s Kat eywye epai TOUTOU TOV OVO/AOTOS atos yeveo~6ai.

2Q. Ae|a> Toivw trot, e^ 6 SwKpaTiy?, ais Kat ^A.0ov ITTI 13

r^v (TK&f/w aiiTov. TOUS /u.V yap dya^ovs reKrovas, ^^K^S
dya^ows, ^caypa<^ous dyaflous, di/SptavTOTrotows, at raXAa ra

TOtaSra, Trdn; oXtyos /AOI ^povos lyevero txavos TrepteX^etv

re /cat 0eacrao-$ai TO, SeSoKtj,,ao'/Aei/a KaXa epya avrots etvat.

OJTMS Se 8^ Kat TOVS e^ovras TO tre/x,vov ovo/*a TOUTO TO KaXos 14

Te Kdya^os eirurKetyaiiJi.r)v,
TI TTOT' epyao/*evoi TOTJT' d^totvTO

KaXeTo-^at, iravv /*ou ^ '/'w^ eire^u/iet avTwv TIVI onjyycveo-^at.

Kat wpwTOV /iev m Trpoo-eKctTO TO KaXos TW aya#<5, ovriva 15

tSot/xt KaXw, Tovna TrpooTyciv Kat eireipw/iiyv Kara^avOdvetv

et TTOU tSotjut TrpocrrjpTirjfJi.evov T<3 KoXaS TO ayaOov. dXX' OUK 1 6

ap' et^ev OUTUS, dXX' eytovs cSoKow Ka.Ta.fLav6d.veiv T&V Ka\G>v

TOL<S /xop^as 7ravv,f*o^7;pois oj/Tas Tag J/T^5- cSo^ev ow /AOI

d<f)4fj.vov TJ}S KaX^s o^/ews CTT' awSv Ttva e\6ew T<3v KaXou-

p.fvwv KaXSv Te KayadiSv. CTTCI ouv TOV 'Io-^o/x,a^ov ^KOVOV 17

Trpos TravTuv Kai dj/8pc3j/ Kat ywatKw Kat ievuv xat

KaXov T Ko.ya.6ov eTrovo/xa^o/Aevoi/, eSo^e /*ot TOUTW n

avyyevio~6ai.

VII.

ovv TTOTC avrov w 177 TOU Atos TOO) eXcu^cptbu oroa I

2O. Tt, S 'lo-xo/ia^e, ou jUaXa 6to)0o)5

liret TCI yc TrXeTora ^ irpdrTovTa TI op<3 ere 17 ou Traw

OJ>T<J ey 777 ayopa.

'ISXOMAXO2. OvSe av vSi/ ye, e^y 6

, Icopas, et
JUT) ^ous Ttms o~uve6ep.-r)v dvapevetv
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7 2)O. "Orav Se p-T] Trparr^s TI TOIOVTOV, Trpos TUV 6e(ov,

eya>, TTOU StaTpt/Jeis Kat TI Troiets ; eyw yap TOI TTOVU (3ov\o-

fjLai
a-ov nvdecrOai TI TTOTC TrpaTrwv KaXos KayaObg fceKAijcrat,

eVet OUK evSov ye Starpt^Seis oiSe TOiavr^ orou ^ I^is TOO)

Kat 6 'Icr^oyna^os yeXacras CTTI TO? Tt iroitoj' KaXos

e'/cA^erai, Kai fjardeis, us y' e/ioi ISo^ev, etTrev, 'AXA'

ei fj.ev OTO.V <roi 8ia\ey<ovTai Trepl cp.ov rives KaXovtri /u,e TOVTO

TO ovofj.0.
OVK oTSa' ou yap 8rj orav ye /AC eis dvT&ocriv KaXoJv-

Tat Tpi^pap^tas 37 ^op^ytas, owSei's, ^17, ^TCI TOI/ KaXoV T

Kaya66v, aXXa o-a$<os, e^iy, ovo/ia^oi/Tes )Lte

irarpodev TrpoaKaXoSvTat. eyw /ACV TOWVV, etfrr],
w

o p.e eTnypoVj ouSa/xaJs e^Sov Sta.Tpi(3(a. KOI yap 817,

ye ev T^ OIKI'O. /AOV iravv Kat avr^ fj yuv^ eo-Ttv tKavr)

StotKeti/.

4 ]fi. 'AXXa Kat TOTO, e^i/ eytoye, S 'Io-^OjU,a^e, iravu av

-ov Trv9oi(ji,r]v TTOTepa auros CTV eTrat'Seuaas TTJV ywatKa
etvai otav Set 17 eTrtcrTa/Aevi^v IXaySes Trapa TOV TraTpos /cat

f7TpOS SlOtKCtV TOI TTpOCT^KOVTa a^Tg.

5 'I2X. Kat Tt av, e^, w ^wKpaTes, eTrtcrTa/xevi^v avrijv

7rapeXa)8ov, ^ en? //.ev
OUTTW TrevTCKatSeKa yeyovuta ^X0e Trpos

e/xe, TOV 8' epirpocrOev ^(povov e^ VTTO TroXX^s eTTt/xeXetas

OTTUS ws IXa^taTa /Aev oiffoiro, eXd^icrra 8' OKOUO-OITO, eXap(io-Ta

6O|
/ J\3 / Qk^^ / ^\

o epoiT) ; ov yap ayaTrqrov croi OOKCI etvai et /xovov ^

lirurTaaevr] epta rrapaXa/Sovo-a t/taVtov aTroSet^ai, Kat ec

a>s epya TaXaata ^epaTratvats StSoTat; eTret Ta ye a/

yao-Tepa, e^, iravu KaXus, S SwKpaTes, ^X^e TreTratSev-

yLAeVTy OTrep /xeyto-TOV lju,otye
SOKEI 7ratSev/xa etvat Kai avopt

Kat ywaiKt.

7 SO. Ta 8' aXXa, e0^i/ eyw, S 'Io^o/*a^e, avros eTrat'Seuo'as

ywatKa WO-TC iKav^v etvat wv irpoa^Ket

. Ou /xa At', 1017 6 'Ifr^opva^os, ov TrptV ye Kat
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i it)vd[JW)v e/Ae re Tuyxaveiv StSao-KovTo KOL eKeanqv pavOai- 7

vovcrav ra fteXrurra a/i^orepots Tqp.lv.

. OVKOVV, 6<f>-r)v lyu>, Kai
77 ywjy <rot owe#ve Kai <ruvrjv- 8

Tavra ravra ;

Kai fjLaXa y, e<f>i)
6 'Icr^o/x,a^os, TroXXa VTTKT^VOV-

7r/9os TOVS ^coiis yeve&dai olav Set, Kai e^SiyXos ^v on

d/xeX^(r TWI/ StSao-KO/xeVuv.

. IIpos 0ea)v, e^)^ eyw, 5 'I(rxo/Act.X
e
J T* TP&TW StSa- 9

avTTf]Vj Sofyov p,OL' us eyci)
raw' av i^Stoi' trou

a.KOvoifj.1 r] &. p.oi yvftviKOV rj ITTTTIKOV ayfava TOV

KaXXiCTTOv Strjyoto.

. Kai 6 'Icr^o/xa^os ciTreKptvaTO, Tt'S'; e^, SSu/cpares, IO

etpo^^s ^v Kat Irendao'emo OJCTTC StaXeyeff^at,

rjpofj.'rjv avrrjv wSe TTCOS' Etire /AOI, S ywat, apa ^Siy /care-

vorjcra.'S TIVOS Trore o'EKa eyw TC (re eXa/?ov Kat ot o~ot yovets

(re e/xot'; on /ACV yap OVK atropia. rjv pet)' OTOV aXXou 1 1

av, o18' on Kat o~oi Kara^aves TOVT' eort. y8ou-

Xevo/ievos S' eyw re vTrep I/XOT) Kat ot o~ot yovets vn-ep crov TLV

av KOIVOJVOV /SeXno'TOJ' OIKOU re Kat TZKVOSV XajSotjuev, eyci re

o~e e^eXe^a/AT^v Kat ot 0*01 yovets, a>5 eotKao"iv, IK rfiv

e/xe. TCKva //.ev
ow ^v ^eos Trore 8tS5 ^/A?V yevecrdai, TOTS 12

jSouXeuo-o/te^a Trept avreSv oirws on ^SeXnora TraiSeva-OfJLev

avrd' KOLVOV yap TJJUV Kat TOUTO ayaOov, o-v/x/xa^wv Kai y^po-

on /3e\Ti(TT(av ruy^avetv vw 8e S^ O*KOS T7fttv oSe 13

KOIVOS eoriv. eyw re yap oo-a p.oi o"Ttv airavra ets TO KOIVOV

<rv re oo^a ^veKft) Travra ets TO KOIVOV

Kai ov TOUTO SeZ Xoytea0ai Trorepos apa dpi^/xS TrXewo a~up.-

ff^wv, dXX' eKe?vo eS eiSeVai on oTrorepos av ^wSv
Kotytovos ^, OVTOS TO, TrXetovos a^ia o-v/x/3aXXeTai.

Se /AOI, S ^WKpaTes, Trpos Taura 17 ywiy, Ti S' av 14

, Swai/x/qv cru/A7rpa|ai ; TI'S Se ^ e/x^ Swa/s;
dXX' ev OTOI iravTa eo~Tiv e/xov S' e^rtjaev ^ P-yTi]p epyov eTvat
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7 <r<a(f)povuv. Nat
(JLOL At', e<^v eyai,

a> yuvai, Kai yap l/iot 6

15 TTOLT^P. dAAa 0-(t)^povu>v rot eori Kai dvSpos Kai yuvaticos

ouTo> Troieiv OTTCOS TO* T ovTa <us /SeATtOTa fet Kat aAAa tm

16 TrAetcrra IK TOU KaAou re Kat SiKatbu Trpotryevj^treTai. Kat TI

817, e<?7, opas, 7) ywrj, o TI av eyw TrotoBora artsva.v^oip.1 TOV

OIKOV ; Nat ju,a At", e^v eyai, a i;c ot Oeol ecfrvcrdv ere Swacr^at

Kat 6 VO/AOS <nn/c7ratvet, raura Tretpfi <J>s ^SeXrwrTa iroteti/.

1 7 Kat rt S^ Tavr' CCTTIV ; e^)i; IK^IVIJ. Ot/tat //.ev eyooye,

ov Ta eAa^to-Tou ata, et p,^ Trep ye /cat 17
ev TW

1 8 yyefjubv /AeAirra ETT' eXa^t(TTOU d^tots epyots e^eo'TjyKev. e/xoi

yap TGI, eq!7 <dVai, Kat ot ^cot, S yuvat, SoKoGtrt TroXu StecrKe/i-

ju,a\TTa TO ^eSyos TOUTO cruvTe^etKevat 6 KaXetrat 6^Xv

Kat appev, OTTCOS art w^eXt/iuTaTOV ^ airw ets T^V Kowtaviav.

19 irpSrov fiez> yap TOU /A^ eKXtircu/ <ua>v yei/^ TOIJTO TO

KetTat /ACT' dAAiy\a)v TeKVOTrotou/x.evoj', CTretTa TO yrjpo

eauTots CK TOUTOU TOU ^euyous Tots yoBv avdpunrois

f CTretTa Se Kai
17

StatTa TOIS dv^puTrots ou^ &a"irep

TOIS KT^veo"tV eorrtv ei' viraiOpu), dAAa o'Teyi'Gv SetTai S^Xov

20 OTI. Set /to/Tot TOIS fieA.Aovo'H/ dv^pcojrots I^eiv o Tt etcrot-

O'ouo'iv ets TO orTeyi/ov TOU epya<ro/J.evov TOLS ev TW viraidpta

epyao-tas. Kat yap veaTos Kat o-7ropos Kat (jivreia Kat i/ofiat

viraiQpia, TO.VTO. Travra epya eo-Tt'v IK TOTJTWV 8e Ta eirfnySeia

21 ytyveTat. Set 8' au, eTretSav TauTa etcreve^^g ets TO oreyvoV,

Kat TOU O-WO-OVTOS TavTa Kat TOU Ipyao-OfteVou 8' a TJ/ <TTeyva>v

epya Seo/xeva eo-Tt. o"Teyvuv 8e SetTat Kat ^ TOV veoyi/wv

TCKVUV TraiSoTpo^ta, o-Teyi/Sv 8e Kat at IK TOU Kapirov crno-

jrottat Seovrat- ojo-avrcas Se Kat
17 T^s IO-^IJTOS IK TWV Ipiwv

22 epyacrta. eVet 8' d^i<^OTepa TaiJTa Kat epywv Kai eTTt/ieAeias

SetTat Ta Te evSov Kat TO, e|co, Kat T^V tfrvariv, (pdvai, ev^us

7rapeo-Keuao"ev 6 decs, ws Iftot SOKCI, T^V fiev T^S ywatKosS\\VR 3f \ \/ \OiV A\9\V Vjfc
eirt Ta evoov epya Kat evifieMifiara, TTJV oe TOU avopos CTTI Ta e^to.

23 ptyi; /^ev yap Kat QaXm) Kat oSotTroptas Kat aTparetias TOU
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dvSpos TO crw/Aa Kai rrjv fyoyyiv jUaXXoi' 8vvaor6ai Kaprepeiv 7

ware TO. e<o lirera^ev awS epya' T$ 8e ywatKi

TO crS/ita SwaTov wpos Tawa cpvo-as TO, eVSov epya avnj,

<dVat
ttfrr), Trpoord^ai /not SoKet 6 0eos. etScbs 8e oVt TTJ 24

yvvaiKt /cat eve^Dae Kat Trpoa-era^e TTJV T&V veoyvSj' reKVcoi/

rpo(f>rjv /cat TOU crrepyetv ra veoyva fipt<f>T] TT\V.OV avry

cSacraro ^ TW dvS/ot'.
eTret Se /cat TO c/>uXaTTtj/ TO. etcreve^- 25

y ywat/ct ir/JocreTa^e, yiyvwa/cwv 6 $eos ort TT/JOS TO

ou KO.KLOV IcrTi ffroeav elvai

//.epos /cat TOU <f>6(3ov eSacraTO T^ ywat/ct ^ TW dvSpt. etSobs

O\O \s/ *C>/ 3/ JCi\ \ A
oe on Kat ap^yetv au oei)crct, eav Tts 00007, T01' Ta sa) epytt

e^ovTa, TOUTft) aS irXeTov /iepos TOU 6pd<rovs eSdtraTO. on 8' 26

d/ic/ioTepovs Set Kat StSovat Kat Xaftfidveiv, TTJV fwrj[jLr}v Kat T^fv

e7rt;uieAeiav ets TO /zecrov d/x,cpoTepots KOTe^i/Kev. wo-T6 OUK av

e^ots SieXetv TroTepa TO e^^os TO $7X1; 17 TO dppev TOVTCOJ/

7rA.eoi/KTer. - Kat TO eyKpaTCts Se etvat aiv Set ets TO p.e(rov 27

d//,c/)orepot9 KaTe^Ke, Kat l^ovcriav iTroirjcrev o 6eos oTroVepos
A O \ V v/l> e \ v/i) c / ^ \ \ -*

av ^ pe\Ti(j)v} etc/ o aviyp etc/ ^ ywi/j TOUTOV Kat irAetoi/

<pepe<rdai TOVTOV TOV ayaOov. Sta Se TO r^v cpvcrtv jtt^ TT/JOS 28

TravTa Tavra dp,0oTepa)j' ev Tre^VKeVat, Sia TOUTO Kat SeovTat

fjiaXXov dXX^Xuv Kat TO ^eGyos (JcpeXt/iwrepov eavrS yeyeV^Tat,

a TO CTepov eXXewreTat TO erepov Swd/Aeicoy. TavTa Se, ec^iyv, 29

Set ^yttas, 5 yw/at, etSoTas, a e/caTepw ^yufii/ TrpouTeTaKTat VTTO

TOT) ^eoB, 7reipacr#at OTTU? a>s fteXnarTa Tairpocr'rjKOVTa. eKaTepw

^/*Sv 8ia7rpaTTeo"^at. crweTratvet Se, ec/iiy (frdvai, Kat 6 vo/*os 30

, o'u^ei/yi'iis avSpa Kat yuvatKa. Kat KOIVWVOUS wcrirep

Te/cvtov o ^eos TroiTf](rev, ourw KOI 6 ro/xos TOU O?KOU

vg Ka6iorTr)<ri. KOI KaXa Se etvai 6 VO/AOS aT

a 6 0eos e<f>v(Tv endrepov

ywatKt KaXXtov evSoj/ /xevetv ^ 6vpav\eiv, T<3 Se dvSpt at<rp(tov

/neVeiv ^ TWV e^co eirt/xeXeto-^ai. et Se Tts Trap' a 6 0eos 3 1

TToie?, to"cos Tt Kat aTaKTWv TOUS t^eous ov XiJ^et Kat St/ci/v
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7 StScoo-ti/ d^eXGv TWV epycov TWV lavrov
rj Trparnov TO. -nys

32 ywatKos Ipya. So/cet Se /xoi, ec^v, Kat
17

TtSv /xeXtTnov ?7ye/i>v

TOtauTa epya VTTO TOT) $eou TrpocrreTay/xeVa StaTrovetcr&u. Kat

7ro?a
877, ec/nj eKeivrj, Ipya t^ovcra 17 TOJV /xcXtrrSv ^

33 e^ofioiovrai rots cpyots ots e/xe Set Trpdrreiv ; "On,

e/cetvi; y ev TW (r^vei ftevovcra ov/c ea dpyous ras /ieXirras
9 s\\5A \ ^^ V> 5 /S-/3 / >\\
etvat, aAA as /Aev oei efw epya^ecrc/at eKjre/ATret CTTI TO
\.\* i^c/ >_t' *?' v!" ^

Kat a av avr<av ^Kacrrrj ei.cr<pepr) otoe re /cat oe^erat, Kat

raura ear' av Seg xpr)<r8ai. OTeiSav Se
17 wpa TOV

34 17/07, Stave/Aet TO SIKOUOV e/faoT^. /cat CTTI TOIS o'Sov 8'

7Jc/atvo/>teVots K^yatots ec^eo-T^Kev, d>s KaXws Kat

Kal TOT)
ytyvo/jiei'O'u

TOKOU 7rt/xeXetTat a>s e

8e eKTpac/)T7 Kat d^toepyot ot VCOTTOI ylv<avrai} O.TTOL-

35 Kt^et aurous crw TW^ eTrtyovcov Ttvt ^yc/xoi't. *H Kat e/xe ouv,

Ic/>q ^ yw^, Se^cret TauTa Troterv ; Ac^o"et /xej/TOt o-e, ec/7i/ eyw,

evSoi' T p.eviv Kat ots /xei' av e^a) TO epyov g TV otKeraiv,

TOUTOUS o"WK7Te)u,7reiv, ots 8' av eVSov epyov epyaoreov,

36 rovTdiv O-QL eTricrTaTTjTeov, Kat Ta T6 etcrc/>epo/ieva aTToSeKTeov,

Kai a /xev av aurSv Sey SaTravav, crot Stave/x^Teov, a 8' av

TreptTTeuetv 8ey, Trpovo^Teov Kat ^>vXaKTov OTTOS /A^ ^ 6is TOV

ei/tauTOV Keifievr) 8a.7rdvt] ets TOV /Lt^va SaTravarat. Kat oVav

epta ela-evexOrj crot, eTrt/tcX^Teov OTTWS ots Set i/xaTta

Kat o ye ^pos O-ITOS OTTCOS KaXSs eSwSt/xos yiyinrfrai li

3 7 TCOV. ev /xevTOt rwv o-ot Trpoo^KOVTWv, ec/>i7v eyu,

tcrtos a^apLTwrepov So|et elvai, OTI os av Kciftvr/ TV OIKCTOV,

TOUTWV crot eTTt/xeX^Teov TTCIVTCOV OTTWS OepaTrevrjrai. N^ At',

ec/>?7 17 yw^, eTrt^aptrcoraTOV /iev ovv, ^v /xeXXwcrt ye ot KaXws

6epa7Tv9evTes "Xja-piv etcrecr0ai Kat evvovcTrepoi rf TrpocrOev

38 ecreo-^at. Kat eyw, 1^17 o 'Icrp(o/xaxos, ayacrflets avT^s T^V

airoKpuriv etTTov, 'Apa ye, S yuvat, Sta TOtauras Ttvas Trpovotas

Kat T^S ev TW cTjLt^vet ^ye/xovos at tieXtrrat ovroa SiaTiOevrai

39 Trpos avr>7V, wcrre OTOV eKeivrj eKXtV^, ovSettta o?6Tai TUV
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/AeXirr5v dTroXeiTrreov etvat, dXX' cTrovrai TraVai ; /cat
f] ywr; 7

/not aTreKpivaTO, av/*aoi//-' av, e<r?, ei
/AT) Trpos ere jnaXXov

Tetvoi TO, roS TTye/idVos epya r) Trpos I/AC. 77 yap epvi) cpvXtiKT;

TWV eVSov /cat Stavo/AT; yeXota TIS av of/>i,ai <f>a(vono, et /AT;

trvye lmfj.eXoio oirus e(a6ev TI i<r<j>epoiTO. TeXoia 8' av, 40

eyco, 77 e/^r) eicr<f)0pa <pawoiT av, el
pJrj eirj OCTTIS TO.

Ta (rai^oi. ou^ opas, ec/yv eyw, ot ets TOV rerpt]-

iriOov dj/rXetv Xcyo/x.evot ws oi/cretpovrat, on fiar^v

eiv SOKOVO'I ; Nr) At", ec/n; ^ yw^, Kat yap rX^oves etcrtv,

ct TOTJTO ye Trotovcriv.
v
AXXai Se rot, ec/c^v eyw, tSiai CTTI- 41

/AeAeiat, w yui/at, T^SeTat o~ot ytyvovrat, QTTOTO.V dveTricmy/iova

TaXao"tas Aa/8oSo~a eTrwrr^/Liova TTOI^OTJS, Kat otTrXao'tou trot

dta yevijTat, /cat OTrorav dveTrio-r^/Aova ra/uetas /cat

TrapaXajSoScra iTrurTrjfjiova Kat Trwrnjv Kat StaKOviKTjv

o"aju,eV?7 iravros aiav ^X??5' Ka' oTrorav TOUS /lev aruxfrpovds re

Kat wc^eXt/Aovs TW crw OIKO) e^ o"0t ev 7701770*01, eav Se TIS

irovr)po<s c/iatv^rat, e^ crot KoXao"af TO Se TTO.VTWV rjSurrov, 42
eav jSeXTtW e/xoS </av7js, Kat

eju,e crov Oepdirovra TTOI^CTT?, Kat

o-e fofieicrBai yitr) Trpoi'ovcny? TT;S T^XtKias aTt/iorepa eV

rj,
dXXa Trto-Teugs OTI Trpeo-^uTepa ytyvop.ev7) oo-a>

av Kat e/xot KOtvcovos Kat Tratortv OIKOV <f>vXa. afteiviav yfyvy,

TOcrovT(a Kat Tt/AtwTepa eV T<3 otKO) eo-et. TO. yap KaXa TC 43

Ka.ya.6d, eyu> e^i/v, ou Sta TO.S wpatOTT^ras, dXXa Sta ras

dpeTa.9 ets TOV /3tbv Tols dv^puTrots lirav^ercu. TOtaSra /*ev, 5

s, SOKW /Ae/Avr}o-0ai auTTj Ta TrpwTa StaXe^ets.

VIII. 8

"^H Kat eTreyvcos Tt, S 'la-^ofj-a.^, e<f>r]v eyw, IK TOVTOIV I

KivrjiJ.vi)v /xaXXov Trpos TT)V CTrt/ieXetav ;

. Nat/ua At', 20r; o 'lo-^o/ia^os, Kat S^^eto-av ye otSa

O.UTT)V Kat epv6pida~aorav o-c^o8pa OTI TWV eto'ei'ex^eVTWV TI

OUK et^e fiot Souvat. Kat eya> /tevTot tSobv 2
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a\0e(r6ei<rav avryv etirov, M^Sev TI, e^v, d^u/t^oiys, 5

yvvai, oVt OUK e^eis Sowat o (re amov Tiry^ava). rri p.ev

yap Trevta aur^ (ra^^s, TO Seo/xevov TIVOS
f(/>7 e^eiv

dXuTroTepa Se avny ^ evSeia TO fjqTovvTai TL pvJ)

XaySetv ^ T^V ap^yv fj.T]8e t,ir)TLV, etSoTa OTI OVK ecmv. dAAa

yap, e^v lyco, Touran/ ov eru atTta, dXX' eya> ov Ta^as o-ot

7ra/3eSwKa oVou ^p^ fKacrra KeicrOai, o/rus etSiJs OTTOU TC Set

3 riOevai Kal oTToOev Xa^dveiv. eo-T6 8' ouSev OUTCOS, S ywat,

our' evxp-qo-TOV ovre KaXov avdp^voi1; a>s Ta|. Kat yap

^opos e a.v6pu>TT(i)v o"iryKet)u,evos
ecrTtv dAA' orav /u.ev Trotwo'ii'

o Tt av TU^T/ l/cao-TO?, Tapa^fi TIS (^aiverai. Kal OeaaOai drep-

Tre?, oVar Se TCTay/xeVcos Troiwcrt Kat <0eyyan/Tai, a/xa ot avToi

4.
OUTOI Kat d^to^e'arot SoKouo-ty ewat /cat dta.KOV(TTOi. KOI

ye, e^jyc eyu, S ywat, araxTOs /*.ev ovcra

', Kat TO?S ju,ev TroXe/ttbts eu^etpaiTOTaTOv, Tots Se

opav Kat cr^p^oroTaTOJ', ovos op-ou,

o*Keuo^)opos, 1/riAos, tTTTreus, a/tafa. TTWS yap av -Tropc

eav e^ovTes OUTWS eTriKcoXucrtoo'ti/ dXX^Aov?, o
//.ev ySaSti^uv TOV

Tpe^ovTa, 6 Se Tpe^cov TOV ecrr^KOTa, 17 Se a/xafa TOV 'anrea, 6

5 Se ovos T^V a.p.aav, o 8e o-Keuo<opos TOV oTrXtr^v ; et Se Kai

ai Scot, TTWS av OUTWS e^ovres ju,a^eo-atvTO ; ots yap
amwv TOUS eViovTag ^eijyetv, ovTOt IKO.VOI eto-t <eu-

6 yovTes KaTa7raT^o-at TOTJS 6VAa e^oj/Tas. Tera.yfii.vri Se crTpaTta

KaXXiorov )u.ev tSetv TOIS ^)tXots, Suo^etpcoTOTaTOj/ Se Tots

iroXe/Atots. Tts /Aev yap OUK av ^)t'Xos ^8e<os 6ea.cra.iTO 6?rXtTas

iroXXous ev Taet 7ropevop;eVous, Tts S' OVK av davfj.a.creiei'

iTTTreas KaTa Ta^ets eXawovTas, Tts S' OUK av TroXe/uos <f>oj3r)-

Oefy tSwv Si-rjvKpLV'fjfJ.evov's OTrXtras, tTTTreas, TreXTaoras, TO^O-

Tas, o^evSov^Tas, Kat TO?S ap^ovo"t TeTayp-ei/ws CT

7 dXXa Kat Tropevofj.evu>v ev Ta^et, Kav TroXXat //.uptaSes

6/Aoto)s wcTTrep ets eKaoros Ka^' ^cra^iav TTOIVTCS TropeuovTaf

8 ets yap TO Kevovfj.evov del ot omcrOev eTrep^ovTat. Kai
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Se rot ff (recra.yfjt.evr] a.v9pti>iru>v Sta ti a\Xo <o/3epoV eWt 8

iroXe/u'ots 17 $1X015 dto0eaTov rj
6Vt ra^u TrXet; Sta Tt Se dXXo

aXviroi aXXi^Xois elaiv ol ejUTrXeovTes ^ Start a/ Taet //.ev

Ka.di]VTa.i, fv Taet Se TrpoveuoucriJ/, or Taet S' dvaTrtTTTOvcrtj',

a/ raet 8' eju./?atVoucrt /cat eKftaivovcriv ; % 8' d,Ta|ta O/JLOLOV Tt 9

Soxet etvat otovirep i -yewpyos 6/x.ou e/Aj8aAot /cpi$as /cat

Kat oanrpia,, KaTreira OTrore Seot ^ /xa^s ^ aprov rj

oij/ov, StaXeyetv Scot avT<3 dvrt TOU \a.(36vTa 8ir)VKpa>r)[Ji.evoi<;

Xp^o-^at. Kat (ru ow, <5 yvvai, el TOV fjiev rapa^ou TOUTOI; /A^ 10

Seoto, /JovXoio 8' d/cpt^SSs StotKetv ra ovra ctSevat Kat raiv

ovrtov euTropcos Xayu/3aj/ou(ra orw av Sey ^prjcrOai,, Kat e/xot, eav

Tt atToi, ev ^dpirt StSoScra, ^tapav re SoKtyiacrc6ju,e$a r^y Trpocr-

eKaorois e^eiv^ KOL ev ravrr) Sevres StSd^w/iev T^V

XajajSavetv re ei/re^ei/ Kai KaranOevaL iraXw ets

Ta.vTf}v Kat ourajs elcr6fji.e8a TO, re era, OVTO, Kai TO,
/xi^- ^ yap

^wpa avr^ TO /A^ ov 7ro0^(rci, Kat Seopevov ^epaTretas e^eTacret

17 oi/as,
Kat ro elSevai ovrov iKaoroV eort, Ta^v ey%eipiel, OJCTTC

/x,^ airopeiv xprjcr6a.i. KaXXrTijv 8e TTOTC Kat aKpt^ecrraT^i/ II

e'So^a (TKei/ajv ra^tv tSetv, S ^wKpaTts, etcr/3as evrt 0eav ets TO

jtAeya
TrXotov TO QOLVIKLKOV. TrXeto-ra yap a-Kevrj ev <rfUKpo~

TotTO) dyyeta) Sta/ce^coptcr/uej/a e^eao-a/xiyv. 8ta iroXXSv p.ev 12

yap S^TTOV, e<^>i7, %v\ivwv o"Kev5v Kat TreKrwy op/JLierai vavs

Kai dmyeTat, 8ta TroXXaiv Se TWV Kpe/xacrT<3v KaXou/xevcov TrXet,

TroXXots Se jM^av^p.ao~tv di/^coTrXtcrTat Trpos Ta TroXe/via 7rXo?a,

TroXXa Se o?rXa TOIS dvSpdo"t o~u//,7reptdyet, Trdvra Se

oo~oto-7rep ev otKta ^pah/Tat dv^pcazrot ry a~uar<rtrta.

KO/uef ye/zet 8e Trapa Trdvra <opTtW ocra vaJKXiypos

eVeKa dyeTat. Kat ocra Xeyw, e^, eycu, iravra. OVK kv TroXXtS 13
TIVI ftei^ovi x"Pa KetTO

T? ev SeKaKXtvo) GTeyy crv/Aju,eTpa).

Kat OVTCO Ket/xeva CKacrTa Karevorja-a a>s oure dAXjyXa e/t?ro-

St^et OVTC /AacrTeuToB SetTat owe dcrucrKevacrTd corty owe
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8 xpjjo-$ar TOV Se TOU KvfiepvrjTOV SiaKOVov, os Trpwpevs

14 yews /caXeiTat, ovrcos rjvpov eVtcrrapiej/oj/ e/caorcov

ws /cat dTrwv uV eiTrot OTTOU e/caara /ceirat Kal oTrocra ICTTIV

ovSev -iyTTov 77 6 ypa/maTa eTncrrajuej/os etTrot oV

15 Kat orocra ypajU,/xara Kai OTTOV eKao-rov TeraKrai. cTSov Se,

1^ 6 'Io-^o/x,axos,
Kat eTaoj/Ta TOUTOV auTOV li/ T^ a^oXg

oTrocrots apa Set eV TW ?rX^ xpf]crOai. ^au/x,a(ras 8e,

r^v emcTKe^iv avrov -rjpo/Arjv n Trparroi. 6 8'

e^?j w ^eve, et Tt (rv[i.{$awoi yiyvccr^at,

TO, ev rij vt]C, y ct TI aTrocrTaTei 77
et

16 rt cn/yKeirat. ov yap, C^T;, ey^copet orav ^eifM^rj 6 ^eos ev

rg OaXarry cure /j.curTeuea> OTOV av Se^ oure SuarpaTreXcos

SiSovat. aTretXeZ yap peos /cat /coXaet TOVS /SXa/cas.

Se [novov [JW] a7roXn7 TOVS p,^ djaapravovTas, TTOVV

eai/ Se /cat TraW /caXSs uTr^peToui/Tas <ra>y, 7roXX?j

T 7 X"Pts> ^^j T0 '-s ^eo^5. eya) ow KartSwv Tavrnjv ryv d/cptySetav

T^S KaracTKev^s eXeyov ry ynvat/ct art 7rai/u av

/SXa/ct/cov et ot ftev eV rots TrXotbts /cat /UKpots ovtrt

eupiicrKOUcrt, /cat craXeuovres tcr^upws o/tcos crw^oucrt TTJI' TOLIV,

/cat U7repc/ioy8oufievot o^tws euptcr/coucri TO Seov Xa/xj8avetv,

i7ju.ts
Se Kat Sigp^jaeVwv l/cao-Tots OTJKWV eV T^ ot/cta

/cat ySeySry/cutas T^S ot/ctas eV SaTreSco, et p:^ eupiycro/Aev

/cat eueupcTOV ^apav CKatrTots avrSv, TTWS ou/c at/ TroXX^ i^

r8 acrwecrta et?;; ws p-ev S^ dya^ov rerd^dai cr/ceuwv

/cat a>s paStov ^wpav CKacrTots avTwv eupelj/ IV ot/cta Oelvai ws

19 1/cacTTOts cru/xc/)epei clprjTai' us Se /caXoj/ ^ati/CTat,

VTroS^paTa ecpe^s Kerjrai, KO.V oiroia y, /caXov Se t/taTta

pttr/ieva tSeti/, /cav OTTOIO.
ij,

KaXbv Se a-rpw^ara, KaXov Se

^aX/cta, /caXcV Se TO, dp:c/)t TpaTre^as, KaXov Se /cat o iravrav

/caTayeXacretev av p:aXtcrTa ou^ o cre/wos dXX' 6
KOfji.if/6?,

on

?o /cat x^Tpas </>^p:t evpv6fwv <atve<r$at euKpivw<; KetjueVas' TO, Se

aXXa 7^877
TTOU aTro TOVTOV aVavTa /caXXtiu <f>aweTai Kara
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Kocrfiov /cet/teva' xPs yap (TKcv&v eKaora (paiverai, /cat TO 8

[j.<rov Se rovrav KaAtV <paiverai, eKTroSaw eKaorov Keipevov

uxrirep Ku/cAtos xopos ov [LQVOV auTOS KaAw 0ea/ia Z<TTIV, dAAa

KOI TO fiifrov O.VTOV /caAcV Ko.1 Ka6apbv <f>aive.Tai. el 8' dhirjOi] 21

ravra Ae'yw, eecmv, e<f>r)v,
3> yvvai, KOI Trelpav Xap.fta.vuv

avrwv ovre TL ^ju,ico^ei/Tas owe TI TroXXa. Trov^cravTas. dXXa

[M]v ouSe TOWTO Set advfjnjcrai, 5 yvvai, e^v eyoi, <us xa^-C7roi/

cupetv TOV jaa^ijcrd/tevov T T<XS x^pas Kat /^e/xv^crdjuevov KOTO-

l/cao-Ta.
titr/iei' yap S^TTOU on /xuptOTrAacrta ^/tuv 22

e^ei 17
7rao-a TrdXts, a\\' o/tws OTTQLOV av TOV

irpiap.evav TI o~ot e^ dyopas eveyKew, ouSets aT

dAAa mis ctSws ^>ave?Tat OTTOI x/3^ eA$oWa Aa/8etv I/cao-Ta.

TOUTOV fj-cvroL, e^Tfjv eyut, ovSev aAAo atTtdi' eoriv
17

OTI ey x^Pa

rerayfj-evrj. avOptotrov Se ye fyrfov, Kat Tavra evtoTe 23

, TroAAaxts ai/ Tts trpoTepov irpiv evpelv aarearoi.

/cat TOVTOV av ovSev aAAo atTtdi' eo"Ttv 17
TO /A^ eTvat

/ieVov OTTOU eKa&TOV Set dva/ieVetv. ?rept fteV S^

o-/cevSv /cat XP^eus TotauTa auTg StaAex^s So/cG

IX.

. Kat Tt 817 ; ywrj eSd/cet crot, c^v eyw, a>

Tt VTraKOvetv <av <rv ecTTrovSa^es 8tSao"/ca)v ;

. Tt Se, et {MI -vma-xyfiTo ye eTrt/ieAiyo-ecr^ai /cat c/>avepa

icrxupws, uxnrep e d/x^xavtas emopiav TWO.

/cat eSetTO /xou cos la^ara. yirep eAeyov StaTa^at.

. Kat mos 817, e^r eyoi,
S 'Icrxdjuaxe, SteVa^as awg; 2

. Tt Se, et /i^ T^S ot/ctias T^V vva/j.w y eSo^e /xot

jrputTov eTriSet^at aiUTiJ. ou yap Troi/a'A/iao-i KeKoarp^Tai, u>

dAAa Ta olK^fJiara to/coSd/i^Tat Trpos avro TOUTO

OTTOS dyyeta d>s crv{i,<poptaTaTa y ToTs p-eXXovcriv eV

avrots eo-ecr^ai, WO-TC avTa escaAet Ta TrpeTrovra eVt e/cao-ra).

o
/u.ei/ yap ^aAa/xos ev ox^pS a>v Ta TrAetcrTOu a^ta Kat crrput- 3
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9 para KO.I o-Kevrj TrapeKaXei, TO. 8e r)pa rtav crreytav TOV O-ITOV,

TO. Se \j/vxeiva TOV olvov, TO, Se <ava ova <f>dovs Seopeva epya

4 re Kai (TKevrj eori. Kat Siairty-n/pta Se rots avQpwvovs eTreSetK-

vvov avrf) KeKaXXooTrto-fteVa TOW
fj.ev Oepovs i/ar^eim en/at, TOV

Se ^et/Aaivos dXeetva. Kai a~vfj.7raaav 8e T^V OIKIO.V eTreSei^a

auTT/ on Trpos /xeo-7/fi^S/Diav dvaTreTTTarai, wore euS^Xoi' eivat

5 o ^et/Awvos /tev euiyXtos eaTi, TOU Se Gepovs ev<rKio<s.

Se /ecu T^I/ ywatKcovmy awij, ^upa fiaXaviDT-fj

a7ro T^S 'dvS/)toi/tVtSos, iva fj-^re K(f>epr)Ta.L evSodev o TL

[J.?) Set, ^T TEKVOTTOtUVTai Ot OtKeTOt ttVCU T^S ^flTe/3aS

yvtafujs. ot /iev yap xp-r)<TTol 7raiSoTTOLrja-a.fj.evoL uvovo~Tepoi

cos e?rt TO TroXu, ot Se Trovrjpol o-^vyevTes einroputrepoL irpos

6 TO KaKOVpyeiv yiyvovTai. eTret Se Tawa StiyX^o/tev, e$?7,

OUTO) Si) ^877 KaTa. ^>uXas SiKpLvofJ.v TO. eTriTrXa.

Se Trwrov, e^>?7, adoi^oi'Tes, ots

Tavra Koo-fjtov ywatKos TOJ/ ets eopras

dvSpog T^V ets eopTas /cat woXe/AOV, Kat crTpw/xaTa eV

ywaiKuviTiOL, o~Tpu>[*a.Ta ev di/8pa)vmSi, ^T

7 -UTroS^/xara avSpeTa- OTrXwv aXXi; faX

opydVuv, aXX^ o"tTO7rotiKSj/, aXXiy oif/OTroiiKtav,

a.fj.<f)l Xovrpov, aXXrj d/x<j!>i //.a/crpas, aXA 1

^ a/ji<f)L

/cat TaiJTa iravTO. Ste^wpto-a/tev, ols Te det Set ^p^o-^at /cat TO

8 Oowa.TiKa.. ^wpts Se Kat TO. KaTa. fjojva ^a.iravwp.f.va. d

St^a Se Kat TO, ets eVtauTov d7roXeXoyto"/x,eVa Ka.TiQep.ev.

yap rfrrov XavOdveL OTTWS Trpos TO TeXos e/c^aeTat. eiret Se

e^copto-a/xej/ TravTa KaTa <^vXas TO. CTrtTrXa, ets Tas ^topas TO.S

9 -Trpoo-rjKOvo-as eKaa-ra StiyveyKO/Aev. /ACTOI Se TOVTO oo-ots /xev

TCOV crKevSv Ka6' fjp.epa.v ^pSvTai 01 otKerai, otov crtTOTrotiKoTs,

s, TaXao-tovpyiKots, Kat et TI aXXo TOIOUTOV,

ToTs ^ptoyxeVots Set^avTes OTTOV Sel TiOevai, T

IO Kat cTreTa^a/xev aa Trape^eiv oo-ots S' ets eopTas

a
rj ets Tas Sta ^povov irpa^ets, TavTa Se T^ Tayu/ta
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KOL Set'avTes ras 'X&pas avrutv KOL aTrapiOp.^- 9

(raj/res KOI ypa\j/dfjLvoi eKaora, cnro/tec aurg StSoVat TOUTUV

era) Seot e/cao'Toy, Kat p.ep,vfjo~@ai o TI av TO> StSS, /cat O.TTO-

Xap,/3dvovarav KaraTiQevai irdXiv oQevTrep av exacrTa Xap,/3dvrj.

Se ra/uav iTroirja-d/jieOa. e7Tt(TKet^ayu.evot ^rts T^/Atv eSoxei II

ctvac eyK/jarco-TOT^ /cat yaorpos Kat otvou Kai -UTTVOT; /cat

av8pu>v o-wouo-tas, TT/JOS TOUTOIS Se ^ TO iwqp.oviK.ov p-dXicrra

eSo/cei e^eiv /cai TO irpovoelv /AT? Tt KaKOV Xd(3y Trap' r/p.!av

d/xeXovo-a, Kat (TKOTTGLV OTTCO? %apiop.evr] Tt Tg/irv u^>' ^/iGj/

eSiSacr/fo/iev 8e avr^v /cat ewoiVcais ^ew' Trpos 12

oV f.v<^paivoi[j.e.da) rwv ev(f)poo~uvu>v //.eTaStSovTcs,

/cat et Tt XvTrrjpov etiy, ets TauTa Trapa/caXowTCS. /cat TO

Se crwav^etv TOV ot/coy eTratSevo/iev

OUT^J/ Trotouj'Tes Kat TJJs evirpayCas

Kat SiKaiocrvvyv 8' avrf) fve.TroLovp.ev, TI/AMO- 13

repovs TtOevres TOUS SiKatbvs Ttov dSiKtoj/ Kat eTrtSetKvuoi/rcs

irXowtajTepov Kat eX^vdeptutrepov /StoTevovTas Tfiv dSi/ceov

Kat awT^v Se ev Tavry T^ X^Pa Ka.Te.raTTop.ev, em Se TOUTOJ? 14

7rao"tv etTroy, ec/y, 5 ^wKpaTes, eyai Tg yuvaiKt OTI

TOUTCUV ouSev oc^eXos, et /t^ avT^ eTTt/AeX^o-eTat OTTWS

Kao-Tw ^ Ta^ts. eoYSaovcov Se avr^v on Kat ei> Tats evvop.ov-

p.evais TToXecriv OVK dpxetv SOKCI Tots TroXtTats, ^v vo/iovs

KoXous ypai^wvTat, dXXa Kat vop.o<pvXaKas TrpovaipovvTai,

otTtves eTTio^KOTroiSvTes TOV /tef Trotowra TOL vo/xi/xa

^v Se Tts irapa TOUS vop.ovs Troifj, ^-rjp.iovo-1. vop.io-ai ovv 15

^, T^V ywauca Kat a^T^v vop.o(pvXaKa TU>V eV Tg
?> \ JA /. O/ W S> '> "> \ ft

etj/at, Kat eceTa^eiv oe, OTav 00^7 auTTj, Ta o-Kevrj, tao-mp

6 (ppovpapxps Tas cpuXaKas e^eTa^ei, Kat SoKi/*aeiv et KaXSs

CKao'TOJ/ xet
j wcrTrep 17 flovXrj ITTTTOVS Kat wnreas

Kat eiraiveiv Se Kat Tip.av <ao~irep /3a(rtXi(rcrav rov atov

T^S TrapouoTjs Swa/xecus, Kat XotSopetv Kat KoXa^eti/ TOV TOUTCOV

8eojW.ei/ov. irpos Se TOVTOIS eStSaovcov avr^v, e^, ws OVK av 16

XEN. OBO. D
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9 ayOono St/cat'toS ei TrXetiw avrfj Trpay/iara -n-pooTaTTa) rj TOIS

ci/cerais Trept ra KT/Aara, eTrieiKVuwv ort rots fuv oiKerats

wr SecrTroo-wow ^p^arcov TOOTOWOV ocrov (frepetv r
t

depaarevew TJ faXdrretv, ^p^cr^at Se ovSevt aiJTcov

OTW av ft^ SS 6 Kuptos* SecrTroTOU Se airavrd ICTTIV ws av

17 fiov\r]Tai eKao-TO) ^/o^o-^at. OTO> ow /cat c

KOI <0eipoju,eva)v /xeytar^ jSXdjSiy, TOUTU Kal TT)V

/iaXio-ra irpO(rrJKOV(rav aT

1 8 5fi. Tt ow ; e^iyv eyw, S 'Itr^o/ta^e, ravra aKOucrao-a
ij

Trals <TOI VTny/coue ;

. Tt Se, 6^)77, et /x^ etire ye /uot,
5 ^wKpares, OTI ou/c

yfyvcjcr/cot/ii, et
oloi[j/f]v ^aXeTra enno.Trw

on eTrt/AeXertr^at Set rSv OVTWV. ^aXeTrcurepov yap av,

<j}dvai, et avrg eTreraTTOV d/AeXetv TUV eavr^s ^ ct f.Tnp.

19 Se^aet TV OIKCUOV dya^Sv. Tre^uKevat yap SOKC?, $77, wcnrep

KOI TCKVWV paov TO eTTi/xeXeio-^at rg a-ttxfipovi TWV eaurjjs ^

d/ieXeu/, ovrto KOI ran/ KTrj^drwy otra iSta ovra V(/>paij/et

^Sioy TO ewt/x.eXero'^at vo/x,t'^etv ef<>7 etvat TTJ cr<a(f>povi T>V

% d/x,eXetv.

10 X.

I 2JO. Kat eya) aKOuo"as, e<?7 6 ^WKpaTiys, airoKptvacrOai Tr

yuvauca aww Tawa, etTrov, NT; rijv "Hpav, e^Tjv, w

avSpiK-qv ye 7TiSetKia;eis TT^V Stdivotav TT^S ywatKos.

'EX. Kat aXXa Tot'vw, e^7 6 'Io-^o/Aa^os, efleXto crot

p.eyaX6(j}pova avT^s Stiyyrycrao'^at,
a p;ov aira^ a.KOvcrao'a

. To. Trota ; e^^v eyw- Xeye- a>s e/Aoi TroXv j;Stov

apenjv yvvaiKos KarafJiMvOdveiv v; et Zeu^ts p.oi KaXty

ypa^y yvvaiKa eTreSeocvvei/.

2 'I^X. evTev^ev
8-r] Xeyet 6

'I(rj(o/Aaj(os, "Eyw TOIVW,

TTOTC avriqv, 5 2ia)KpaTes, evreTpipiJt.ev'rjv TroXXG
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\lfipv6i(o, omos XevKorepa en SoKOtf] elvai % fy, TroXXy 8' 10

ey^ouo-jy, OTTOS epvQporepa ^ai'vowo rrjs aXrj&eias, wroS^/xaTa

8' expvcrav ui^Aa, OTTWS ftet'a>v SoKOirj elvai
/ eire^wei, EtTre

l,ot, e^jyv, w ywat, Trorepw? av p.e Kptvats d^io^t'A^TOv /xaAAov 3

evai xprjiJ.aT<av KOWWVOV, et troi avra ra ovra

/cat J-Tre /cou,7ra^otAi a>s TrXetiu rutv OVTW ecrri

TI r!av OVTOIV (JiijBev, i\
el Trupiopqv (re

av Aeycoi/ re ws wAeito eorrt /iot TWV OVTWV, eTrtSei/cvus

re apyvpiov KiftSijXov [S^Aow/v ere] Kat op/xous VTro^vXoi;?, Kat

TroptfrvpiSas e^tr^Aous ^anyv dAiy^ivas eTvac; Kat VTroXafiovcra 4
3 /) / fri iff 3/1 \ / \ 3 \ lA 3/ /

ewc/us, JiiVfpifjfj.ei, e<pr]' fjiij ycvoto crv TOIOUTOS* ou yap av eywye

ere SvvatfJLijv, et TOIOVTOS etiys, dcrTracracr^at CK T^S ij/v^s.

OVKOVV, &frvfv eyw, cruj/eA^Av^aftev, 5 yvvac, a>s Kat rtov

(7U)fjt,dT(av Kotvtov^crovTes dAA^Aots;. $acrt yoSv, 0% ot

avQpwiroi. IIoTepus av oSv, e^jyv eyu, TOV crw/xaros au 5

8oKoi7)v eivai d^toc/tA^Tos /AaAAov KOIVWVOS, et trot TO crw/xa

TreipwfjLijv Trape\eiv TO ep.avrov rtju,eAo/Mevos OTTWS vyiaTvov re

Kat epp(afj.evov earai, KOI Sia raSra TO> ovn ev^pus crot ecro/xat,

17
et trot /xt'Arw aXei^op.evo'S KOI TOUS oc^^aA/xous vTraAet^o-

dvSpetKeAo) eTrtSetKVuot/it re epa-urov Kat cruvefyv

ere Kat irape^wv opav KOI ainecrdai piXrov avrl

TOU efjiavTov ^pwros; 'Eya> /xeV, ec/ny eKeivr], OUT' av fuXrov 6

aTTTOt/ATjv ^Stov ^ CTov OUT' av avSpeiKeXov xpS/xa opcoTjv

^ TO crov OIIT' av TOUS o^^aA/xous inraXTf]Xipp.evov?

6pa?v TOVS crovs 17 uytatvovTa?. Kat e/xe TOLVW vo/xt^e, 7

ewretv l^>?7 6 'Icr^o/ta^os, S yuvat, ^TC if/ifj^vOiov p^qTe

Tt ^Secr^ai p-SAAov ^ TW crw, dAA' uxnrep ot

eiroirjcrav tTnrots fiev ITTTTOUSJ (3ovcrl Se )8o{3s ^Sto-Tov,

7rpo)8aTois 8e irpofiara, ourw Kat ot av^puTrot o-S/xa KaOapov

oiovrai ^SicrTov e*vat* at o' aTrdrai airrai TOUS /xev e^w TTWS 8'

SuvatvT
5

av dve^eAeyKTtos e^airarav, cruvovTas 8e act dvayKi;

av ewt^etpwo'tv e^aTrarav dAA^Aous. ^ yap ef
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10 evvfjs oAuTKOVTat e^aviOTap-evot Trplv irapao-Keuacracr$ai, fj
wo

tSptuTos eXeyxovTat 17 VTTO SaKpucoj/ /Sacravt^ovTai ?) VTTO

9 !Q. Ti ow Trpos ^ecoi/, e^^i/ eyco, Trpos ravra aT

. Tt Se, e^iy, et fi
1

^ TOU XOLTTOV TOIOVTOV

en eTTpay/iaTevo^aTO, Ka6apav Se Kai

eTretparo laur^v eTTiSet/cvwat. Kai e/Ae p.cvroi ypwra
et TI eoit OTJJt3ouXei5o-at a>9 av T<O ovrt

IO dXXa
ju,^ p-ovov SoKoirj. /cat eyw /xei/rot,

S

crvve(3ovXevov avrfj p-rj SouXtKaJs det Ka$?ycr0ai, dXXa o-uv rols

^eots 7reipao-#ai SecrTrortKWs Trpos /ACV TW torch/ TrpocrcrTao-av

o Tt JU.EJ/ ySeXTtov aXXov e7rtb"TatTO eTTtStSd^at, o TI Se ^etpov

7Ttfji.a6elv eiruTKeij/aa-dai Se /cat T^i' o-tT07rotov, TrapacrTjJvai Sc

cat aTroyaeTpoiJcny T^ Taju,t'a, 7repieX0etv S' cTrtcrKOTrou/tev^j/ KOI

ci /caTa %<j)pa.v e^et g Set I/ca^Ta. TauTa yap eSoxet /xot a/xa

1 1 eTTt^ueXeta eli/at Kai TrepwraTOS. dya^ov Se e^v etvat yu/iva-

crtoi' Kat TO SeCcrat Kat p:df|at Kat tjuctTta Kat crTpto/iaTa dvacret-

crat Kat o-w0etvat. yvjava^ofieVTjv 8e ec^ijv OUTOJS av Kat

ecr^tetv ^Stov Kai vytatvetv /xaXXov Kat eu^pocoTepav r>a.ive(rdai

12 TTJ aX-rjOeta. Kat
oi^rts

Se OTroVav dvraywvt^Tat StaKovw

Ka^apcoTepa ovcra TrpeTrovTcog TC ^taXXov fiptfiiecrp.ei'r], KwyriKov

ytyveTat aXXcos TC Kat oTTOTav TO eKoSo-av ^api^a'dai irpovy

13 dvTt ToC dvayKa^o/xeVijv VTnqperziv. at S' det KaOrjfievat

tre/ivcos wpos Tag KeKOo-/7//,eVag Kat e^aTraTcocras Kptvecr^at

Trapexpvcrw eavrd<s. Kat vSv, ec/y, S ScoKpaTes, OUTCOS eu tcr^i

^ yuv^ /tou Kareo-Kevacr/teV^ fiioreuei cocrTrep eya>

Kat wcrTrep vSv crot Xeyco.

11 XI.

'EvTeS^ev S' eya> e'Trov, *(2 'lo-^o/ia^e, Ta
//,ev S^ Trep

TS ywaiKos epycov IKOVUS ftoi SOKW aKJ/KoeVat

,7rpu>Tr]v, Kat a^ia ye TraVu eTrati/ou dju,c/)OTepcov V/AWV. Ta
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av era epya, e^>tjv eyw, 77817 poi Xeyc, tva era re.
Iff) ots 11

eiiSoKifJieis StiTy^o-d/tevos rjcrdy?, /cdyw ra rov /caXou KayaOov

dvSpos epya TeXews Sta/covo-as KOI Karap.aOu>v} rjv Svvu/iat,

crot \o.pw ei8a>.

'AXXa yi) At", ec/7 6 'Id^o/ta^os, /cat iraw ^Secos 2

oroi, 5 ^uKpares, Snyyiycro/iai a eyw Trotfiv SiareXS, iva KOI

/>te,
lav Tt croi 8o/cS /A^ KaXSs Trotetj/.

'AXX' eyu /AEV Siy, e^v, TTUS av SiKattos fJLeTa.ppv6fji.i- 3

av8pa airupyatrfJiivov KaXov re nayadov, /cat ravra wv

avrjp 05 dSoXea^etv TE SOKOJ Kai aepofLerpeiv Kal TO TrdvTW Srj

avorjTOTaTov SOKOW elvai ey/cX^/m TTO/^S xaXov/xat. feat Trai/i; 4

fievTav, <o 'Itr^o/jta^c, ^f ei> TroXX^ a.6vp.ia

TOUTU, ei
ju,

1

^ Trpwrjv aaravTrjcra^ T NtKtou TOU

etSov TroXXous d/coXov^owras aurw ^earas, TroXw Se Xoyov

e^dvTtov Ttvuv Trept aurou T;KOT;OV /cat S^ra rjpofjiifjv TrpocreXOwv

TOV anroKofJiov el TroXXa eli] ^p^/xara r5 tirTru. o Se irpocr- 5

g /ie <us ouSe vyiaivovTa TU epajn^uari etTre, IISs 8' ay

XpTrjp.aTa yeVotro; OVTW 8^ eya> avcKVij/a. aKovaas OTI

ecrrti' apa 6ep,iTov Kai irfvqTi ITTTTO) aya0a> yeve<r0ai, el Trjv

tyvxyv <f>v(rei ayaOrjv Xot> ^s ^v ^^TOV /cat e/io

dj/Spt yevearOai St^yov reXecos ra o"a epya, tva o Tt av

d(coua)i/ Kara/ta^etv TrctpSjuat Kat eyco (76 aTro T^S avptov

dp^d/xevos pipeta-dai. /cat yap ayaOrj etrrtv, e^>^v eyu,

ws dper^s dp^ecr^at.

'I^X. ^u /*ev Trat^ets, ef/>i7
6 'Icr^o/xa^oSj 5 Sw/cpares, eya> 7

S' O/AWS crot
StTjyjycro/iat

a eya) ocrov 8uva/x,at TretpS/xat kiriTf]-

Seucov StaTrepav TOV )8tov. eTret yap KaTafJLepaOrjKevai SoKut 8

OTI Ot 0Ol TO^S dv^pCUTTOlS aVU /A6V TOV yiyVUKTKf.IV T O. Set

Troietv /cat eTTLfj.eXei(rOai OTTUS TauTa TrepatVijTat ou QepiTov

eTTofyo-av ev Trparreiv, c/ipovt/xots S' ovo-t /cat eVt/ieXeo-t TOIS

/x,ev StSoao-tv euSat/xovcrv, TOIS 8' ov, OVTW 8^ eyco dp^o/xat /tev

TOIIS ^eovs 0epa7reua>v, Tretpw/xat 8e irotcrv a>s av ^ep.ts ^ /xot
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11 v^ofjiev(a KOL
wyictcts Tuyxavetv KOI pw/xiys (rw/xaros Kai

ev TroXei Kai euvotas ev <t'Xois Kai ev 7roXe/x,a> KaXiJs <ra>T?7pias

Kai TrXowoi) KaXSs av^ofievov.

9 SO. Kai eya> aKoucra.s raSra, MeXct yap 817 (rot, S 'l

TrXovTys Kai TroXXa ^py^a/TO, fyav TroXXa

a TOVTMV eVi/xeXo/ievos ;

. Kat Travu y', e<f)r) 6 'lo-^o/ia^os, />teXet /not TOUTWV

5v e/jeoras' 17^ V^/ A10' SoKei, S ^WKparcs, KOI $eoi>s /AcyaXeuos

TLfiav KOI <jbtXov?, ^v Ttvos Secjvrat, eTrw^eXetv Kai T^V TroXty

/XTjSev Kar'
1/i.e ^/o^acriv a.KO(r/A^rov etvai.

10 SO. Kat yap KaXa, e<^ijv eyw, o>
'Icr^ofta^e, |(TTIJ/ a cri

Xeyeis, KOI SwaroG ye ur^upcD? dvSpos* JTWS yap ou; ore

TroXXot fi\v etcrii' av0pu)Trot. ot ou Swayrat ^v aveu TOV aXXwj/

Settr^at, TroXXot 8e aya7rSo"iv ^v Swwvrat TO, .eaurots apKowra

7ropiecr6a.i. ot Se S^ Swa/ievot //.^ p.6vov TOV eavrSj/ O?KOI/

StotKCti', dXXa Kat TreptTrotetv wore Kat T^V TroXiv KO&fJLeiv Kat

TOUS (J>L\OVS e7TtKou^)t^etVj TTWS TOUTOUS ou^ /Sonets re Kat

1 1 eppioju-ei/ous avSpas XP^ vo/u'o-at ; dXXa yap eTratveTv /tteV,

eyc5, TOUS Totourous TroXXot Swa/ie&r <ru Se /xot Xeov,

'lo-xo/^axe, d^>' aivrrep ijpa>, TTWS vytetas eTrt/iieXet ; TTWS

TOU crwyaaros pw/tiys; TTOJS 0e/its etvat o"ot Kat CK TroXe/ior

s o-toteo-^at; T^S Se xP1
7/
Aa'"'o'ea)S vrept Kat ftera ravra,

eycu, dpKeo"et

1 2 'I^X. 'AXX' eo-rt /teV, e'<j!>77
6 'Io-xo/taxos, cos ye e/*ot SOKCI,

aKoXou^a ravra TTO.VTO. dXXiyXtoj/. eTret yap

Tts TO. tKava ex t5 eKTrovowTi p.ev op^Ss ju,SXXov SOKEI

/u,ot 77 vyteta Trapaju.eveii', eKTroj/ovvrt Se /naXXov ^ peoftr; Trpoo--

ytyveo-$ai, dcrKoui'Ti Se TO, roC TroXe/tov KaXXtov (r

6p6(a<s Se eTTt/zeXo/zeVo) Kat /t^ KaTa/AaXaKt^o/*eVa)

TOV ofKOv

13 SO. 'AXXa /Ae^pt /.ev TOVTOU eVo/tai, e^yv eyw, S

OTI eKTrovovvra ^>T)S Kat im/j.eX6ft.evov Kai d
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ov Tvyxdveiv v dyaOtav, orroiw Se TTOVW xprj 11

irpds Trjv eveiav Kal fxafjurjv Kal OTTWS dtr/ccts TO. TOV 7roAe/>u

Kal OTTO)? eVt/teAet TOW Treptowtav TTOICIV a>s Kal (friXovs eirw-

tfteXeiv Kal TrdAiv etnoyTuuv, ravra av ^Sews, fyirjv lyu>,

. 'Eyw TOIVW, e^>j;,
w ^u/fpares, 6 'Iorxo/ia^05, di/ticr- 14

raxrOai par e eui^s eWttrfJ-at fjviK av en evSov KaraXap.-

j8avoi/xt, ci riva Sed/tevos iSeiv Tvy^avot/ii. /cav ftep TI Kara

Soy 7r/oaTTfiw, raSra irpay[jiaTev6/j.VO$ TreparaTca rovria

fv 8e jUiySet/ dvayKarov y Kara TTO\W, rov p.ev Imrov 15

o Tracs irpoayei ets aypov, eyw Se TreparaTca xptapai Trj evs

aypov 685 i<rws a/*6ivov, S ^w/c/)aTS, 17 et ev rG Ivo'TS Trept-

eTreiSav Se lA^w s aypov, rjv re pot tfrvrevovres 16

rjv re VOTTOIOWTCS ^v re crTrcipovres ^v re Kapirov

,
TavTa ImcrK&j/dfjLevos oirtos I/caora yiyverai,

HTappvOp.it,<a, eav e^w TI jSeXnov roS Trapovros. ftera Se 17

Taura <us ra TroAAa avafiag em TOV ITTTTOV 'nnracraiii/jv 'nriracriav

ws av eyo) Sw(ap.ai ofJLOiordTrjv rat? ev r5 iroXe/ta) dvayxatai?

iTTiramats, ovre irXaytov ovre Karavrovs owe rd(f>pov ovre o^c-

TOU aTre^d^evos, us /xeVroi Suvarov raBra Troiowra fTriaeXop.aL

fir] dTTO^toAeucrat TOV tTTTrov. eireiSdv Se ravra yevrjrai, o Trais 1 8

TOV ITTTTOV ot/ca8e aTrayei, a/*a <pepb)v O.TTO TOV ^copou

TI Sc<ai/.e&a ets O.O-TV. eyw Se Ta yuev /3d8ijv TO. Se airoSpa-

otKaSe a.TT(7T\eyy<-o'dfiif)v. etra Se apwrTw, ^coKpaTes,

/cevos /^^TC ayav irXypirjs SnjfJiepeveiv.

T^v'Hpav, e<?7v eyw, S
'lo-^d/ia^e, dpeCTKOVTUs 19

ye ytiot TauTa wotets. TO yap ev TW aww xpovw (rvvea-Kvao~-

/,eVo)s ^pijo-^ai TOIS Te Trpos T^V vyteiav xat Tots Trpos

irapao-Kevdo-fjiao-t Kal TOIS ets TOV 7r6Xep.ov a.

l rats TOU TrAouTov e7ri/ieAetat9, TOVTU -jrdvra dyacrTa

So/cet eTvat. /cal yap on op#5s exao'Tou TOVTWV eTrt/ieAet 20

t/cava TeKfirjpia 7rapep(ei' vyiaivovTa re yap /cat eppu/Aevov a>s
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11 eVt TO TroXu trw rots $eo?s ere opfbfiev KOU, eV rots

re /cat TrXoucwDToYois Xeyo/AevoV o*e emora/Ae

21 'D5X. TavTa TOLVVV eya> iroiwj', <?/, 5

TToXXGv -Travu o-UKO^avrov/xai, o~u 8' to-ws aJov /AC epeiV a>s WTTO

TToAXwv icaXos /cdya^os KK\r)p.ai.

22 %&, 'AXXa KOL fjueX\ov Se eyw, e^v, S 'la-xop-a^e, TOUTO

eprja-efrddL i riva KCU TOUTOU 7riju,eA.etav TTOICI OTTWS Sw?/ Xoyov

StSovai Kat \ap,(3dveiv, r/v rtvt TTOTC Sei^.

ISX. Ou yap So/cS o"ot, e^)?/, S ^WKpares, avra ravra

SiaTeXe6i/ /AeXerw, aTroXoyeio-^ai /u,ev ort ouSej/a dStKW, ev S^

TrotS TroXXous ocrov av Sww/iai, KaTrfyopew Se ov SOKW

/xeXerav avOpwrrtoV, aSi/coSi/ras /*ev KOI iSta TroXXous ai rq

TroXii' KarafiavdaivtoV Tivas, eu Se TTOIOUVTOS ouSeVa ;

23 SSi. 'AXX' et Kat ep^fjveueiv Toiavra jtxeXeras, TOVTO

<jyr)V eyw, en, S 'Io-^d/ia^e, S^Xtoo-or.

. OuSev
/Aei/ ow, 5 SwKjoares, TravofJMt, e<f>t], Xeyetv

'. ^ yap /caTTTyopoSvros Ttvos TOW OIKCTWV ^ aTroXoyou-

aKOwras IXey^eti' 7reipS/x,a ^ p.efj.^ofAai riva Trpos

<f>t\ovs 17
eTraei/w ^ StaXXaTTW Tivas TWV eTrtr^Setajv,

tcevos StSao-/cetv a>s o-UAepei aurots ^t'Xovs etvat /taXXov ^

24 TroXe/Aibvs. 'ETTin/AS/AeV Ttvt OTpaT^yw crvtiTrapovTes, 17

a vrrep TOU, t Tts dSt/cws ainav Xet V KarTjyo-

Trpos dXX^Xovs, et Tts dSt/cws n/j.S.ra.1. iroXXafcis Se

Kac /SovXevo/Aevoi a Aiev av eTri^u/Aw/Aev Trpdrretv, ravra

CTratj/ovAtev, a S' av tt^ ^SovXcotte^a TrpaTTetv,

25 <f)6p.e9a. rjBri 8', e<j!)7/,
5 SwKpaTes, /cat

yv o Tt ^p^ TraBecv ij a.TroTi<rai.

. TTTO TOW, IC^TJV eyw, 5 'lo-xofia^e ; e/Ae yap 817 TOUTO

. 'YTTO T^S yuvatKos, e^iy,

. Kat TTWS S?y, e^jyi/ eyai, dy<ovtei;

'OTOV Atev dXiy^ Xeyetv cruAi^epr;, Travu
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orav oe i]/ev8^, rov rjTT<a Xoyoi',
5 Sw/cpcwes, ov /xa TOV At' 11

oil Swa/tat /cpeiTTO) TrotetV.

^O. /cat eya> e'Trov, "laws yap, 5 'lo^d/Aa^e, TO ^
Swacrai dXes Trotetc.

XIL 12

'AXXa yap, e^^v eya), /AT;
ere KaraKuXvaj, 5

'

amevai

. Ma At', e^>i7, S ^wKpares* eTrct OUK av aTre

irplv TravTairavw
ff dyopa Xv^.

^ At', e(f}f]v eyai, ^vXarret yap rxvp5s )u.^ 2

aXiys TTJV eir(avvp.ia.v, TO avrjp KaXos Kaya^os KeKXrj<r8ai.

vvv yap TroXXGv (rot tcrtos OVTWV TW eTrt/icXeias Seo/zevuv,

7ret o-uveOov rots ^o/ots, dva/ieVets avrovs, tva

. 'AXXa rot, S Stofparcs, e^iiy 6

d/ieXetrat a oai Xeycts* ^o) yap eTrtrpdirous ev

rots dypots.

. ndrepa Se, eya) C^JTV, S 'I(r^djua^e, orav oerjO'gs 3

oTTOV, KaTap.aO!j}V rfv Tfov
ft eTTiTpoTreuTiKos dv^p, TOUTOV

a wveto-^at, &o~irep orav TCKTOI/OS Se^^s, Kara.p.aQ(av cv

ol8' QTl ^V 7TOU 18175 TCKTOVIKOV, TOVTOV 7Tlpa KTa<T0ai, ^ OWOS

TratSeuets TOUS eViTpoTrovs ;

'ISX. AUTOS v^ At", e$?7, S SwxpaTes, 7reip5ju,at TraiSeueii'. 4

Kat yap OO-TIS p-eXXet dp/cecretv OTOV eyw aTrw di/T* e/^oB

eirt/AcXd/ievos, Tt avroi' /cat Set aXXo erricrraa-Oai.
TJ aVep eyai ;

etTrep yap 1/cavds et/it TWV epycov Trpoo'Tareveiv, KO.V dXXov

S^TTOV Swatp.'rjv StSa^at aVep avTos eTTto-Ta/iat.

SO. OUKOVV ewoiav TrpuTOV, e^iyv eyw, Sojo'et auTov e^ctv 5

o~ot Kat ToTs o'er?, ei /xeXXet dp/ceo~eiv O.VTI O~OT) irapiav. aveu

yap ewotas TI o<^eXos /cat oTrotas TWOS ow ei

yiyverai ;
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12 'ISX. OuSev //A At", (77 6 'lo-xo/xa^os, dXXa TOI TO

ewce?!/ e^aot /cat rots e/iots eya) irpwTOV Trei/jw^at TratSeuetv.

6 SO. Kat TTCOS, eya) e^riv, Trpos TOJV $ea)i/ ewotav e^etv croi

/cat TOIS trots StSdV/cets oWtva av fiovXy ;

'I^X. Eue/Dyerwv v^ At', ec/>?y
6 'Icr^o/xa^os, orav Ttvos

ayaOov ot ^eot a.<j>0oviav SiScocriv T^/xtv.

7 ^O. TOUTO ovv Xeyeis, e^>^v eyco, ort ot aTroAauovres

crSv dya^wv euvot o~ot yiyvovrai /cat dya^ov TI ere

irpaTTeiv ;

'I^X. TOUTO yap opyavov, S ^w/cpares, eui/otas apicrroi/,

opai or.

8 SO. *Hv Se S^ ewous crot yevrjrai, <i<f>f]v,
u> 'Icr^o/xa^e,

^ TOUTOU Ivc/ca tKavos ecrrat eTriTpoTrcueiv ; ou^ opas OTI Kat

eaurots evj/ot Travres OVTCS ws etTretv av^pcoTrot, TroXXot .au

earn' ot OUK eOe\ovcriv eTrifie\iO'6ai OTTWS aurots eo~Tat

a ^SouXoi'Tai etvat a^to'i TO, dya^a ;

9 'I^X. 'AXXa. vat jua At", 6^17 o 'lo-^o/ta^os, TOIOVTOTJS orav

eTTtrpoTTOus /3ov\<i)fJ.ai KaduTTavai, /cat eTrt/xeXeto'^at StSacr/cw.

10 SO. n<5s, ec^Tji/ eyw, Trpos TWV 6ewv ; TOVTO yap Srj eya

7ra.VTa.Tra.criv ov SiSaKTOV <ap.r)v
etvai TO CTrt/MeX^ Trot^crat.

'ISX. OuSe yap ecrrtv, 6^)77, S Sw/cpares, ec/>e^s ye OVTWS

orw re Travrag StSd^at eirt/teXets eti/at.

1 1 SO. Iloibus /*ev $77, eyw e^7iv, otov re ; irdvTws /xoi crac/)5s

TOUTOU5 StaO'TyjU.lJVOV.

'ISX. IIpuTov /ieV, ec/7, S Sco/cpares, TOVS otvou d/cparels

ou/c av Swato eTrt/ieXets Troi^o-at- TO yap peOveiv Xr/Oyv

e/XTroteZ TravTwv TWV irpa.rre.iv Seo/xeVcov.

12 SO. Ot ouv TOTJTOU d/cpaTts p.6voi, eyw ec^iiv, dSwaTOt

etcrtv eVijmeXecrftxt ^ Kat aXXot Tives j

'ISX. Nai p:a At", ec/>??
6 'Icrxo/xa^os, /cat of ye TOV virvow

ovre yap av CUTOS SwatTO 6 Ka^evSwv TO, SeovTa Troterv owe
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2JO. Tt ovv ; eyo> f<f)if]v, ovrot av p.6voi aSvvaroL TJ^V 12

eVovTat Tavrrjv TTJV eVt/AeXetav SiSa^jJvat 17 /cat aXXoi Ttves 13

Trpos TOVTOIS ;

'I25X. "E/j.oiye TOI SOKOUO-IV, l^ 6 'Itrxofia^os, Kai ot TWV

a(j>po8urt(ov 8va-epo)Teg dSwaroi eTvai 8tSa^6^i/ai aXXou rtvos

em/j.e\ei<r0ai rf
TOVTOV. ovre yap e\7TiSa OWT' CTTI- 14

r/Siova paSiov evpelv T^S raiv iraiSi/cwv

oral/ Tra/xJ TO w/)a/cTeov, rt/tuyotav

eu7TTes earl TOV a7ro rSv !pa>ju,eva>v /ctoXuecr^ai.

KOI ous av TOtovTOus yvw ovras fwyS' Trtxipeiv

nvas

. Tt Se, e^iyi/ eyw, otnves a? epwriKus exovcrt ToS KC/J- 15

Satveiv, ^ Kat oSrot dSuvarot cio"iv ets ImfJieXeiav rlav KO.T

aypbv epyoiv TraiSevecrdai ;

. Ov /u,a At", 6^)17 6 'lo-^o/^a^os, ov5ajuus ye, dXXa

eoaycayot cto-ii' cis T^V TOUTWV e7rtyu,eXav' ouSev yap
aXXo Sei ^ Set^ai p.6vov aurotg ori /cepSaXeov eorriv 17 CTTI-

/xe'Aeta.

. Tous Se aXXous, e^)7jv lyw, ct eyKperm? re 6to"tv tuv cru 1 6

/cat ^pos TO <iXoKepSets ctvat /iCTpiws e^ouo-t, irSs

e/cSiSacr/ceis wv tru fiovXet. CTt^eXcrs yiyvea-Oai ;

. 'AirXus, e^>57, Traw, S 5w/cpaT?. OTav /iev yap
ous ?S(o, /cat CTatvS /cat Tt//,aV Trciptafiai avTovs,

OTO.V 8e a/xeXowTas, Xeyetv Te 7retpw/*at Kai Trotetv oTrota

avrovs.

. "I$t, eya) CC/M^V, a> 'Icr^o/ia^e, Kat ToSe /xot Tra.pa.Tpa- 17

TOU Xoyou Trepi TWV TratSeuo^eva)!/ ets r^v

Trept TOU TraiBevecrOai, el olov TC eo~Tiv d/

aXXous Trotetv eTrt/ieXets.

. Ou
/Act At', e^)iy o 'lo^o/iaxos, ouSeV ye juaXXoi' ^ 18

oi/Ta avTW aXXous ftov&iKOvs iroielv. ^aXeTrov yap
TOU StSacr/caAou Trov^pSs Tt VTroSetKVvovTos KaXSs TOUTO Trotetv
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12 p.a6elv, Kai diteXetv ye 'UTroSeiKvvovTOS TOU Seo"7roTou

19 eTTttieXJ) OepoLTTOvra yeveo-0at. o>s Se CTWTOAIOJS eiTretv, TTOVTJ-

pov iiev SecrTroTOU oiKeras ou SOK xp^orous KaTajueiia^KeVar

\pycTTOv P.CVTOI irovr]pov<s 77817 eTSov, ou /xevTOi d^/xt'ous ye.

TW Se TTip.eXr)TLKOvs (3ovX6[j,evov iroiir)<ra.(r6a.i rivas /cat e<^io-

partKov 8ei etvai TWJ/ epywj/ KCU e^erao-TiKOF Kat x^PLV

TV KaXws reXovxevwv d?roStSovai TO> atrt'o) KOI

20 D/crowTa T^V d^tav eiriOzivai T&> d/ieXovTt. /caAtos Se

e^etv, e^>77 6 'Icrxo/ia^o?, Kai ^ TOU (3ap(3dpov \eyo/j.4vr)

s, ore. /Sao-tXetis apa ITTTTOU ITTLTV^WV ayaOov

avrov a>s ra^iorra /SovXo/xevos rjpero ru>v Seivutv TWO, d

17T7TO7JS SoKOWTWV ClVCl Tt TCt^lCTTa TTa^WCl tTTTTOI'* TOV 8'

etTreti' Xeyerat on SecrTrorou o<0aXju,os. OUTW 8', ^77, 5

SwKpares, Kai raXXa )uot SOKCI SeoTroTou 6<p6a\p.o
is TO, KaXa

re Ka.ya.9a /AaXtora epydecr6ai.

13 XIII.

. "Orai/ Se TrapacrrjyoTjs Ttvt, e^iyv eyto, TOUTO Kat iravu

Gs on Set m/j.eh.ei(r6a.i &v av <rv fiovXy, rj tKavos ^Siy

ecrrat 6 TotoSros eTrtrpoTreuetv, ^ Tt Kat aXXo irpocr/xa^^Teov

aurS etrrat, et /^eXXet eVtrpoTros tKavos ecreo-^at ;

'I2jX. Nat /Aa At', e<^7y 6 'Io-^d/taj(os, en /ievrot XotTroi/

awS eo-rt yvuvat o TI re iroajTzov KOI birore. Kat OTTOS, et Se

/Ltiy,
Tt /ttSXXoV CTTlTpOTTOV OLVCU TOUTOJV O^)eXoS ^ ICLTpOV OS

O /iev Ka/xvovTos Ttvos TT/DCOI
TC twy KOI

6i/re,
o Tt Se

TW KapvovTi TroteTv etiy, TOT)TO /*^ etSeny ;

. 'Eav Se S^ Kat Ta epya /xa^r; a>s eo-Ttv epyao-Tea,

ert Ttvos, e^jyv eyco, TrpoaSe^o-eTat, ^ aTTOTeTeXecrAteVos ^857

OUTOS crot eo~Tat CTrtrpoTros;

ye, e<^i?, ol/xai Setv avrov jaa^etv TV
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. *H ow, e(prjv eyw, /cat cru ap-^uv t/cavous elvat 13

TOUS eTjrrpdVovs ; 4
. IIeipaip;ai ye 817, (17 6 'Icrxo/ta^os.

. Kat TTOJS 857, ecpiyj/ eyco, Trpds TOV 0ean' TO dp^t/cous

dvOpu>Tr<av TraiSeuets ;

. <&avA.cos, ec/n;, Trdvv, S> Sw/cpares, ware to-us av KCII

KarayeXacrats d/cowan/.

SO. Ou //.ev S^ aiov y', l^^v eyw, TO Trpay/j.a Kara- 5

S 'Io-^d/xa^c. OCTTIS yap TOI ap^i/cous

TTOiCtV, S^AoV OTl OVTOS Kttt SeCTTTOTiKOUS: dv6pU)TT(aV

StSacr/cetv, ocrns Se Secr7roT/co7;s, Swarat Troietv /cat

/8ao-i\tKows. WOTTC ou KttTayeAcoros ftot Soxet a^ios ctvat aAA'

liraivov fj.eya.Xov 6 TOTJTO Siva/ievos TTOLCLV.

. Ou/coSv, e<?7, S SufcpaTes, TO j,ev aXXa ^5a IK 6

TOUTOIV TO TTf.LQtaQa.1 p.O.v6a.VOVCrW, K T6 TOU OTOV

eiTL^eiptacn KoXd^ecrdai, /cat e/c TOT) orav irpoOvfj.iiJ's

c5 -jraa^etv. ot TC yoOv TrSXot fj.av@dvov(riv 7

TOIS ircoXoSa/xvais TW OTav
fj.ev

ire.iQwvra.1 r<av ^
rt avrots ytyvecr^atj OTOV Se direiOuHTi Trpay/mTa e^etv,

av VTrrjperqcrtaa'L KOTO, yviafjurjv TW TrioXoSd/Jwy /cat TO. /cuvtSta 8

Se TroXu TCOJ/ dvdp&irwv /cat Tg yvu>p.y /cat Tg yXcoTrg

UTroSeeo-Tepa ovTa cyxcos /cat jreptTpe^etv /cat Ku^iarav /cat

aXXa TToAAa fiavOdvei TW avrG TOTJTW Tporra). OTav ^uev yap

TreidrjTat., Xa/i^avet TI wv SetTat, OTCV Se d/j-eXy, KoXd^erai.

dvOpumovs S
1

ecrTi Trt^avcoTepous TTOICIV /cat A.oyto, eTrt^et/cvvovra 9

ws crvfj.<pepu auTots Tret^ccr^at, TO^S 8e SouXois /cat
17

So/coucra

TratSeta eTvat iraw CCTTIV eTraycoyos wpos TO

St8ao-/cetj/' Tg yap yaorpi avTwv eirt Tats eTTi&yuais

irpoarxapi6fj,vos av TToXXa OVTJTOIS Trap' avrwv. at Se

(plXoTlp.01 TU>V C/)VO"tl)V /Cat TM 7TatVO> irapO^WOVTOt. TTCtVtOO'i

yap TOT) eTratvou ou^ fyrrov evtat TUV <pv(re(av r] aAAat TWV

crtrov TC /cat TTOTUV. Tailra TC ow, ocraTrep avTos TTOKOV 1C
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13 dl(j.a.i 7ri$avfc>Tepois aV#pw7rois xpvjfrOai, StSacrKU) ovs av

ImTpoirovs /SovXw/xai KaracrT^aat Kal raSe <ruA\a/*./3ava>

tftana TC yap a Set Trape^eiv e/*e TO?S !pyaor?7p(rt /cat

oi$x o/xoia Travra TTOIW, dXXa ra /xev \eipo*, TO, Se

jSe\Ttco, tva
vj
TOV Kpetrra) rots (3e\rio(ri ri^av, TW Se %eipovi

II TO. 77770 SiSovai. Travv yap /xoi SOKC?, e^jy, S ^WKpares,

lyyiyj/etr&u 7oTs dya^ots, orav opwcrt 70,
^u,ev epya St'

Ka7a7rpa77o/ieva, 7(i3v Se 6/toiW ruy^avoi/ras eawois

1 2 7ovs

7C oSv OwS' OTTCOS Tt GUI' 7UV i'(rO' dl<3 7OUS dflClVOVS TOIS

Tvyxdveiv, TOVS 7e ImTpOTrovs, orav ftev iSu StaSeSco-

7ois irXetarrov d^tbis 7a /cpct7to'7a, evraivto, T^J/
Se tSw ^

riva irpoTifJ.<ofji,ei>ov "fj
Kal a\Xy TO/I di/<o0eAet

OVK d/ieX(3 dXX' e7ri7rX7/770) /cat Tretpw/xat SiSao"Kiv,

5 SuKpaTes, 071 ouS' aurw {nxc^opa 7a7a Trotet.

14 XIV.

"O7ai' Se, 5
'iCT-^o/xa^ej e^bi^ eyco, Kat ap^civ

t/cavog o-ot
-yevrjTa.1

ware. ireiflofieVotJS Trape^eo-^ai, 77 a7TO7e7-

Xecryu.eVoi' 7oSrov ^yet eTrtrpOTrov, 77 ert 7tvos

TO.VTO. ewv a cru

Nat /x,a At', I<^T; 6 'la^o/ia^o?, 7ou ye
TV Seo-jrocrwcov Kai ^ KXe7T7eti'. et yap 6 701)5 /capTroiis

/Ae7axeipio/Aevos roXfitarij a^avi^eiv wa-re py XetVetv Xuo-t7-

Xow7as 7ots epyots, 7t ai/ o^eXos etr; 70 Sta 7775 70U70U im-

/ieXet'as yewpyelj/ ;

3 SO. *H Kat 7av777v o5v, e^ryj/ eyw, 77)^ Si/catooTJi/T/v o-u

StSacr/cetv ;

. Kat Travv, C^IT; 6
'lo-^o/ia^os' ou pevToi ye wai/ras e|

4 iroi/Jiov eupwr/cfo V7ra/covov7as 7775 SiSao-/caXtas 701^7775. /catVoi

70. /xev KOI eK ru>v Apa/<ov7os vdyu,wv, 7a Se at ex
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Tretputfj.ai, e<^7, XajU./JdVwj' efi(3i{3deiv ets Tyv SiKaioaijv'rjv 14

TOUS oiKeras. SOKOVO-I yap p.oi, ^<f>Tf],
KOL ovYot ol dVSpes deivai

TToXXovs TU>V v6fji<ov e7rt StKaiocrw^s T^S Toiawijs StSacTKaXta.

yeypaTrrat yap ^/xtoucr^at CTTI TOIS KXeju.ju.acrt,
Kat 8eSr$at, 5

qv TIS dXS TTOIOJV, Kat ^avaroiScr^at TOVS ey^etpowras.

ow, 6^77, on eypa^ov aura /SouXo/^evot aXvcrtreX^

TOIS dSt/cots T^ ato-^pOKepSctav. eyw ow, e^iy, Kat TOWCOV 6

7rpocr0epcoi> evta /cat aXXa TWV ySacrtXt/cwi' vojucoi' Trpotr^epo-

ttei/os TretpGftat St/catbvs Trept ra Staxetpt^o/xeva a7repyae(r$ai

rows oi/ceras. eKetvot //,ev yap ot VOJU.QI ^Tjjatat ju,ovov etcrt TOIS 7

ot Se fiaviXiKol v6p.oi ov p.6vov r)p,iovcri TOIIS

, aXXa /cat w0eXoSo*t TOVS StKatoDS* ojo~Te opSvTes

7rXouo~twTepOT;s ytyvoyttei/ous rois Stxatbus Tfiv aBiiaov TroXXoi

Kat ^)tXoKepSets OVTCS eu /x,dXa lm[j.evov(n TW ju,^ dStKetv. ous 8

S' av alar6a.vtap.ai, e0>7, oftcos Kat eS jrdo-^ovTas CTI dStKetv

, rouroDS <t>s dvi^KO"Toa)S ^XeoveKTas OVTOS ^817 Kat

j(p^o~eo)s aTroTravo). ous 8' av ai! KaTajud^co jit^ TW TrXeoi' 9

P.QVOV Sta r^v SiKaioavvijv emiipofji.fvovs SIKOLIOVS etvat,

aXXa Kat TOU cTratvetcr^at em6vp.dvv?as vir ep.ov, TOUTOIS

Sxnrep IXevdepoK rjSit] ^pSjtxat, ov p.6vov ir\ovTi<av aXXa Kat

a>s KaXovs TC Kaya^ovs. TOUTO) yap /not SOKEI, e^i?, 5 10

, Stacpepeiv dv^p ^>tXoTt/xos dvSpos ^)tXoKepSovs, TO>

eTratvou KOI TJ/A^S Ij/eKa Kat iroycrv OTTOU Set Kat KtvSu-

veueti' KOI ato~^pwv KepSfii/ aare

XV. 15

. 'AXXa p.fvroi lireiSdv ye eju.7Tot^crTjs Ttvt TO

troi etvat Ta.ya.6a., /x.7rotijo"ijs
8e T<3 aww rovrta

O7TCOS TaVTtt O-Ol 67TtTeX^Tat, CTl 8e TTpOS TOVTOtS f.T

KTJJOTJ avrw, us aj/ 7roiov/*eva CKacrTa TV epywv <ocySeXtju,ci)Tepa

ytyvotTO, Trpos Se TovVots dp^etv tKavov ai-Tov -7701770775,
CTTI Se

TOVTOIS Tracrtv T^S^Tat o*ot Ta CK r^s yr^s wpata
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15 ort TrXeurra <5cT7rep (TV (ravrw, owceVt e/a^cro/xot irepi TOVTOV fl

en. TIVOS 6 TOIOUTOS Trpoo-Setrar Travu yap //.ot SOKCI 77877

TToXXoO av aios etvat eTrtrpoTros wv TOIOUTOS. e/ceivo ju,evroi,

e^iji/ eyto,
3 'la-x^a^e, /7 aTroXiVys, o ^/iiv dpydraTa

SpajaTjrat TOT) Xoyou.

2 'I2JX. To TTOIOV ; $77 6 'lo-^o/Aa^os.

Sfi. *EXc^as STJTTOV, ffjujv eyai, OTi /teyitrTov CM;

OTTCOS Set e^epya^ccr^ai I/cacrcr ei Se /A^, ovSe T^S

Z(f>7](r6a o^ieXos ovSev yiyvea^at, ei
JMI; rts eirifna.no a Set Kat

ws Set

sj KeXevets avr^v StSatrKeiv riys yeupytas;

. Azmy yap tcrws, e^)^v eyw, 77817 ecrnv 77 Troiovcra TOIIS

eirtOTa/xej/ovs avT7)v irXoucrtouSj TOUS Se
/AT)

eT

TTovovi/Tas amjpcos jSioreijeiv.

. Nw Toticw, l^>7, S ]wKpaT6S, Kai TT)V

^s 76^1075 aKOwei. TO yap <acf)e\ifJi.<aTdTr]v ovaav /cat

epya^earOai Kat KaXXtcrT77V Kat 7rpocr<tXeaTaT77V

re Kat av&pti)7rois en Trpos rovrots Kai pciorr;!/ eTvat /xa^eti/

^X^ yevvatoV e(TTt ; yewala Se STJTTOU KaXoS/iev Kai rSv

OTroVa KaXa /cat /xeyaXa Kat &0eXt/x,a ovra Trpaea IffTt Trpos

TOWS av^pwTrous.

5 SO. 'AXXa Tawa fiev eyw, e^f, 5 'Io"^o/Aa^e, tKavSs

SOKCO Kara/jte/ia^KeVai >j ewras, Ka^a Set SiSda-Keiv rov

eVtVpOTrov Kat yap TJ (j>r)(r6a euvow aroi Trotetv aurov fMtOetv

6 SOKW, Kat
77 eft/jieX77 KUI dp^tKoi/ Kat St/catov. o Se etrras ws

Set fnadeiv TOV fteXXovTa op^ws yewpytas ert/JteXe?o'^at Kai a

Set irotetv Kai tbs Set Kai oTrdre CKaorTa, ravrd ju.oi SoKou//,ev,

^ e<j&77v eyco, dpyoTepov TTUS cTrtSeSpa/x^KeVat TW Xoyw* wcnrep el

etirots ort Set ypa/t//,aTa em<rra(r6ai TOV /teXXovTa Swi^creo'^at

Ta vn-ayopewoytieva ypa^etv /cat TO, yeypa/a/jieVa dvaytyvcuo-Ketv.

rawa yap eyu aKovcras, on jtiev
Set ypdpfiarcl Imt
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oi] av, TOVTO 8e SeLs ouSe'v TI olp.ai /iSXXov av ejTiata.i\it]v 15

ovra) 8e Kai cSv on /*ev Set Ima-raa-dai yewpytav 8

/xeXXovTa op#ws 67rtju,eA.e6cr^at auri}; paSt'cos 7reVeto7*at,

TOUTO fJLevTOi etScbs ouo'eV Tt yttSXXov eTTiitTTa/iat OTTUS Set yea>/)-

yav. dA.X' et /AOt aiirtKa //,a\a So^eie ycwpyeTv, Ojuotos av /iot 9

SOKW etvat TW Trepuovrt tarpfi Kai eVia-KOTrowTi TOUS Ka/ivovras,

etSort Se ovSev o TI crvfufrepei rots Kafwovcrtv. lv' ovv pi]

TOIOUTOS 5, e^i^v eyto,
StSao-KC

//,e
avra ra epya T^S yeupytas.

. 'AAAa
/i.iji', ^17, S SwKpares, ou^ Sxrirep ye ras aAAas 10

KO.Ta.Tpi/3fjvai Set /iav^avovras Trplv a^ta T^S rpo0^5

e/oyae(T0ai TOV 8iSa<rKoyu,evov, ov^ OVTW /cat
17 yewpyt'a Suo-KoXos

eerrt fj.a0eiv, dXXa TO. /xev iSwi/ av epyao/Aevous, TO. Se aKovcras,

eu0iis av cTTtcrTato, worre /cat aAAov, et fiovXoio, StSatr/cetv.

oT/iat 8', e<>7i Travu Kat XeX^^eVat TroXXa (re o-avrov CTrtcrTa-

fji-evov awTTjs. Kat yap 8^ oe /*ev aXXot re^vtrat airoicpvir- II

TOi/ra't ir<us ra e.iriK.a.ipwro.TO. ^s I/caoros ej^et Te^vjys, TWV Se

yewpywv o KaXXtarra /*ev t^vreuwv /xaXtor' av ^Sotro, et TIS

avrov ^efiro, 6 KaXXtcrra 8e tTTretpwv wcrawcos' o rt 8e epoto

TWV KaXSs TreTTOtiy/Aevuv, ouSev o rt av ore aTroKpu^airo OTTOS

eTTofyo-ev. ovro) Kai ra T/&/, S S^Kpares, e^T/, yewatOTarovs 1 2

TOWS avrij o-uvovras 17 yewpyiia IOIKC irape^eo-^at.

^fi. 'AXXa TO
jttej' Trpoot/itov, e^v eyw, KaXov Kat ov^ otov 13

aKOvcravra aTrorpeire<T&at. row epwny/iaTOS' o~u Se, OTI eurreTes

eo"Tt fiadeiv, Sta TOVTO iroXu /uot /wtXXov 8teiOt a.vrqv. ov yap

o~ot aio*p(pov TO. paSta StSacrKCtv ecrra', dXX'
eyutot TroXv

fj,rj
im(rTa.<rda.i. aXXcos T Kat et xp-rja-ifjia

ovra

XVI. 16

HpSrov /tev Totvw, f<j!7,
w ^to/cpaTes, TOVTO eirtSet^at I

/SovXo/xat act a>s ou ^aXeirov CCTTIV o Xeyov<n

rjs yeojpytas etvat ot Xoya> /iev aKpifSea-TO/ra avrijv

XBN. OEC.
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16 T}Ki<rra Se epya^op.evoi. <pa(rl yap TOV /teXXovTO, 6p$cos

2 yewpyijo-eiv TTJV c/xriv xpfjvat Trputrov T^S y^s etSevat.

Si2. 'Op$w? ye, (j>f]v eyco, raura XeyovTes. 6 yap fii] etSwg

o Ti SwaTat 17 yy cpepeiv, ouS' o TI (nreipeiv ot/xat ouS' o TI

<j)VTViv SeL elSeir} av.

3 'I^X. QUKOVV, e<pif}
6 'Ia^o/x,a,^o?, Kai dXXor/)tas y^s TOUTO

yvtavai o TI re Swarat <f>lpew /cat o TI /A^ Swarai, opSvra

KapTrov? KO.I TO.
Sej/S/Dtt. cTrctSav p-evToi yv5 Tt5, ovxeri

(rvfji<f)epet, Oeo/jLa^elv. ov yap av OTOV SeotTO avTOS TOUTO

cnreipwv Kal cpVTevtov /xaXXoi/ av e)(ot TO, eTTtr^Seta ^ o TI
17 y^

4 ^So/TO <f>vovcra Kal Tpe<$>ovcra. r)V 8' apa 81 apyiav TWV

avryv py ^17 r^v eavT^s Swafiiv eTTiSet/cviJi'ai, eo-Ti

Trapa yeiroi/os TOTTOU TroXXaKis aXf)Qia-Tf.pa irepi avn}s

5 yvwvai ^ Trapa yetrovos av^puTrov 7rv8f(rOaL. /cat ^epcrevoutra

8e o/icos eTrtSetKVVcrt T^V aiiT^s <jf>vaw ^ yap TO. aypia /caXa

(frvovcra SwaTat OepaTrevojj.ev'r] Kal TO. ^jnepa KaXa e/cc^epetv.

(J3VO-LV [Aev 8-rj y^9 OUTW /cat ot
/x,^ Travv e/tTretpot yewpytas o/iws

SwavTai Siaytyvajcr/cetv.

6 Sfi. 'AXXa TOUTO ftei/, ec/)7/v eyd),
5 'lor^o/Aa^c, tKavws

So/cai aTroTtOappyKevai ws ou Set <oy8ov/xevov /x,^
ou

y^s (j>vcrw aTre^ecr^at yewpytas. /cat yap 817, ec^^j/, avefj.-

TO TWV dXteeov, ori 0aXarrovpyot OVTCS Kai OVTC K.O.TQ.-

TTI 6eav ov^' ^o-v^ /2a8tovTes, dXXa

a/x.a TOUS dypous, OTav opSxri TOVS /capTrovs ev

ou/c oKVovcrtv d7roc/)atvecr^ai Trcpt T^S y?s OTrota TC d

eo"Tt /cat OTrota KaK^, dXXa T^V /x,ev ^eyovcrt, r^v 8' e7ratvouo-i.

/cat TrdVu TQIVW Tots Ifjareipous yecopytas 6pS auTOvs Ta 7rXera"Ta

/caTa TauTa aTToc^atvo/xevovs Jrcpt T^S dyaflijs y^s.

8 'I^X. nd^ev ow /SouXet, ec/iTy,
S ^u/cpaTes, apw/x.ai o-c T^S

yecopytas VTrofjupwrja-Kew ; otSa yap OTI eTrio-Ta/xevw crot Travu

TroXXa c/)pacro) a>s Set yewpyetv.

9 5^. 'EKetvd JU.QI SOKW, ec/>^v eyw, S 'I(rxo/Aa^e, TrpwTOi/ av
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//,ai/0avetv, <ptXoo-o<ou yap /mAiara ecrnv dVSpo's, OTTCOS 16

av eyw, el /SouXoijU^v, yrfv epya<tytevos TrXeibras KpiOas Kat

TrXetoTous irvpovs XayU./3uVot/u.

'ISX. OVKOVV TOUTO ^uei> olarOo. on T<3 cnropia veov Set 10

SO. OtSa yap, e^v eyai.

. Et ovv apxpifieOa, $17, dpovv r^v y^j/ j(/xuvos; II

. 'AXAa TnyXos w eu;, eya) e<prjv.

. 'AXXa TOU depovs CTOL SOKCI;

KXrjpd, Zc/nrjv eyw, f] yrj ecrrat KIVZIV TU ^evyet.

. KivSwevet eapos, ^7, etvai TOUTOU TOV epyov apKTeov. 1 2

. EtKos yap, e^;v eyw, m /xaXtara

. Kat r^v rroav ye di/a<TTpe^)o/xeV)yi', e^>7, w

KOirpov [jikv TVJ yy Trfit) Trape^eiv, Kapirov S' ovrw

KarajSaXeiv wo-re <)>ve<r6a.i. oT/x,at yap S^ /cai TO)TO or' eri 13

yiyvuo'Keti' ort et //.eXXei ayaOr) f] veos effecrOat, vXys TC Set

KaOapav avrrjv etvat Kat OTTT^I/ OTI fJiaXurra Trpos TOU ^Atou.

. ftavu ye, e^nyv eyw, Kat raura OVTWS i^yov/xat

'ISX. TOUT' ovi', e^>jy, o-u aAXws TTW? vofjiieis /iaAXoi/ ay 14

ytyvea^at i) et eV rS ^epet on TrXeto-raKts ftera^aXot ns r^v yrjv ;

SO. OtSa
/x,ev ow, e^v, dfcpt^Sais on ovSa/xus av /xaXXov 17

ev vXiy eiTMroXa^ot Kat avatvotro VTTO TOU KauyuaTOs, 07 8e y^
O7TTUTO VTTO TOU ^XlOU, ?j

t TIS aUTTJV 6V /XeO-( TW ^6 Kttl

Kivoirj T&>

'ISX. Et Se avdpuxroL o~Ka7TTOVTes T^V veov iroiolev, ecprj, 15
OUK euS^Xov on Kat TOUTOUS St^a Set Trotetv TTJV y^v Kat T^V

vXijv;

SO. Kat T^V /xe'v ye uX^v, e^v eyto, KarafiaXXeiv, ws

ava.Lvr)Tai, eVtTroX^s, T^v Se yrjv a-Tpecfxuv, a>s
rj upy avTrj<s

OTTTttTat.
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17 XVII.

I 'ISX. Hep! fiev Trjs veov opas, 917, ou Hco/cpaTfS, a>S

d/u,9OTepois ^jiuv raira SOKCI.

. Ao/cet yap ow, e^j/v eyw.

. Ilepi ye pevTOi TOV criropov wpa? aXXo TI, 917, S>

yiyvc&crKets ^ r^v &pav o-Tretpetv ^s Travres /ACV 01

avdptaTTOi ireipav XaySwres, iraiTcs Se 01 vSi

2 vovres, eyvtoxacrt KpaTiar^v ctvat; eTretSav yap 6

Travres irou 01 avOpiairoi Trpos TOV ^eov aTro-

OTrore /Jpe^as T^V y^v d^t^act avrous erTTCtpetv.

'EyvwKa(Tt 817 y', e^>^v eyu, 5 'Icr^o/ia^e, xai TO /x,^

Iv ^?pa o-Tretpetv IKOVTCS etvai Travres avOpwroi, 8rjXov on

TroXXaTs tflniavs TraXaiiravTes 01 Trplv KeXeua^vai VTTO roi)

. OUKOVV raura /xei/, l^; 6 'lo-xo/Ma^os, 6/Aoyvu-

TravTCS ol

yap cos ia-Ki, jyv ey<, ourd) yiyverai

olov ap-a TTO.<TL SOKCI filXnov etvat ev rS

ea i/iarta (jbopetv, ^v Swwvrat, /cai irup Kaetv a

So/cet, -^v ^vXa exfaariv.

4 'ISX. 'AXX' ev rwSe, e^ o 'Io7(0fiax05>
ToXXoi

Sta^epovrai, 5 SwKpares, irept TOU <nropov} irorepov o

TTpUH/JLOS KpaTltTTOS ^ 6
JU.CCTOS ^ 6 Ol^lJLtWTaTOS.

^/-iJAXXJ^fl'** >' ' ' VV V2O. AXX o 0eos, 9^^ eyu, ov Tcray/xevw? TO CTO? ayei,

dXXa TO
fjikv

To> wptot/Xft) KaXXjo^Tttj TO oe T(3 /AO"a>, TO 8e TU

O^t/AWTttTO).

5 'I2X. 2i ovi/, 6997, 5 SojKpaTCSj TToVepov ^yet Kpetrrov

eu/at li/i TOWOV TWV o~7roo)v o~^at KXc^ax.evov edv

ti Jdv TC oXtyov (nrep/jia (nrcLpy Tt9, ^7 dp^dfievov O.TTO TOV

irpOJlfJLdiTaTOV (JlXpl TOV OI^t/ZWTaTOU 0~7TlpeiV ;

6 SO. fai lyo) etTTOv, 'E/iioi ju,cv,
w 'la^o/ia^e, SOKCI

etvat TTOVTOS (leri^iv TOV cnropov. TroXv yap
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l/o/ito) KpeiTTOv elvai dei apKOvvra triTOV Xa/*./2dVeiv 17
TTOTC 17

fteV TraVv TroXw TTOTC Se /i^S' t/cavoV.

'ISX. Kal TOIJTO TOLVW o-vye, (17, 5 Sw*paTS, o/Aoyi/eo-

ju,oveis e/Aol 6 fj,av6dv(av TO> StSatrKOVTt, /cal rawa irpoaQev

rfjv yv(afj.tjv

. Ti yap, e^7v eyw, ev TW pLTrreiv TO o-Trep/^a iroutikiq 7

/cat

ort /*ev yap /c 75 xeiP s e' pwrTeurai 70 dirp^a. KOI av

TTOU ola-da, e^i;.

. Kat yap cwpa/ca, c^vyi' eyti.

PiTrretv Se ye, e<^r/, 01 fiv 6/x,aXs Swavrai,
CO) JV

Ot OU.

. Ou/cow TOVTO i*ev, e<j)-r]V eyw, 17817 /xeXer^s Setrat,

rols Ki^apwrrats 17 X 'P OTTWS Sw^rai VTrypCTfiv 177

Haw /iev ovi>, e(j>y r)v Se ye y, e^^, ij y^ 17 /tev 8

XeTTTOrepa, ^ Se Tra^yripa. ;

SO. Ti TOVTO, eya> 6^177^, Xeyets ; apa ye TTJV fjiev

OTrep aaBevearepav, ryv Se ira^yrepav orrep

. TOUT', 6^17, Xeyeo, Kal IpuTu ye o-e iroVepov wrov dv

epa 737 yrj (nrepfjia SiSoi^s ^ TTOTepa av TrXeiov.

SO. Tw jnev oiva), Ztfwjv, eytoye vop.i<o T<3 ZcrxupOTepcu 9
TrXeiov eTTixeti' vScop, KOI av$pd)7ra> TW lo^vpOTepu

/Sapos, eav Seg Ti ^>epeiv, e7rm0evai, Kav Se^ Tpetpe&daC

Tots SwaTwrepois rpe<peiv av TOVS TrXeiovs Trpoo-Ta^at/xi. ei

Se ^ da^ev^s y5 ia-xypoTepa, e<f>r]v eyw, yiyi/eTai, ^v TIS

TrXeiova Kapirov avrff e/ijSaXy, &a-irep TO. vTrofcuyia, TOVTO (TV

/u,e
SiSacrKe.

'ISX. Kai 6
'la-xop-a-X ^ ycXao-as eiTrev, 'AXXa Trat^eis /ACV 10

onjye, 6^17, S ScoKpaTes. ev ye /xevToi, 6^17,
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17 fJi(3aX<j)v
TO o~iT6pp.a Tfj yfj eTretra ev u TroXXiyv e\i rpo<f>r)v fj

yfj airb rov ovpavov x\6r]<s yevo/xev^s OTTO TOU cnrep/xaTos

/s auro TrdXiv, TOVTO yiyverai (TITOS TJJ yfj,

Sxnrep wo Koirpov tcr^vs avrg eyyiyvcraf r^v pevroL

eas T^V yrjv Sea reXous TO
a~7rep[Ji.a eis Kapirov,

Tov rrj aaBevei yfj es TC\OS TroXvv Kapirov ex^iepeiv. KCU

;I Se do-^evet xaXe7roi' TroXXous aSpovs xot'pot;s e*crpc<^eiv.

11 2O. Aeycts <ru, e^iyv eyw, S 'I(r^o/xa^e, Tg acr8eveo~Tepa

yfj fjieiov SeTv TO <r7rep/x,a e/xySaXetv ;

'I]SX. Nai /xa Ac', 2<?7, 5 5w/cpaT?, /cai (TV ye orwo/xo-

Xoyei?, Xeyuv OTI vo/u's TOIS d(r^ei/ecrTepois Traori

TrpoaraTTeiv Trpay/xaTa.

12 SO. Tous Se S^ crxaXeas, e^^v eyw, 5 'Itr^o/xa^e,

ei/e/ca e/jtj3aXXere TO> CTITU ;

'I]X. Otcr^a S^TTOU, e^iy, OTt ev TW ^AiSvi TroXXa v

yiyvtrai.

SO. Ti yap OIK ; e^njv eyu.

'I2X. OUACOW 9S>p.ev rov <TLTOV KCU KaraKpv^O^vai TWO. vir'

CLVT&V tXios eTTi^u^eunys Kat
\j/iX<a6rjva.L Tiras p'^as VTTO

Kat uXiy Se TroXXa/ct? UTTO TWV fiScmov SI^TTOV

ia. r<5 CTITO) Kai 7rapej(t irviyfwv avriS.

SO. HCavTa, I<^TJV eyw, CCKO? TaSra ytyve<r6ai.

1 3 'ISX. Ou/couv SoKet <roi, 6^)17, IvTav^a ^817 eTTiKovpias TIVOS

Setcr^at 6 trtTos ;

SO. Ilai'u jttei' GUI', e^v eyw.

. Tw ouc KaTiXuflevTi Tt av TroiouvTes SoKOVorti' aV <rot

SO. 'E7riKov</crai>TS> e^v eyw,

14 'ISX. Tc Se, e^, TU e^tXo)jU,eVa> Tas jOt'^as;

SO. 'Avmrpocrafji.iqo-dfji.evoi rrjv yrjv av, e^iyv cyu.

'ISX. Tt yap, ^17, ^v vX>; Trvtyy/ erwc^bp/xfio-a rS crtra)

t StapTra^oucra TOU O~ITOV rrjv rpofyyv wo-irep 01
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&tap7raowtv a^prjirroi 6Wes Tuiv /xeAtrruiv a av e/cetvai 17

epyacrdfievai rpo^Tjv Karadtavrat ;

SO. 'EKKoTrreiv av VTJ Alia Seoi T^V uAiyv, e^v eyco, w<nrep

TOUS Kr)<f>j)vas e/c TWV <rp.r)vS>v acfraipeii'.

'ISX. Ov/cow, e^My, eiKOTcas o"oi SOKOV/XCV e/x^aXeti/ TOVS 15

. Ilavu ye. arap evOv/J.ovp.a.i, %<f>r)v lyto,
5 '

olov eorrt TO eS ras et/covas eTrayecr^at. Travu yap OTJ /xe

e^wpytcras Trpos T^V vA^v rois KJ^^vas CITTWJ', TroAu
(Jia

t\ ore Trept auT^s T^S vAiys eAeycs.

XVIII. 18

'Arap ot5v, e^r;y eyt53
IK TOVTOV apa 6epieiv et/cos.

oiiv ct TI

'I2X. ^Hy fi^ yc ^>avgs, e^ty, xat eis TOVTO Taura e/iot.

E7rio-Tei/x,evo5. OTI /ACV oSi/ Te/xveiv TOJ/ (rrTOV Set otcrQa.

t S' ou /neAAw ; e^v lyto.

. Horep' av o5i/ TC/AVOIS, ^17, trras zvOa Trvel aj/c^wo? ^
avrios ;

. OUK dvTtos, e^njv, cytoye- ^aAejroi' yap oT/^aj /cat rots

i rats X P"' yiyverai avriov a^ypwv /cat a^epcuv

, Kat aKpoTO/Aotiys 8' av, e0>y, ^ Trapa

SO. *Hv
jttei/ ySpa^vs g o /caAa^os TOW CTITOU, eywy', e'

Ka.T<adev av Te/xvoi/xt, tva i/cava Ta a^ypa /

eav Se iujrrjXos y, VO[JLI(J) 6p9G>s av rrotetv /x.ecroTO/x.wi', tva

ot aAouivTes /xo^Gcri TreptTTov TTOVOV /Aiyre ot AtK/taij/Tes 5v

irpoaSlovrat. TO 8e ev TTJ yg Aet^^ev ^yoS/Aat /cat

ev o^uvto^eAetv av T^V y^v /cat eis /coVpov ffAfiXyOev

rrjv Koirpov avp-ir\f]Bvveiv.

TSX. 'Opois, e^iy, 5 Sto/cpaTes, cos aAtV/cet CTT' auroc/xopw 3

cat Trept OepurfJiov eiSojs aTrep eyw;
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18 SO. KtvSwevca, l^jyv eyt&,
/cat /?otfXojnat ye o-Ktif/ao-Oat

el

Kat dXoav eTTticTTa/Aai.

'ISX. OVKOW, e<77, TOVTO ju,ev oT<r0a on viro^vyiat aXowcrt

TOV (TITOV.

4 SO. Tt 8' OVK, etpiqv eya>, oTSa; Kat V7rouyia ye KaXovfieva

6/touu;, /Sous, Ty/uovous, ITTTTOVS.

. OUKOW, <?/, ravra
JU.EV ^yci rotrovrov jixovov eiSo/ai,

Tor (rtrov eXavv6p.eva;

. Tt yap av aXXo, <ji>7/v cyto, vffo^uyia etSet?; ;

'I2X. "OTTCJS Se TO Seo/Aevov noif/ovcri KOI 6/*aXtctTai 6

OS, TtVt TOVTO, S SwK/XZTeS ; e^T/.

A^Xov ort, e^j/ eyw, Tots eTraXcotrTais. arTpe<j>ovTes

yap Kat VTTO TOIIS TroSas UTTO/?aXXovTs Ta arpvrrra. del S^Xov

OTI /u,aXio-Ta 6/naXi?oiev av TOI/ Stvov Kai Ta^to-Ta dvurotev.

'ISX. Tavra /*ev TOLVVV, f.<f>f),
ouSev e/x,ou XetVei yiyvwo-K(ov.

6 SO. OUKOW, e^ijv eyw, 5
'Io7(o/Aaj(e, TOWOU 8^

Ka.6a.povp.ev TOV atTov XiK/xtiivTes.

'ISX. Kat Xeoi/ ye /*ot,
5 "^wKparcs, etf>iq

o 'lo-^o/xa^os,

^ OLcrda on $)v l/c TOU irpovqvffjLOV [J.epov<s T^s aXa) ap^rj,

8t' 0X7/5 TT}S aXw oto-erat 0*01 Ta oi^ypa ;

7 SO. 'Avdyia] yap, etpt]v eyw.

'ISX. OVKOVV etxbs KOI eTrwriTrTeiv, e^y, avra CTTI TOV O-ITOV.

SO. IIoXv yap eo-Tiv, e^rjv lyw, TO V7repeve\0r]vai TO.

a^upa vTrep TOC O-ITOV eis TO Kevov TT/S aXco.

'ISX. *Hi/ 8e TK, e<j>r], Xi/c/xa e/( ToS {nryvefiov dp^o/*evos ;

SO. A^Xov, <f>rjv eyw, OTI eu^us ev rrj d^upoSo/crj

Ta a^upa.

8 'ISX. 'ETretSav Se Ka^j/p^s, $17, TOI/ o'tTOi' fteXP

T7/ireos T>;S aXw, TroTepov cv^us OUTO> Ke\vfj.evov TOV trirov

XtK/trJarets Ta a^ypa TO, XotTra TJ o~uvwo~as TOV KaOapov Trpos

TOV TroXov ws cis o-TevcoTarov ;

SO. Suva>o-as viy At', e<}!)5jv eyw, TOV KaOapov crlrov, Iv
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wrepfpeprjTai ttot TO, a^ypa eis TO KCVOV TT}S aXw, KO! /XT; 819 18

ravra a^ypa 8ey Xt/c/xav.

2$ /xev 8)7 apa, e^>iy,
& ^wKparcs, orroV ye <us av 9

KaQapos yeVotTO KO.V aXXov Svvaio SiSaaKetv.

. Tavra TOtvvi', e^T/v lycJ, eXeXiy^ c/i-avrov eTTtora/xevos.

KOI TraXai IITOW apa et \e\tjda KCU xpv(ro\oetv KOI avXetv KOI

tfaypafytw eTrwrTa/ACVos. e8iSae yap OTJTC ravra /xe

OVTS yeiopyeiv opu> 8' &a-irep yewpyovvras KOI ras

ya&pevovs avSpfairows.

OVKOW, <f)tj
6 'I(rj(Oj[xa^os, eXeyov eyciJ

trot TraXot 10

ort Kal Tavrg &/) yevvaLordrif] % yetapymr] T^yfj ort Kat

ecrri

.

v
Aye Sj/, I^T^V cyo;, oTSa, S 'la-^o/xa^e' ra

(riropov eTrio'Ta/xei'os apa eXeXiJ^ Zfj.avrbv

XIX. 19

eyw, -njs ycwpytKr}? T^VJ^S Kat
r)

twv I

tpvreia ;

.

v
Eori yap or5i/, e^ny 6

. IIGs av c&v, &<^>r]v eyu, ra /xev a/x<t TOV (nropov

v, ra 8' d/x,0l T^V <f>VTtiav OVK. eTrtara/xat ;

X. Ou yap CTV, e<^)i;
6 'Icr^oiia^o?, eTrioratrat ; 2

. Ilfis, eyi) <f)f)v, ocrrts ft^r' " oiroia TQ yfj Set

oT8a tojre OTTOCTOV fidOos opvrrew TU <j!>vr<3 /xr^re

OTTOWOJ/ TrXaTos, xt5?re oTTo'eroi' /XT}KOS TO <f>vrbv e/x/3aXXetv /txrjre

av ev T^ yTj Ket/xevov TO <J)VTQV paXurT av ^SXacrTavoi ;

vWt
817, e<i7 6 'lo-xo/^ttX05? P-o-vOave o TI fj^f em- 3

fioOvvovs /xev yap oiovs opvrrovcrt Tots ^IVTOIS 018'

on ewpa/cas, e^j;.

. Kai TroXXaKts eycuy', e^?yv.

. "HSr; Ttva ow avTaiv eiSes (3a.8vTepov rptiroSov ;

. OuSe /xa At' eycoy', e^jv, 7rev6r//xi7ro8tbi;.
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19 'ISX. Ti Se TO TrXaros ijSr? TIVO. TpwroSou TrXeov etSes ;

]Q. OuSe /xa Ai", l<>7v eyw, SwroSou.

4 'I2JX. *I0i
877, e<j!>77,

Kat roSe airoKpivai p,oi, 77877 rtva eiSes TO

/3a$os eXaTTora rroStaiov ;

SO. OwSe /xa At", ^>i?v, eytoye T/atiy/AiTroStbu. /cai yap

eopvTTOiTO av <TKa.in6ii.eva., tffrrjv eytii,
ra ^>VTa, et Xtav ye

OWWS ETTlTToX^S 7T<^VTCT)/XVa tT/.

5 'I^X. OUKOUV roSro /xei/, e^v/, w Sw/cpares, i/cavws olcrda

on owe fiaOvrepov TTv&rjfjt,i7r^Biov opvrrovo-iv ovre

. 'AvdyKr) yap, <f>rjv lyw, TOVTO opao-Qai, ovrta yc

ov.

6 'ISX. Ti Se, ec^iy, ^rjporepav KOI vyporepav y^v ytyj/wtr/ceis

opwv j

/aev yow p.oi 8o/cet, e^)^i/ lyw, elvcu
r) ircpi TOV

OV KOL
fj ravrr) 6/xoi'a, vypa Se

T)
ei/ rS ^aXr/piKW IXet

ravry bfioia.

7 'ISX. Jldrepa ow, C^T;, kv rfj ^fjpq. av {3a6vv opurrois

/36&pov TW ^>uro) ^ kv Ti} vypa ;

^lf"V >T71 ^/- "* ^A'J^J 9/ a\V *\C
^ii. Jbi/ TV) &lpa. vt] At

, e<pr]v eyw CTret ev yc TJJ vypa

opuTTwv (3a6vv, vSwp ay ewptV/cots Kat OVK av Suvaio en ev

'I^X. KaXSs /tot SoKets, e^^3 Xeyetv. OVKOW eTretSaJ

opwpuy/xei/ot wortv 01 /360poi, omjvuca Set Tt^eVat eV l/caTepa ra

<^)DTa rJS')/
etSes ;

^Q. MaXto-ra, e^)ijv eycS.

8 'I^X. ^v ow /fouXo/xevos w? ra^tcTTa (j>vvai aura Trorepov

av TTJS y^s TT}S eipyatr/iei^^s otei TOV ftXaa-rov TOV

6S.TTOV p^wpetv Sta -njs /taXaK^s r)
Sta TT^S dpyov ets

ro tr/cXiypov;

^D. A^Xov, e^Ei^v eyw, ort Sta -njs &.pyaa~[^^vrj<s OO.TTOV av

r)
Sia T^S dpyov ySXao-ravot.
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OVKOVV V7ro/3Xr}Tea av elt)
T<3 <VT<O y^. 19

. Tt 8' ou ju,e'XXet; 0i^v eyw. 9

. IIoTepa 8e oXov TO K\i}/za opOov Tttfeig Trpos TOV

ovpavov /SXcTrov fjyet p.aXXov av pi^ovcrOai avrb r) KOJ. TrXdytov

Tt wo TT/ v7rof3e(3Xr)iJi.evy yfj Bf.it]^ av, wa-re Keiadai Sxnrep

ya/x/xa VTTTIOV ;

. Ourft) vi) Ar TrXetoves yap av ot 6<J)6aXfJ.ol Kara. T^S TO
f 5*N*^*j/)\^ \v r>\ / \
etev CK oe rtav o^c/aA/xwv Kat av<u opco p\a(7TavovTa ra

<j>vrd. Koi TOVS KaTa r^s y^s ow 6<0aA.//.ovs -rjyovp.a.1
TO

TOUTO TTotetv. iroXXtov 8e ^vo/AeVcDV ftXa(TT(av Kara TTJS

Kal l<T)(vpov TO (f>vrov ^yovp.at jSXacrrdveiv.

. KaTa TavTa TOI'VW, </>/,
/cat Trept TOWWV ytyvucrKcov 1 1

y^aveis. eTrafA-qtraio 8' av /tovov, ^17, T^V yj}v ^ Kat

av eu fidXa irepi TO ^UTOV;
^? ' J V *J ^A'?>' * ^ ^

^arTOLfJi, av, 9171', vrj Zit eyto. et /*ev yap JU,T) crecray-

eti/, UTTO /*V TOV voWos ev oTS' oTt TT^Xos av ytyvotTO ^

y>}, VTTO 8c TOT; T^Xtov ^pa /wexpt /3vOov, wcrre TO.

<f>vTa /ctvSwos wo /iev TOV vSaTOS o^Treo^ai fikv 81' vyporrjra,

Se 8ta ^por^Ta, ^yow p^auvoTJ/ra T^S y^s, ^ep/xat-

TUV pioiv.

. Kat Trept d/xireXuv apa on/ye, ^17, ^vretias, 5 2ju- 12

KpaT5, Ta awa l/xoi Travra ytyvwa/cwv

Kat o-uic^v, e<^7V eyto, ovVco Set <j)VTeuetv;

. OlfJMi 8', e^>T/ 6
'Ior^6fJi,a)(o<s,

Kat TaXXa aKpoSpva

TravTa. TCUV yap ev T^ T^S d^iTreXov ^>vTta KaXGs e^ovrcav Tt

av dTroSoKtju.ao'ats ets TO.S aXXas ^UTet'as;

. 'EXatav 8e Trtos, e^i/v lyu, <UTWO/AV, S lo^o- 13

. 'ATroTrctpa )nov Kat TOVTO, ec^j/, f^dXurra iravrusv

7rto-Ta/xcvos. opas /xev yap 8^ OTI ftaOvTepos opvrrerai TQ
IXaia (360po<S' nal yap Trapa TO.S oSovs /xaXioTa opurrcTar

opas 8' OTt Trpe/xva Trao-t Tots <j>VTfVTi]pioi<s irp6cre<TTW opas 8',
'
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19
<j>7J,

T&V (frvT&V TTTjXoV TtttS K<f>O.\aL<S TrCWTatS eTTlKeijtieVOV KCU

TravTtov T&V <pVTwv rreya<ry-tevov TO aVco.

14 ^2. 'Opw, e<?p eyco, ravra TroWa.
>T^t"V T^* ^ e ** O ' V I / 3 ^ 3 / ^ \

12)A. Jvat opwv or), <p?7,
TI OUTWV ou yiyvcoavceis ; T/

TO

ocrrpaKov dyj/oeis, C^T;, S ^toKpares, TTWS av lm rov Trrj\ov

ai/co Kara&fys ;

SO. Ma roi' At", e(j>ijv eyw, ovSev wv etTras, w 'I(r^o/xa^e,

dyvoco, dXXa TraAti' ewoS) TL Trore, ore TraAat rjpov /x,c
crvX-

X^/SS^v ct eTTtcrrajaat (^uTeueiv, OVK Hcfrrjv.
ov yap iSoKovv e^eiv

* ^ $\ ^^^J / 9\O/ /]5 A ?

av etTreiv ovoev T)
oet ^UTevetv CTTCI oe

/u,e
xac/ cv Kao"Toi/

eTre^etpiycras epcarav, a7TOKptVoju,at <roi, a>s cru <TJS, aircp crv

15 ytyvtocr/cets 6 Se/os Xeyo/Aevos yewpyos. apa, e<jJTt)V,
w 'la^o-

e, 17 epcur^cris 8iSa.o-Ka.Xia ecrrtV ; aprt yap 87^, e^;v eyw,

17 /x,e eTT^pcuTT/cras Ifcacrra' aywv yap /^e St' olv

7ricrTaju,at, ojnoia TOVTOIS eTTiSetKVVs a OUK evop-itpv Irricr-

dvaTrei^ets ot/xai ais Kai ravra e7rt(TTa/x.ai.
'

ouv, (17 6 'Icr^o^a^os, Kat Trept dpyupi'ou epwruv

ai/ o-, TTorepov KdXbv yj OTJ, Swat/Aiyv av ere Tretcrat <bs eTrt'o-Ta-

erat StaSoKt/ta^eiv ra /caXa /cat TO. /ctySSjyXa dpyuptaj Kat ?rcpt

av Swai/ATjv dvaTrercrac a>s eTrtirracrat auXetv, /cat Trepi

v Kat Trept TWV aXXwv TWV TOIOVTWV ;

av, I^v eyco, CTretS^ Kat yeupyetv dvevretcras /xe

tT?v, KatVep eiSoTtt OTt ovSets 7TO)7roT iSiSa^e ),

TTJV re^nyv.

7 'ISX. OUK ecrrt raur', e^J/, S ^w/fpaTes' dXX' eyw Kai

TraXat crot IXeyov OTI 17 yewpyta OUTCO ^tXav^pcoTros ecrrt Kat

Trpaeta TC^VT; wcrre Kat opwvras Kat aKouovras eTrto-'nyp.ovas

1 8 ev^us eauT^s Trotetv. TroXXa 8', e^wy, Kat avn) StSdo-Ket ws av

KaXXtcrra rts avr^ ^pwro. avrtKa a/wr-eXo? dvajSatvovcra /*V

e?rt ra SevSpa, orav e^v/ Tt TrXrjcriov SevSpov, 8t8aorfet tO"Tavat

ai-r^v. TreptTreTaiWovcra Se Ta otvapa, OTav T4 avTjf/ aTraXot

ol /SoTpues Sat, StSao-Kei crKta^etv ra ^'ovp-c^a ravr/jv
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wpav orav Se Kaipos $ VTTO TOV tyXtou 77817 yXvKatveo-0a& ras 19

ora^vXas, <jtvX\oppoov(ra SiSacncei eavnjv i/rtXow Kat TreTrai- 19

veiv Tip oirwpav, Sta 7ro\vcf>opiav Be TOV? p.or

8ei/cvvovo-a /3arpi>s, TOVS Se en to^orepows tfiepovtra,

rpvyav lavrryv, Sxnrep ra orvKa <rvKa.ovcri, TO opywv act.

XX. 20

.

>

Ej/Tau#a 8r) eyu elTrov, IIws ow, w 'Itr^o/ia^e, 6 OVTO> I

yc /cat paSid ecrri fJiaOeiv TO. Trepl TTJV yeayjyi'av Kai TTCIVTC?

o/iouos tcracriv a Set iroteiv, ov^t /cat TrdWes Trpdrrovcriv Oyitota)?,

dAX' ot /*ev aurwv a<f)66v<as re tfaa-L /cat TrepiTTa e^ovcrti/, ot S'

ouSe ra avayKaia Swavrat Tropt^ecr^at, dXXa Kai Trpocro-

. 'Eyw 817 o-oi Xe|a) 3
S ^wKpares, e<^>r; 6 'I<r>(o/ia^os. 2

ou yap ^ ^TTKTT'fipf] ovB'
f) dverri(TTrjfji.ofrvvf) roiv yewpywv ecrriv

17
TTOioScra TOTJS /xev eviropeiv, TOVS 8e aTropous etj/af ouS' av 3

aKowatg, e^, Xayov OVTO) Sia^eovros ort Ste^^aprat 6 at/cos,

StoTt oii^ 6/iaXw9 6 orTropeus ecrTretpev, ovS' on OUK op^ws TOW?

vTevarev, ouS' ort dyi/or;o-as Tts rr)v yijv ^epoucrav

Iv d^opu i<fyvTevcrei', ouS' on T;yvor;o-e rts on dya^or

ecrrt r<3 (nropw veov TTpoepyd^eaOai, ovS' ort
-rjyvoiqcre TIS a>s

ayaOov ecrrt T^ yg KOTrpov fuyvvvai' dXXa TroXv /iSXXov ecrTiv 4

d/<oOcrai, avr)p ou XajajSavet o-trov e/c TOV dypov- ou yap eTTt-

/AeXeiTai a)S avrw cnreiprjTa.1 TJ us KoVpos ytyvijTat. ovS' o'vov

c^ci avtyp' ou yap eirtjueXetTat ws (frvrevcrr) d/AireXovg ouSe at

ovcrai OTTWS ^epwo'iv aww. ouSe eXaiov ovSe OTJKa e\i di/ryp*

ou yap eTrt/ieXctTat ovSe Trotet o^rcos Tavra e^r;. Totavr', <^>r;, 5

ICTTLV, 5 5a)fcpaT5, a Sta^iepovTes dXX^Xwv ot yewpyot Sta-

<^>epovTO)s
Kat Trpdnovcn iroXv /uaXXov ^ ot SoKOui/Tes cro(f)6v TL

ets TO epya. Kat ot crTpa/nqyol %<TTW eV ots TWV 6

epytov ou yvfapy Sta^epovrcs dXXryXtov ot ju,ev

o! 8e ^etpoves ctatv, dXXa aa^ois eirt/AeXeta. d yap
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20 Kai
'

01 orpaT^Tyot ytyi/wo'Kovo-i irdvT<s Kai TO>V tStwrcov ot

7 7rXerTOi, ravra ol ftev TTOIOVOTI TMV dp^oVTaw, ol o' ov. olov

Kai roSc yiyvaxTKOVcriv aVavTes on 8ia TroXe/u'as 7ropevo/x,eVovs

/3e\Ttov eon TeTay/AeVovs Tropcveo-^at OVTWS a>s av apto"Ta

p.dXpLVTO, ei Scot. TOVTO TOIVW ytyvwo-Koi'Tes 01 /xev

8 ourcos, 01 S' ou 7rotoCo-i. 0uAa/cas ttTrai/res to-ao-tv ori

Ka.6io-Ta.vai Kai ^/xepii/as KCU WKrepivas Trpo TOU trrpaTO-

. aXAa Kat TOVTOV ot
ju,ev eTri^teXoOi/rai ws e^J? ^Ta)5,

g ot S' OVK eTri^teXowrai. 6Vav TC ai! Sta o-TevoTro/awi' iwo"t TTOU,

Traw ^aXeTrov evpziv OO~TIS ov yuyvuxrKei OTI irpOKa.Ta\a.fjif3a.viv

TO. eTTiKaipa KpeiTTOV rj (J.TJ.
dXXa KOL TOVTOV ol /AO/ CTTI-

ro /xeXowrat OUTCO Troteiv, ot 8' ov. dXXa Kat KOTTJOOV Xeyovo-t

fjitv vravres ort apicrTov ets yewpytav eart Kat opwcrt 8e avro-

/jLdrrjv ytyi'O/^ei/^v' o/xws Se Kai aKpi/^oSvres a>? yiyi/erai, Kai

paStOV Ol/ TToXX^I/ 7TO161V, Ol [Jikv KOI TOVTOV ETTt^eXoWTat OTTWS

1 1 aOpoit)Ta.i, ol Se TrapajucXoSo-t. Katrot vScop /xei/ avu^ev 6

^eos Trape^et, ra Se KotXa irdvTa TeX//,ara ytyverat, ^ y^ 8e

TravTotav irape\eL, Ka^aipetv Se Set T^V y^v TW fteXXovra

a S' eforoSajj' dvatpeiTat, rawa et Tts efJ.j3dXXot eis

TO vScop, 6 ^(povog ^Siy avTos av Troiofy ots ^ -y^ TJ/Serai. Troia

/xei/ yap vX^, Troia 8e y^ ev vSart
o-Tao-tju,(j>

ou Kowpos ytyvcrat ;

12 xat OTroo-a Se ^epaireias Seirat 17 y^, vyporepa ye ovcra irpos

TOV o-TTopov -ft aX/AtoSeorepa Trpos tfrvreLav, KOI TavTa yiyvu~

CTKOVCTI /tei/ Travres Kat a>s TO vSup e^ayeTat Ta^pots Kat ws ^

aX/Ai; KoXa^eTat fj.r/vvfJ.evr) Tra.o~i Tots dvaX/iots Kai vypots T

Kai ^j/pois
1 dXXa Kai TOUTCOV eTTt/xeXowTat 01 /AeV, 01 8' ou.

13 ei 8e TIS jrcLvrdirao'iv dyi/ws eti; TI SuVaTai ^epeti/ 17 y^, Kat

pnyTe tSetv e^oi Kapirbv fjurjSe <f>vrbv avr^s, /XT^TC TOU aKOUcrai

TT)V dX^etav irept avT^s Xot '
" ''"oXv p.ev paov y^s Treipav

Xa/ij8avv iravTt dv^pcjTrft) ^ ITTTTOV, TroXv 8e paov ^ av^pcnrov ;

ov yap CQ-TLV o TI im a.ird.TQ SetKWo-iv, dXX' aTrXGs a T SvvaTat

14 Kat a^ o-a.(f)-r]viei re Kat aXijOevei. SOKCI Se /*oi 57 y^ /cat
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roil? KCLKOVS re Kaya9ovs TO> evyvtaura Kal evfiaOrj rrdvra 20

apurra. eeTaetv. ov yap &(nrep TCIS aAAas re^vas

.TJ epyaop:eVois eort 7rpoc/>ao-rao-0at on OVK eVtcrTai/Tai.

yijv Se TravTes urao-iv on euTracrxowa eS Troiet. dAA'
17 eV yewpyta 1 5

apyta TTI o^a^^s J/^X^5 Kariyyo/jos Kax^s. a>s /^ev yap av

ovvaiTO ai^pwTTOS ^v ai/eu TOJ' eirtTijSettav ouSets TOVTO avros

aurov Trei^cf 6 Se fi^rc aXXiyv rr^nyv xpr)p.a.TOTroiov

yewpyeiv #eA.a>v (j^avepov on KXeTrraiv

Siavoeirai yStoreuetv, 17 TravrciTrao'tv aXdyto-ros ecrri.

p,eya Se ^17 Sia^epeiv eis TO AvoTreAeTj/ yewpytav :ai /u.^ 16

XwireAetV, orav OVTW epyaariypwi/ /cat TrAeoVan' xat ^etovtav o

uev
)(27

Tlve^ eTrijMcXciav ws T^V wpav avrw ei/ TW epyw ot

epyarat So"tv, 6 Se
//.^ eTrt^aeX^Tai TOIJTOU. /ootSuos yap a,v)p

ets Trapa TOVS Se/ca Siacjjepei rip eV tupa epya^ecr^at, /cat aAAos

ye dv^p 8tac/)pet TU> Trpo 7175 topas aTTteVai. TO Se S^ eav 17

paStoupyeu/ St' oA.Tjs T^S ^ftepas TOVS dv^puTrovs paStws TO

TJ/J.KTV Stac/>epet TOV epyov TravTos. Sxnrep /cat eV Tats oSotTro- 1 8

piats Trapa CTTaSta Sta/coata eo~Tiv OTC Tots e/carov o"TaStots

Str;i/eyKaj' aAA^Aw avOponroi TW rd^ei, dptfrorepoi /cat veoz

ovTes Kat vytatVovTes, orav 6 p-ev irpdrTg ec/>' oVep

/SaSt^wv, o Se pao-Twveur/ TTJ ^f"X^ Ka' """P^ Kp-rjva.i's
/cat

o-Ktats dvaTravo/xevos re /cat 0ea>/Aevos Kat avpas 6r)pev<av p.a\a-

/cas. OUTW Se /cat eV TOIS epyots TroAv Siac/>epovcrtv ets TO 19

dvuTeti/ ot irpaTTOPTes e<^>' oTrep rera.yp.evoi elarc, /cat ot^ Trpar-

TOVTCS dAX' eupticrKOVTCS 7rpoc/)do-ets TOU /x^ epyaeo-0ai Kat

ewp:evot paSiovpyetv. TO Se S^ Kat TO KaAws Zpydear8ai rj 20

KOKWS eTTiyneAeTcr^ai, TOVTO S^ TocroSTov Stac/)epei oo-ov ^

epyd^eo-^at ^ oAws dpyov etvat. OTav crKaTTTOvTwv, fva

Ka.6a.pai at a/tTreAot yevcovTat, oimo o-KairTwo-tf WO-TC jrAetoj Kat

KaAAuo T^r vAiyv ytyveo'^at, TTCOS TOWO OUK apyov a.v <^ycrats

etvat; TO, oSv o-uvTpty3ovTa TOUS OIKOVS iroAv p,5AAoi/ Tawa 21

77
at AtW aveiruTTTjfJUHTVvai. TO yap TOLS ^.ev SaTravas
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20 xcopetv ei/TeXets etc rS>v OLKMV, TO. Se epya fjiyj
reXeia-Oai XucrtTe-

XOUVTWS Trpos TTJV SaTrdS^v, ravra OUKCTI Set 6avfid^ea> cav

22 dvTt 7-775 Treptouo-ias evSeiav Trape^Tat. rots ye /j,eWot

Xeto-#at Swaju,eVots Kat crwTeTa/xeVcos yewpyoucrtv avvTiK

XP^o-TUnv O.TTO yeupyiias Kai avros eTrer^Sevcrc KCU
e/x,e

6 Trarfip. ovSerroTe yap eta x&Pov e^eipyaa-fievov

a.XX' OCTTIS ^ St' d//,eXeiav ^ 8t* aSwafuav TWV KKTJ/jUceVo' /cat

23 dpyo? /cat d^rrcuTOS tiy, TOUTOV wveto-^at Trap-rjvet. TOVS /Aei'

yap e^tpya(r//,evovs ^17 /cat TroXXoG dpyuptou ytyvccr^at /cat

cTn'Socriv OVK ep(etv' TOUS Se /AT/ e^ovras eTrtSotrtv ouSe lySovas

ojuoi'as eVo/x,t^e Trape^etv, dXXa Tray /cr^/xa Kat ^pe//,/ta TO ITTI

TO /3eXTiov tov TOIJTO Kai ei!<paiviv /AaXtcTTa weTo. ouSei' ovt'

e^et TrXeiova eTTtSotrtv ^ ^Spos e dpyoS Trd/A^opos ytyvoftevos.

24 eu yap ttr^t, ec/>r/,
w ^w/cpaTes, on T^S dp^at'as Tt/A^s TroXXous

woXXaTrXacrtbu ^wpous d^ious T7fi6ts ^877 eTrot^cra/iev. Kat

TOUTO, S 2$oJ/cpaT5, 6^)77, ouTW /iev TToXXoi) aiov TO e

ovTO) Se Kat paStov fta^etv, WCTTC vi^t aKOvaas oaf TOUTO l

25 6/Wcos eTriaTa/tevos airet, Kat aXXov SiSafeis, eav (iovXrf. Kat 6

I/AOS Se 7raTr)p owe fj,a.0e Trap' aXXou TOVTO owe p.epip.vwv

dXXa Sta TT)V ^tXoyetopytav Kat <iXo7rovtav e

TOtourou x<opou oTft>s e^ot o TI TTOiOLt) a/jta Kai

26 7;SotTO. 77V yap TOI, ^77, S ^wKpaTes, tfrvcrei, ws e/iot SOK,

'A^vatwv 6 eyu,os TraTTyp.

Kat eya) /AevTot aKOvo-as TOUTO, rjpopqv avrcv, Horepa

Se, S 'Icr^o/Aa^e, OTTOCTOUS e^etpyao-aTO ^wpovs 6 TraTrjp TrdvTas

, T;
/cat aTreS/SoTO, et TroXu dpyuptov cvptitTKOt;

. Kat aTreSt'SoTO VT) At", ec/77 6 'Io"^o/ta^O5' dXXa

Tot eu^vs avTetovetTO, apyov Se, Sta TT)V ^btXepyiiav.

27 ^O. Aeyets, C^TJV eyco, 5 'lo^o/taxe, T&> ovn ^va-et TOV

TraTepa ^>tXoyewpyov etvat ovSev T^TTOV 77 ot efnropoi ^iXoatTot

euri. Kat yap ot 2/*7ropoi Sta TO o-cpoSpa ^tXetv TOV OHTOV,

OTTOU av aKowwo-t 7rXero"TOV efvat, eKetcre 7rXcovo*tv CT



OECONOMICQS. 81

/cat Atyatoi' /cat Evetvoj/ /cat 2jiKeXiKOV TTOVTOV TrepwfTes* 20

eTretra Se XaySoj/Tes OTTOCTOJ/ Swaj/rai irXetOTOV dyovcriv OVTOV 28

Sia. T)}s 0aXaTT77s, /cat rawa ets TO TrXotov Iv0ep.voi iv (jnrep

avTol TrXeovtrt. /cat orav SerjOGxriv apyvpiov, OVK elKrj CLVTOV

OTTOV av Tv\(acnv aTreftaXov, dXX' OTTOV av aKov&wcri TifJiaaOaL

re /iaXtora rov crtrov /cat irept TrXetcrrov avrov TrotSvrat ot

avOpwTTOL, TOVTOIS awrov ayovres TrapaStSoao-t. Kat 6 (ros Se

Trarrjp ovrw TTCOS eot/ce (f>i\oyewpyos etvat.

TT/OOS raSra 8e etTrei' 6 'I(r^o/xa^o9, 5v /^ev Trati^cts, 29

S Sco/cpaTes' eya) Se /cat c^iXot/coSo/xovs vop.i(a ovSev

otrtves av aTroStScovrai e^oi/coSo^u.owTes ras ot/ctias, etr'

aXXas otKoSo/Awo-t.

5O. Niy At'a, eya) 8| ye trot, ec/nyj/,
S

'lo-^Oyiiap^e, e7royttoo-as

Xeyca ^ /i^v TTJcrTeuetv o-ot c/>vcrei vo/xt^etv c/>iXeiv raSra Travras

dc/>' <5v av

XXI. 2

'Arap evvoG ye, e^v, S 'Io~^o/x,a^e, ws eu TTJ vTroflecret oXov I

TOV Xoyov fioyOovi'Ta. ira/)eo"^o-at, virldov yap Trjv yewpyt/c^v

TraaSv etvat ev^adea-TaTrjv, KOL vvv eyu e/c TTO.VTWV wv

inrb

At', ec/)7y
6 'Icr^o/Aa^os, dXXa roSe rot, S 2

,
TO 7rdo"ats KOIVOV Tats Trpd^ecri Kat yewpyt/cij Kat

TToXm/crj Kat oiKovofUKy /cat iroXefUKfj TO ap^iKOV etvat, TOVTO

8^ crwo/AoXoyui o~ot eya> TroXv Sta^epetv yyfiy TOUS eTepous
"

e/ ? \9 / v/c/* \'5 \

erepwv oiov /cat ev Tptrjpei, ecpr/, oTav jreAayt^cucrt, /cat 3

Trepav ^eptrovs TrXovs eXawoi/Tas, ot ftev TUV /ceXeuorw

Totavra Xeyetv /cat irotetv cScrre aKOvav TOLS if/v^as r<av

eTTt TO e^eXovTas Trovety, ot 8e owws d

ewnv t5o"T TrXetoj/ ^ ev SwrXao-ta)
~)(p6vta rov avrov

TrXow. Kat ot
/x,ev fSpovvTes Kat eTratrowTes dXX^Xovs, o

KOI ot Tret^o/xevot, lK/3awovo~iv, ot 8e dviSpojTt

XEN. OBC. F
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21 fU(TOWTS TOV eVioraT^v Kai p.tcrov[Jievoi. KOI Toiiv

4 TavYg Sta<epoi>o-iv, e^iy, ol eVepot TWV erepcoi'. ol /xev yap owe

TroveTv e^eXovTas OVTC KivSvvevetv Trape^ovTai, jrf.idf.a'Oa.i re. OVK
* f- ** s $> s/1 /\ ft a \ 3 / * 3\\\ >

aftowTas ovo ec/eAovras ocrov av
/x,^ avayKt] -ft,

aAAa Kat

5 /AeyaXuvo/xevous CTTI TW evavnovcr^at TW apxprrr ol Se aurot

ovrot ovS' attr^ui/eo'Sai ejrtcrTa/Aei/ous Trape^ovcrtv, rjv TI TWV

al(r\pG>v (rvp.(3atvr}. ol 8' aS 0etoi Kat aya$oi Kat eTrwrTiy/xoves

ap^ovres rows arrows TOUTOVS, TroXXaKts Se Kat aAAovs irapa-

\a.fjL/3<ivovT<s, ato-^wo/xej/ovs re e^oucrtv a.lo~xp6v TI iroieiv KOI

7m'0ecr0ai oto/xei/ovs ^SeXnov etvat, Kat ayaXXo/xei/ous TU

jret'^ecr^at ei/a Ka(TTOv Kai cru)U.7ravTas Troverv orai/ Senary, OVK

6 a.Qvfj.ta<s Trovowras. dXX' Sxnrep iStwrats eo-riv ots eyytyverat

$iXo7Tovi'a TIS, ovTft) Kai oXw TW o-Tpareu/xaTt VTTO TOJV dya^oiv

ap^ovTov eyytyverat KOI TO ^>tXo7rovetv /cat TO ^>tXoTt//ctcr^ai

7 o^^vat KaXov Tt irotouvTas ^TO TOV ap^ovTos. irpos oyTtva

S' av ap^ovTa SiaT^Go"tv OVTWS ot ITTO/ACVOI, OVTOI 8^ eppa)/x,ei/ot

yc ap^ovTes yiyvovTai, ov p.a At" ov^; ot ar aurwv apio-Ta TO

o"G//,a TWV o'TpaTttoTwi' e^a)o~i KOI aKOVTi'too"i Kat

apto-Ta Kat ITTTTOV apto'TOV E^OVTCS ws iTTTriKcoTaTa 17

irpOKivo'vvv<a<rw, dXX' ot av Swaivrat ep-Troifjo-ai Tots

ctvat Kai Sta Trvpos Kat 8ta TTCVTOS

8 KtvSuVou. TOVTOVS 8^ 8tKato)S ay Tts KoXoLTT) /AeyaXoyvca/xovas,

w av Tawa yiyvuxTKOVTfs TroXXot CTrcovTat, Kat /x.eyaXj7 ^etpi

OUTOS XeyotTo iropeveo-Oai ov av Ty yvwfjty TroXXat

virrjpeTew e^eXwo'i, Kat jtieyas TW O^TI OUTOS dv^p os av

9 /xeydXa SvvijTai yvwjjag StaTrpa^aa^at juaXXov iy

Se Kat eV TOIS iStots epyots, av TC cTriTpoTros $ 6 e

av TC Kat eTTMrrcmjs, os av SwijTat trpoOv^ovi

irape^eo-Oai ets TO epyov Kai o~uve^ets, OVTOI 817 01 dvvrovTes

JO eio"iv CTTI Tayd^a Kat TroXX^v r^v Trepiovcrtav Trotovvres. TOV

8e Seo'TToVou e7ri<avevTOS, w ^coKpaTes, eigi^, e?rt TO epyov,

Svvarat Kat /Aeyiora ft\d\j/ai TOV KUKOV TWV epyaTwv
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TOV irpoOvfjiov, el /^Sev emS^Aov TToirjcrovcriv 21
* / \ \ \ ' }\ > / S \ \ 5 i> -\\ /

01 epyarai, eyu j/,ej/ avrov OVK aj/ ayat/xi^v, aAA ov av toovrcs

Kivif]6(a(n KOI jwei/os eKacrra)
e)u,7re(rj; TW epyarlav K.a.1 <f)i\oviKia

aAA-^Aoi/s /cat faXoTifita. KparurTevcrai Ka.<rTO), TOVTOV

(frafyv av exetv Tt ^O1J5 (Ba.<rt\iKov. KOL ecrrt TOUTO II

eftot SoKa, ev iravri epyu OTTOV Tt Si' av6pu>Tr(av

Trpamerai, Kat ev yetopyta 8e. ou /xevrot /ia Ata TOVTO ye ert

eya> A.eyw, tSovra p.aOziv elvat oiJS' aTra^ aKOuo-avra, d\Aa /cat

TraiSeias Seiv <f>f]iu TW ravra fteAAorrt Swija-efrOat /cat c^ucrews

dya^s wrdp^ai, /cat TO piyunov 8rj 6elov yeve(T0ai. ov yap 1 2

irdw fioi,
8o/ct oAov TOVTI TO dya^ov avOpunrnvcv etvat dAAa

deiov, TO e^eAovTwv ap^uv o"a<&s 8e StSoTat TOIS aA^^tvoos

(Tuxfrpoa-vvy TeTeAeo"/x,ej/ois. TO 8e QKOVTOV Tupa.vvuv StSoao-iv,

&>S e/u,ot SoKet, ous av TjywvTai a|tbvs etvai fiuyreuuv uxnrep 6

TavTaAos cv "AtSov Ae'yeTat TOI' aet %povov 8iaTpt/3eii/ 0o/8ov-

/tevos /A^ 8ts ai



NOTES.

A variant reading (v.l. = varia lectio) is denoted by an obelus (f).

K.-r.A.. = Kal TO. \onrd = et cetera,

CHAPTER I.

Xenophon once heard Socrates conversing ivith Gritolulus on household

management. Household management is a, science, and its province is to

manage one's household property well. A man ivho can manage his own
can manage another's property. A household includes all one's property,
and property is that which one knows Jioiv to use with profit. Vice is

disastrous to a profitable use of one's possessions.

1. tJKoiicra : Xenophon is here speaking in his own person.
8e : this connecting particle is used because this treatise is a con-

tinuation of Xenophon's Memorabilia, although generally spoken of as

a separate work. Cp. Introduction, 3 (2).

avrov : i.e. Socrates. The reader passing from the Memorabilia to

the Occonomicus would know that the reference is to Socrates ; hence
the pronoun is used, and not the proper name. The genitive case

(avrov) is used after verbs relating to all the senses, except sight, to

express the source of the sensation.

ToidSe: " as follows "; roioVSe,
" such as the following," is opposed

in use to TOIOVTOS,
" such as the preceding."

elire: distinguish elire (imperative) from elTre (indicative).
& KpirdpovXi : on Critobulus, see Introduction, 5.

fipd -y* : Spa is an interrogative particle. When used by itself, it

implies nothing as to the answer expected. "When Spa is followed by
ov, the answer expected is "yes," ftp

1

ov being equivalent to the Latin

nonne; when Spa is followed by ^, the answer expected is "no,"
Spa fiy being equivalent to the Latin num. The force of 76 is to

emphasise the particle Spa, and draw attention to the interrogatory
nature of the sentence.

ejrmfj|Mis : "a branch of knowledge"; emo-Trifiij stands to rex"n
in the relation of theory to practice.

dicnrep : so. eirttrr^/ojy Tivbs ovofta. ecmv.

fj larpucTJ, K.T.\. : sc. eirurT-fi/jLi], after each of the three adjectives

?fj,oi/y
Soxei : sc. TJ olnovo^la. firto-rri/jirjs rtvbs oi/op.a. elvai, from the

preceding sentence.
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2. fj
Ka : $, "surely," is an asseverating particle, most often used,

as here, in questions, nai looks forward to the words rfjs olKovop-ias,

before which it is repeated.

&<nrep . . . otfrw :
" as . . . so

"
; these two words bind together the two

limbs of a comparison.
TOVTCOV TWV T^XVWV: partitive genitive depending upon Ifcao-njs,

and put early in the sentence because emphatic, the comparison lying
between TOVTWV T&V Teyyuv and TTJS oiKovopias.

fyoipEy &v : potential optative, "we could say"; so below, 8vvaifj.fQ'

&t>. The potential optative may be regarded as belonging to the

apodosis (result-clause) of a conditional sentence, the protasis (if-

clause) of which is suppressed; here we must understand et Seat,
"

if

it were necessary," or el /3ov\oi/j.e8a, "if we wished." Notice %x etv

with an infinitive, in the sense of " to be able."

8 TI ?p-yov iKdo-rrjs : sc. earl. It is usual to print '6 ri, neuter of

&ms, as two words, in order to distinguish it from the conjunction
'6n, "that." In indirect questions o<rm may be used in the samo
sense as rts.

avrfjs:
" what is its function ?" avr^s is here a pronoun in appo-

sition to TTJS otKovoplas, and is added to give 'emphasis.
SoKi; the subject is e3 oiKetv T}>V savTov olxov and the predicate

Sons! elvai oiKoi>6/nov ayaOov. Literally, "to manage his household
well seems to be the part of a good manager of a household.

' '

OIKOVO/J.OV

is possessive genitive used predicatively, sometimes called predicative

genitive.

3. 8e: although standing fifth word in the sentence, 5e connects
this sentence with the preceding,

" but surely also, &c."
ei eiriTpeirov TIS...OVK fi,v SVVCUTO, el |3ovXoiTO : the fulfilment of

the apodosis OVK b.v SIH>MTO, "could he not (manage the house of

another well) ?" depends upon the fulfilment of both of two condi-

tions, first, et lirirpiiroi -m, "if any one were to entrust it to him,"
and secondly, el j3ouA.oiro, "if he should wish (to manage it well)."

6. |iev ... lirioTdnvos : jueV has two uses in Greek : (1) when used by
itself, to emphasise a single word or phrase, as here ; (2) when followed

by Se'in a correlative clause, meaning "on the one hand," as con-
trasted with 8e,

" on the other hand." (1) is rare in Attic, except in

poetry. 6 ... eirierTajAevos
' the article followed by a participle is

equivalent in English to a pronoun and relative followed by a finite
verb : "he who knows .

' '

&X\o> ; dative of advantage.
8 TI irep KCtl lavnp: sc. Swurat epyd^ea-Bai. The force of irep is

"just exactly (what he can do for himself)."
6 OIKOVO|UKOS ye : ye emphasises the word it follows :

" the manager
of a house surely."

&v : sc. Svi/airo KaL &\\ca epydeffdai '6 TI irep Kol kcan$.
gjuu-ye 8oii : this answers in the affirmative Socrates' question in

the first half of the preceding paragraph.
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4. &TTIV ... lTrWTTa|i6VW ... 0\,KOVO|1.0VVTa ... |U(r8o(f>OpElV : fffTlV, "it
is possible," may have one of two constructions or (as here) both

together: (1) dat. of person interested, "it is possible for one know-
ing" ; (2) ace. and inf.,

" it is possible that a man should earn pay by
building." The use of the two together gives rise to an apparent
anomaly, the dat. and ace. cases both referring to the same person.
Op. Oh. XL, 23, n.

apa: this particle (to be carefully distinguished from the inter-

rogative Spa, 1) is used in drawing an inference which may be

startling but is true : it often means "therefore, contrary to expecta-
tion," but sometimes its force is not so strongly marked.

TrwrTa|ievci) : here the participle has no accompanying definite

article. So used, the participle is equivalent to a circumstantial
clause introduced by a conjunction : "it is possible for a man, when
hepossesses the knowledge of this trade."

KCH el :
" even if

"
;
but

'

/cat = "
if ... even."

rv\oi . . . <i\uv :
" if he were not really to have.

' ' This is the regular
force of the participle with rvyx^03 -

VTJ Aid: literally "by Zeus";
"
certainly," or some such word, is

a sufficient translation. Ata is ace. after vi\, which is practically a

preposition ; cp. fjia. Ala, 7.

t^epow' av: "he could get for himself." Variant readings are

<pepoi &v, (pepoi r&v (i.e. rot oV).

5. olxos: this word is put first in the sentence for the sake of

emphasis.

Srj: a shorter and weaker form of ffSij, "now," laying slight em-

phasis on the preceding word oltcos.

Spa STKP olKia : in full this sentence would be : Spa olos So/ce? ?i[ui>

elvai forep alula, effrli/. The distinction drawn by Socrates between
Ohio. and okos is important : oMa is the house, the bricks and mor-

tar, and no more ; ol/cos is the house and all that appertains to it, the

household and the property around the house. For the force of irep (in

Sirep), see above on '6 TL irep,
3 : "just what the house is and no more."

fKeKrrjTai: v.l. e/ce/cTTjro, "what he possessed," a reading which
does not make good sense, but is in most of the MSS. If it is correct

there is a confusion of (1) 8<ra ... e/ce/crijTO ...Tatmx fy, and (2) 'dffa...

Ke/CTTJTRl . . . TO.VTO. EffTt.

TOV oiKov : possessive genitive, used predicatively.

SOK<=I, Kal el nt]8' ... &r\ ... etvai: the conditional sentence is in form

slightly irregular : in the protasis, et ... eft], we have the optative, and

accordingly in the apodosis we should expect, instead of SOKSI ... elvat,

ei ...&>' elvai. The apodosis, however, is here stated as a

truth, irrespective of the fulfilment of the condition contained in the

protasis : a man's possessions may be in another city ; but, whether in

another city or in his own, they all belong to his household.

TW K6KT7]|ievft) ; dative of resemblance with TJ? awrp, "in the same

's the possessor."
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6. OVKOVV : OVKOVV differs from OVKOVV in accent and meaning. In
each word the accented syllable is the emphatic one : OVKOVV means
"therefore," having lost its negative force entirely, and OVKOW means
"not therefore," "so not " ; cp. 9.

|ivrfiv : crasis of pevroi &v.

i.e. in addition to pay for other duties.

7. Sri rot, K.T.X. : this sentence must be taken closely with the

preceding speech of Socrates :
" shall we say that a man's enemies

are his property ? Surely we must, because (Sri), you know (TOJ), we

agreed that a man's household is the same as his possessions."

KTtjtris.' Xenophon uses this word in the same sense as KT^uara
in 6.

vf| A(a...
(J.O,

Aa: v^t Ala is used in emphatic assertions, [*.&,
A fa in

emphatic denials ; cp. 4, n.

& TI -ye : ye introduces a clause limiting a preceding statement : the

household is the same as the property, at least (ye) the same as good
property. There are several instances of this usage in this chapter.

tU TI KttKov I sc. KeKTijrai.

TOVTO K-rijua ev** KoXw I not TOVTO rb KT%ta. KTrjpa is predicative :

" I do not give this the name of property."
wdvv jiiv ov : an elliptical phrase, meaning

" most emphatically."
SOCRATES. You seem to call useful things property. CRITOBULTJS. Nay
rather (per ovv) I certainly (irdvv) call them such (sc. Ka\>).

XpTJiwra: "wealth," property which can be realized at once,

especially money, as opposed to /CT^/WTO, "possessions," such as land,

houses, furniture, &c.

8. K&V : crasis of teal tfv.

irpidjxevos : the parts of the verbs for " to buy" and "to sell
" in

Greek are supplied from various stems: the principal parts of the
verb " to buy

"
are wveo/j.a.1, wv-fiffofiat, ed>vijfjLat, eirpid/jaiv ;

of the verb
"to sell" are iru\eu> ("I offer for sale") or oiro8i'8o/tai ("I actually
sell "), aTroScicrOjUai, ireirpoica, a.Tre56nijf.

eiritrrtYrai avrta
xpjjo"0ai : the use of the infinitive with verbs of

knowing must be distinguished from the use of the participle ; thus,

eiricrTa/jLai xpi)(r0ai, "I know how to use," eir/erra/tai xP^Atej/os "^
know I am using."

<rya9ov: neut. sing., "a good thing."
&<rre ^[iiovcrOai : &ffre, like the Latin ut, introduces consecutive

clauses, i.e. clauses showing the result of the action of the preceding
verbs. Sore has two regular constructions, distinguishing two
different kinds of result : (1) the infinitive, showing a likely result ;

(2) the indicative, showing an actual result
; but sometimes (1) is

used where (2) might be used. When a negative is required in (1) it

is pit, in (2) it is ov.

HE'VTOI: this particle has two uses, (1) meaning "however," "yet,"
introducing a contrast, (2) meaning "of course," "surely," giving
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emphasis to the statement, as here. "
No, surely land is not wealth,

if," &c.

iravijv : one of the eight verbs with stems ending in -a which have
17 in contracted forms where TI/W has a. The others are Sti^j/,

' ' to

be thirsty," ^v, "to live," Knjv, "to scrape," cr/ii}*',
"to wipe,"

XPW, "to give an oracle," xprja-eai, "to use," \l/rjv,
"to rub." The

infinitive here stands as direct object of irapa<rKfvdei.

9. Siot TO
|j/f|

Iir<rra(r0ai, irpopd/rois xp'']a'0ai'

' any word or expression
may in Greek be converted into a substantive by prefixing the definite

article. The whole expression rb ... xp^^ai is a substantive in the
accusative case, governed by 8ia.

TO. (ifcv w<f>X.oBvTa xp^j|i,Ta TJ-yel : ra uQeXovvTa is the direct object
of rjyel, and xp^ora is predicative.

10. rawra ... 6'vra: explanatory of the subject of eVrf, understood.

Things, then, ivMU remaining the same, are sometimes wealth, some-
times not : what is wealth to a man who can make use of it is not
wealth to a man who cannot.

oi-icos XOYOW : equivalent to al-io\6yus,
" in a manner worthy of

mention,"
' '

tolerably.'
'

el
|iTj

airo8i8oiTo ye avrovs: this clause is added as an afterthought :

it suggests a possibility (hence the optative) by which, after all, flutes

may be of use to a man who cannot play. For the verb " to sell
" in

Greek, see note on 8.

11.
[if] a/iroSiSojievois : /t^J with the participle is equivalent to a

conditional clause : "if they do not sell them."
6 XOYOS TJ|AIV yapti: W"" ig possessive dative, "our argument."
ircoXovfxevoi : strictly,

" offered for sale," but here used in the sense
of airoSiSo/j-evoi, "being sold."

ovSe'v ; adverbial accusative modifying xp-fio-tfioi.

12. aS :
"
again,"

" to go another step further in the argument."
tirpbs TOTO w: "in exchange for thatwhich"; v.l. irpbs rovrav 8s,

"to one who."
el

jiij
TIS eirtorraiTO : the optative is put for the pres. indie, eirlffrnrat

by assimilation to the preceding optative irioXoiij.

13. Kal (TV SE : 8e is the connecting particle, "and "; na.1 goes with

,rv, "you also."

d<|>'
c3v : sc. TUVTO, as the antecedent of Sv.

A -yovv TIS \ptaro ...aa-re 'fyoi: for the regular constructions of

Sxrre see note on 8. Here Sxrre is used irregularly with the optative
e%oi instead of the infinitive e^eur. The optative is used by assimilation
to the preceding optative xpyTO>

on which the clause Sxrre exi
depends ; cp. above, eicla-ratro.

KO.KIOV : an adverb, not an adjective agreeing with rb ffa/jia. The
positive KaKtos is common in the phrase KCUCUS exco, "I fare ill."

KO.KIOV |wv ... KO.KIOV 8e...KaKiov 8|: this repetition of a word or



CH. I., 18.] NOTES. 89

phrase is called anaphora ;
for another instance compare below, 15,

6<roi fjiev ... tiffoi He.

TOV ioorKiiajiov KaXovjwvov :
" that which is known as henbane "

;

the participle Ka\o6/j.evov apologetically introduces a strange and rare

word to the reader. u<xr/$a/*os is not found elsewhere in classical

literature. It is said to be derived from 5s, "a pig," and Kva/j.os,
" a

bean," and means "henbane."

14. dirwOeCo-Bw : middle, not passive ; the subject is ns.
ot 8e <f>CXoi ... fL j>TJcro|i.v avrovs etvai: ot <pi\oi is nominative case,

as though ri SOKOVCTIV e!t>ai followed. "Wishing to emphasise the idea

of "
friends," Xenophon put the words of <pl\oi at the beginning ofthe

sentence, careless of their agreement with the construction of the rest

of the sentence. The result is what is called a nominativus pentfens, a
nominative case with no syntactical construction.

TWV POWV : genitive of the standard of comparison, depending on

u<pe\t[j.caTepoi.

15. OIKOVO|J.O\I : possessive genitive used predicatively with lerlv.

16. dXXd yap: an elliptical expression : "but (enough of this) for."

TO. p^v ... eKivo 8 :
" the preceding points ... but with regard to the

following." The article is commonly used as a demonstrative in the

phrases 6 IJ.GV, 6 84 (nominative and all other cases) .

iiri<rHj|i.as : enurr-fiM (singular) means "knowledge"; the plural
denotes acquaintance with various branches of knowledge, "varied
skill."

dcjjopjids: cupopp'fi is literally "a starting-point," and then, in the

plural,
' ' means for starting a business "

(" stock in trade " or " capi-
tal"), and lastly "resources."
&XXo TI fi : lit. "is it anything else than ?" i.e. "is it not the case

that?"

17. dXXd Kdl irdvu evTrarpiSwv eWwv Y SOKOWTWV elvai : sc. rrepi,
from the preceding sentence (irepl Sofatw). The Eupatrides were the

highest in rank of the three old divisions of Athenian citizens, viz.,

Eupatrides (or nobles), Geomori (or farmers), and Demiurgi) or arti-

zans). Even when these divisions ceased to have any political

significance, the Eupatrides maintained their social position. The
words kal irdw go closely with einrwrpi^wv,

" even very noble "; so
in 19, al iravv (pavepoi, ".even very visible," 21, oi tram ff<poSpus,

22, Kal irdvv ye x^-67ra)p.

ofis...Tois H^V.-.TOVS 8e: robs /xeV and -robs 5e are in partitive

apposition to oSs.

18. Kal irws : nai before irws indicates surprise or introduces an

objection: "why how?"
d<j>' tSv ; se. ravra as antecedent, accusative after iroielv.

'i\o\.ev : optative by assimilation to the preceding optative in vus %v
OVK e%oiev.
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2ir6ira : when there ia a strong contrast between a verb (Koa\vovrat)
and a clause preceding it (here the participial clause e^fievoi ... cup
$>v fyoiei>), eiretra is sometimes inserted before the verb, in the sense of

the La fjn tamen,
" nevertheless."

KcoXvovrcu irotetv : verbs of preventing are in Greek followed by
the infinitive.

fipxouo-iv O.VTWV : verbs of ruling in Greek govern a genitive of
the standard of comparison, as the idea of rule is connected with that
of superiority.

19. Sri irovtipoTaToC 7* to-v: this clause is dependent on ovtie ire

\ca>6avovffiv,
"
they do not escape your notice," i.e.

"
you are well

aware."

20. teal dXXcu 8e: on the position and meaning of S<=, cp. 13, n.

at ... Ka.Ta<j>aveis Yfyvovrai: when the predicate expresses the idea
of "seeming" or "being apparent," Greek prefers a personal con-

struction, e.g., here,
" which mistresses become clear that they were

pains
"

; in English the impersonal construction is more natural,
"

it

becomes clear that these mistresses were pains."

fjo-av :
"
they were " from the beginning.

tirpwr6ir[j.|j.evat: v.l. TrepnreTr\ey/j.evat (the old reading, now given
up),

"
enfolded,"

"
wrapped up."

SiaKuX-uovo-iv : Bia- denotes completeness,
"
altogether prevent."

Kparovcrai : used absolutely,
" so long as they have the upper hand."

21. irdvv o-(j>oSpcos ... Zyjoviri: "are very zealously, inclined"; this

intransitive use of exeiv wi*b. an adverb is common.

ajj/qxavCais : the singular afji^xavia means "helplessness," the

plural, o/wjxaj'KH, "various kinds of helplessness,"
"

difficulties."

22. ot |wv ... 01 84: in partitive apposition to OVTOI.

&: "which things" ;
the relative is allowed to be in the neuter

although the antecedent is of another gender, when the antecedent
does not connote anything living.

oSo-6' ... avavKdovo-t : on the constructions of &are
t cp. 8, n.

Here the indicative avayttdfrva-i denotes an actual result.

23. SiapaxEo-Oai : Sta- denotes thoroughness, "to fight one's

hardest."
Kora8ovXoiio-8at : middle,

" to make (us) their slaves." So below,

tiroXe|j,ioi p.!v yow: "enemies at least"; v.l. iroAejuioi juJr ofiv,

"nay rather enemies."

alKi5on vai "-M'yoi)orl'v: *^e participle, not the infinitive, is the

regular construction with verbs denoting
" to cease."

CHAPTER II.

Critobulus declares he is free and has no master, and is rich enough, but

Socrates demurs, and, despite the ridicule of Critobulus, argues that he is
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poorer than himself: for Socrates, although poor, has enough and to spare,
while Critolulus never has a surplus. Critobulus wants to know how to

produce a surplus, but Socrates refuses to take over the management of his

estatefor fear that he may utterly ruin him.

1. IK TOVTWV: "after this"; similarly Xenophon has <=/c TOV

aptffTOv,
" after breakfast."

8 ircos : Tfos weakens the force of 5Se,
" somehoiv thus."

dpKOvvTcos : with amiKoevai.

p,oi SoKeo :
" I seem to myself," i.e.

" I think."

TWV TOIOVTWV i-yKpaTt] 6'vra : TUV roiovrwv is defining genitive de-

pending upon ^7/cpaTij. OVTO. is attracted into agreement with

ejuowToV ;
the normal construction would he SOKU p.oi evpla-Keiv &v,

" L
think that I find I am," the participle agreeing with, the subject of

the sentence.

8 TI &v iroiwv ai>oi|u : a conditional sentence forming a dependent
interrogative clause ; the apodosis is ai/|oi/ii &v, and the protasis is

iroicav, equivalent to el iroioii]v.

OVK &v |ioi SOKW ... KcoXvarOcu : &v does not belong to SOKW, but to

Ku\veff6cu, and forms with it the apodosis (KWAUOI'/O?" &v would be its

direct form) to ef /xot ffv[i.pov\evois. When the apodosis is negative or

interrogative, &v is placed early in the sentence, immediately after the

negative or interrogative word, and sometimes, when th.e verb to

which &i> belongs comes late in the sentence, &v is repeated. For an
instance of &v with an interrogative, see 3.

c5v . . . Seo-iroivwv : the accusative relative pronoun governed by Ka\e?s

is, according to rule, assimilated in case to the antecedent TOVTWV.
Assimilation of the relative is only usual in Greek when the relative is

assimilated from the nominative or accusative to an antecedent in the

genitive or dative. Seviroiviav stands as predicate to &v, and agrees
with. it in case :

" which, you call masters " (lit. "mistresses ").

KO/nryvwKas : Ka.Tayiyvd>o-Kca is a word borrowed from the language of

the law, and is generally used in a bad sense,
" to condemn," " have

an evil opinion of "
; it is constructed with the accusative of the person

and genitive of the thing, or (vice versa) genitive of the person (as

here, THJL&V) and accusative of the thing, here represented by the
infinitive phrase Itcavus irXovreiv.

: "to need in addition."

2. frrrivfrre:
" there are times when," "sometimes"; so too %<rnv

o5 = "in some places," dfflv o'i = " some persons."

3. YeXdcras : verbs whose stems denote a state of mind or body are
used in the aorist inceptively, to denote the entrance into that state :

so ye\du, "I smile," eye\a<ra, "I began to smile"; vovita, "I am
ill," evScrnffa, "I fell sick"; 5anpvu, "I weep," etiditpvffa, "I burst
into tears"; 0ct(nAei5a>, "I am king," e'jSeKn'Aeuo-a, "I came to the
throne."

^

irocrov fiv . . . vpiv &v goes with evpe7v for its position immediately
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after the interrogative irdtrov, cp. 1, n. evpe?v &v represents a direct

form evpoi &v,
" would bring in," irtaXoviieva. being equivalent to el.

irca\otro.

wvryroi! i genitive after tm-rvxoipi ',
a partitive genitive is used with

verbs of aiming at, hitting, missing, touching, &c.

irevT jj-vas : the Attic mina was a weight equivalent to 14 oz. troy.
The reference here is to a mina of silver, which, at 5s. an ounce,
would be 3. 10s. It is impossible to say with anything like certainty
what sum of English money would be required now to buy the same
amount of everyday commodities as a mina would purchase at Athens
in the time of Socrates, but we may put it at not less than 25, and
some would make it not far short of 100. Hence, in speaking of the
value of ancient coins or sums of money, it is the modern value of the

metal of which they were composed, not their purchasing power, that
we have in mind, the latter t>eing practically unknown to us.

TOIJTOV : genitive of the standard of comparison with kKarovra.-

irKaffiova..

4. Kara. : crasis of /cat elra.

5. TOL jiev -yap Ipd : jdp is elliptical :
"
yes, I do pity you, for."

8 <ri irepipepX/qom : irepLf$d\Xca, in the active, like verbs denoting
"to clothe," governs two accusatives, one of the garment, the other
of the person. Such verbs, when used in the passive, retain one

accusative, viz., that of the garment (here '6) ; this is therefore known
as the "retained accusative."

ovS* s: &s when accented means "thus," and is only used in the

phrases ouS' &s and Kai &s. ovSe is repeated from the preceding clause.

6. irpwrov ji-ev
... iriTa ... &riTa 8e ; Lat. primum ... dcinde ... turn:

" first ... secondly ... thirdly."
oi>T Ocovs oiire dvOpwirovs : the larger the sacrifice the greater

would be the portion left for. distribution among the people.
8iirvti.v : this is a non-Attio word, used by Xenophon for the usual

eo-Tjac, "to entertain." TTOA.ITCIS stands as direct object both to

Senrvifeiv and to e irately.

TO, JJ.EV ^STJ : ra ft,ei> corresponds to 8e in the next line but one, and

(i.e.
" in time of peace ") is contrasted with ty Tr6\e/j.os yevrjTai.

iTnroTpoj>as re KO\ xPTyl'a3 Kal yvnvao-iapX.Cas xal -n-poo-Tarefas
... Kai Tpiijpapxias ... Kai elcr^opds : the first tour accusatives are in

apposition to /j.eyd\a.
Besides the ordinary means of income, such as revenue from cus-

toms and mines, the Athenian state had other means of defraying
public expenditure, not usual in modern states, which were called

\tjrovpylai, "liturgies," or " public services," and by which it devolved
on its richer citizens some of its own functions. These liturgies were
of two kinds :

(1) Ordinary public services, which came round every year, and
were called ey/oS/tfuot ;

and

(2) Extraordinary, which were only necessary on special occasions.
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(1) The ordinary liturgies were as follows :

(rt) xop'HYfo'j *he equipment and training of a chorus for a perform-
ance of a play at the state festivals in honour of Dionysus.

(5) Yvpvao-iapxta : the training and maintenance of competitors in

the public gymnastic competitions, and especially in the \afi.ira$ri<popia

or torch-race.

(e) iTTiroTpoc}>a, the duty of maintaining horses for military service.

(d) loriao-is, the duty of giving a public dinner to one's tribe

(e) apxi&copta, the superintendence and payment of the expenses of

state embassies to the four great Greek festivals and to other places,
such as Delphi.

(2) The extraordinary liturgies were :

(a) rpir\pa.pyia, the fitting out and commanding of a. trireme, or

warship.
(b) irpoacr<j>opd, the advance to the state of the elatpopd, a sort ol

graduated income tax imposed in special crises, especially in time oi

war ; this money could subsequently be recovered from the taxpayers
by the lender. (The irpoei<r<J>opa is here called et<r<op<.)

All the. technical words in this passage are now explained except

irpoo-TCiTeCas, which is a difficulty. The word irpoa-TdTeia is peculiar
to Xenophon, and the proper Attic word is 7rpo<rTa<n'a, which means

"headship" (irpS, "before," ftrr^t, "I place"). Does this mean

(1) headship of an embassy, the same as (e) apxiBecapia, above, which
Socrates does not otherwise mention ; or (2) patronage of ^iroiKoi,
i.e. aliens residing at Athens ? This was a duty wealthy citizens often

performed, there being at Athens no regular consuls (in the modern
sense of the word). The regular word applied to such a citizen was

TrpocrTttTTj?, from which npoina.aia. is derived; and the duty might
prove an expensive one, as the patron frequently had to see his client

through difficulties, such as lawsuits. This latter explanation seems
the better. If it is correct, the irpoffra.Tela. was not a liturgy, properly
so-called.

t Tprqpapxfas : v.l.
r

rpiripapx^as purOovs,
"
pay for a trierarchy."

Often a citizen did not himself fit out the trireme at the command of

the state, but paid another citizen to do it for him. This pay is here
called rpnipapxias piffBol. rpiypapxta means the actual fitting out and

commanding of a trireme.

evSews : this goes closely with iroielv.

K\irTovTa : agreeing with <re understood.

7. ajj.eX.ws ?x VTa: "negligent"; cp. Ch. i., 21, n.

fienrep ldv o-oi: i.e. &ffirep el eefoj aoi. Q6v is accusative absolute,
a construction used in the case of the participles of impersonal verbs
where the participles of other verbs would be in the genitive absolute.

Common examples of the accusative absolute are Seov, "it being
necessary," vap6v, "it being possible," Trpoaijicoi', "it being fitting,""

it being a care."
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ere
|w?)

... irdOfts: p-ft,
"

lest," is used here because

implies fear, apprehension: "I pity you out of fear lest you may
suffer."

8. uo-T . . . KaTatcXvo-ciav &v : Sxrre, denoting a natural consequence,
is followed by the infinitive ; denoting an actual result, by the indica-

tive ; cp. Ch. i., 8, n. Here the optative with fo denotes what would
le the actual result if the condition implied in iravv niKpa. itoplaavres
were to be fulfilled. Ka.TaK\v<o involves a metaphor from a wave
washing over a ship or deluging a country.

iroXv dpxovvTa crov paXXov ?X.OVTS :
' '

having much more adequate
resources than you." crov, genitive of the standard of comparison,
equivalent to 3) av, is not, strictly speaking, required here, as its

meaning is more fully expressed by the words ^ a-b ry crfi (so. Kara-

ffKfvfj)
in the next line.

cos ... o><j>\T](ronevoi : <s with a participle gives a thought or reason

existing in the mind of the subject of the main verb :
"
they look to

you in the belief that they will receive help from you."

9. OVK x.co : ex& is often used, as here, in the sense of "I have the

power,"
" I am able."

TipoVTi: "in reality.'"'
TOVTO ... o>i : what TOVTO refers to is explained by Sri and the verbs

introduced by it, viz. eye\acras ... e-irafoio ... /ceXetfeis; the other
verbs belong to clauses dependent on these.

s ovSe elSoTi : "you laughed at me in the belief that I did not
know."

8 TI
eiT] : sti) is optative in indirect discourse, i.e. it reports in past

time the question rl etrn TT\OVTOS.

OVK i-rrava-w irplv et--f\\eyi-a.<s (*: travw, active, is transitive, "I make
co cease "; Travofj.ai, middle, is intransitive, "I cease." The con-

structions of -nplv are mainly three ; (i.) depend ing upon an affirmative

principal sentence, irplv is followed by the infinitive ; (ii.) referring
to future time, and depending upon a negative principal sentence,
we have irp\v &v with the subjunctive ; (iii.) referring to past time,
and depending upon a negative principal sentence, vpiv is used with
(.he aorist indicative (as here).

6|xo\oYiv ... jxi]8 ... KKTi)(r6ai: the rule is that /J (not oy) is used
with the infinitive, except in indirect discourse (i.e. in reported
statements). In some passages (of which the present is one) the
occurrence of

(i-fi
in indirect discourse may be explained as due to con-

fusion arising from its regular employment with other usages of the
infinitive.

K\ev6is ... Iirijjie\i(r0ai, 8irs &v
(i/f)

... ylvoio : Attic usage requires
SITUS &v and the subjunctive or (after a historic tense) SITUS and the

optative; Xenophon violates this rule by using the optative with"
&v after STTWS and by using it, too, in primary as well as in secondary
sequence. This irregularity is to be explained by regarding SITUS as

relative, "how," and the verb with &i> as the apodosis of a conditional
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sentence with, the protasis suppressed ; e.g. here,
" how you might

cease to be poor, if you wished" (el e6e\ots understood).

10. opu -yap : ydp is elliptical :
"
yes, for."

irepiouo-lav aroieiv : the infinitive phrase is explanatory of ec n
\OTrvTtjpbj'

11. 2r... eirCoraiTo: representing fay &v eiriffrijTai in direct dis-

course, i.e. in the original speech supposed to be here reported.

ri^v apx^vs adverbial accusative, meaning
" at all," only used in

negative sentences.

12. ofirw Sij Kal l|Aol <i\tis cp. note on ojtieXws expvra, 7.

13. tfp-yava xpTJH-cmt : xM^Ta is the direct object of eKe/cr^iMji', and

Spyafa is predicative : "possessed property as an instrument " where-
with to learn its use.

a.XX'4]: "save that." The combination dAA tf arises from con-

fusion : logically we could use either (i.) ovSels irdnrore poi irapetrxe
... a\\a a-v vvvl e6e\ets, "no one ever before gave me his property to

manage, but you now are willing "; or (ii.) oifre &\\os ir&iroTe fioi

iropeVxe ... ^ ff\>,
" no other than you (i.e.

no one save you) ever gave
me his property to manage."

STJITOU: "doubtless."

ftrws &v KaTaXviMjvafpiv &v : &v, when repeated, is often intended
to lend emphasis to each of the words it follows

; cp. note on 15.

14. diro^>vyiv |ioi : pot is a dative of disadvantage ;

" inmy case."

li/qSeV |*E cnjva><j>EX.TJa-at, : yuTjSe'v is redundant. A redundant negative
is commonly inserted in Greek before the infinitive used after verbs

of forbidding, denying, refusing, shunning, &c. ; here it occurs after

a.TTO(pevyeiv.

eis rb pov imotypew : p$ov is adverbial ; the article rb belongs to

15. oljiai 8* &v ... OVK &v i|ie|X(j>ov (ioi: olpai is parenthetical. &v is

often repeated in a conditional sentence when two parts of the apodosis
are widely separated from one another; cp. notes on 1 and 13.

A ... el dXXotre TJyr]cra,[j.i]v : e; is repeated after the parenthetical

genitives absolute, IJT! irvp ... irap
1

tyot, to remind the reader that the

clause is conditional. With^ OVTOS supply irvp6s.

<rot ...
|jrf| ^Cvs " not having (water) for you," dative of advantage.

With tfyayov supply <re as object.

l...Setgai|u...Ti! fl,v ... |i|i(f>oio: the change of form in this con-
ditional sentence from the two preceding should be noticed

;
here the

optative is used, but in the two preceding past tenses of the indicative.

16. 8cra: the antecedent is ravra at the end of the sentence; in

Greek the relative clause very frequently precedes the demonstrative.

p|ic\i]KeVcu : impersonal : "it has been a care to me to see who, &c."
accusative of respect with

''
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18. i]|uou|ievovs ItGpwv : the participle, not the infinitive, is used
with verbs of perceiving or showing.

Trap' 3>v dv ... irdvu dv ... yevecrBai : for the repetition of &v, cp. note
on 15.

el (3ou\oio ... el' a-oi 6 0ebs n^ ivavTiotro : a double protasis to the

apodosis (oT/tai) <re &v yeveaBui ', cp. Ch. I., 3, .

CHAPTER HI.

Critobulus insists that Socrates shall explain how to manage an estate

riffh tli/. Socrates mentions various points characteristic of bad management :

unserviceable houses, abundant but useless furniture, slaves always ab-

sconding, bankruptfarms. Critobulus must supervise his property himself,

and, first of all, make a confidante of his wife, and take her into partner-
ship.

1. ovKen d^TJa-w ... irplv dv ... diroSefljfls : on the use of vpiv &v with
the subjunctive, see Ch. n., 9, n. The subjunctive in Greek always
refers to future time, in relation either to the present or to the time of

the main verb in the sentence. The aorist subjunctive in a temporal,
relative, or conditional clause introduced by a particle compounded
with &v is often equivalent to the English future perfect tense ; e.g.,

here, "before you (shall) have demonstrated." In the next sentence,

ty emtieiKvtw means "if I shall demonstrate," the present subjunctive
being equivalent to the English simple future.

rovrtavt ; the suffix -J is often used in Attic prose to add emphasis
tO OVTOS.

TI ov : sc. $6ei ffoi,
" what then will be your opinion ?

"

dxp*jo"T(n>s : agreeing with ot/cias ; adjectives compounded with ee-

or a.v-, meaning
"
not," are of two terminations only.

Kal iravu -ye : 76 in answers often implies assent :
"

yes, most

certainly."

2. TO TOVTOU <xK<5X.oTj0ov : these words are explained by robs psv
K.r.\. to the end of the sentence (8rwv &/ SeoovTai x/wjo-flai).

TOVS |Aev ... K6Krr]|M'vovs
' r0^ J^X

"
some," corresponds to TOVS 8e,

"
others," three lines lower. KeKTT^teVous and the succeeding parti-

ciples are dependent on giriBeiKviKa ; cp. Ch.'n., 18, n.

o-fi. : ths adjective <rias is defective ; the following forms are found :

in the sing., nom. m. <rws, fern. <n2s and era, n. ffuv, ace. v&v ;
in the

pi., nom. m. (rs, n. era, ace. m. o-s. Attic writers also used a form

cruos, but only in the nom. pi. forms ffcaoi, fftocu, crua.

jroXXd nv... iroXXd 8e: iroAAa is ace. pi. neut. used adverbially,
and means " in many matters," i.e.

" often."

Tovrtov : gen. of the standard of comparison with nelova.

fSruv : gen. pi. of 'forts, governed by Sewvrai ; v.l. STOP
" whenever they require them."

Xpi](r9ai: infinitive depending upon eroi/ia, "ready for use."
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3. rots n^v : dat. of the agent with the perfect passive Ka,Tafiep\-rirai ;

so roTs 8e -with /cetroi, Ket[j.ai being used as the perfect passive of ri6i]fu.

The agent in Greek is expressed by the dative case only after the

perfect passive and verbal adjectives ; otherwise by the genitive case

with inr6.

tTTa"yp,6vn :
" in its appointed place "; v.l. reray/jieva,

"
everything

lies arranged in its place."
TWV olKovojuKwv : neuter, "household management." The genitive

is partitive, dependent on .

4. eV0a [ilv ... 2v6a 8e :
" in one place ... in another place."

S ewreiv : this, the " absolute " use of the infinitive, is most fre-

quent in the phrases &s eiireiv and us CTTOS elireiv, which qualify or

apologise for the force of an expression that might seem strained or

exaggerated.
Kal TOVTOUS :

" and that too "; used to add yet a further contrast.

6a|uvd : this, the ace. pi. neut. used adverbially, is the only form
of the adj. 6afj.iv6s which is found.

diroSiSpdo-Kovras : the present here denotes an attempted action.

eOeXovrds TE Ip-ydJecrGai Kal irapapcvfiv : the re is misplaced ; the
sentence should run e6e\ovras epydeff8ai re Kal irapa^eveiv.

5. i^v 8e Kai i i.e. ri o%v, fy <roi eirideutvvu, the missing words being
understood from 4.

tTrapairXijo-fous yewp'yCas : cognate accusative with yecapyowras ;

v.l. Trapcmhijfficos,
" in a similar way," modifying eiriSetnvvu.

val [ACL Aa : Critobulus allows this to be another a^iodearov rrjs

olKoi>o/j.las epyov.
els fl. Set: i.e. els ravra els & Set a.va\iffKeiv

',
SO below, els &

fSKii&Tiy

Qepei
= els ravra & jSAajS^f Qepet. The antecedent of the relative is

omitted for the sake of brevity, as in English,
" on what is necessary,"" on what brings harm."

6. dXV olt again the antecedent of the relative o't is omitted; sc.

rovffSe.

rdva-yKoia : crasis of T avayxaia.

7. cravToii : genitive governed by airoireipaaQai.
tIY" <roi crvvoiSa . . . ovKTrajievw : a-fooiSa has a double construction :

(1) the dative (<roi), like many verbs compounded with trw- ; (2) the

participle (avia-raiJ.eva>), like cilSa and all verbs of perception. V.L a-e

... aviffrd/jLevov ... fiadiovTa ... avcareiBovra, accusative and participle
with (rtvoitia,.

eirl ... 0av ... avioTajie'vw : eiri with the ace. implies motion (" to go
to see a performance "), although the verb o.viffra.fi.ev(f of itself does

not; this ie called the pregnant use of the preposition, the idea of
motion being implied in the use of the preposition, not in- the verb

preceding it. 6ea, "a sight," must not be confused with Bed, "a
goddess."

paicpdv 68<5v : cognate accusative with paS
XEN. OEC. G
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TOIOVTOV :
" such, as I have described," in 6.

<j>aivo|*,ai etvcu : "I appear to be ridiculous." The use of (palvo/iai
with the infinitive must be carefully distinguished from the use of

<f>alvofj.at with the participle; <|>aiVojuai &v ye\ows "I clearly am
ridiculous."

8. <raviTc3: so. <palvei.

oiSlv TI [idXXov : ovSev TI, accusative of extent,
" in no respect."

-TWV KepScuvovTtov : partitive genitive used predicatively, "I do not
become one of those who make profit by horsemanship."

9. *irep : sc. ()e$,
"
just as you look at."

TJ<r0TJs ISwv TI : rt is aec. of extent with 770-0/7$.

jjuopos : nominative in agreement with the 'suppressed subject (<r6)

of the infinitive fivai ; this subject is nominative because it refers to

the same person as the subject of the verb (<rfet)
on which the infinitive

depends.
TOTUTOI) TOV 'e'p-you defining genitive withlStcSr?)?.

ovyaOuv el's T rf)v \pr\<r<.v Kal KepSaXeW : re is misplaced, and
should come after &ya6>v. re ... Kal connects nyaOwv and /cepSaAeW ;

for another instance of re misplaced, see 4, n.

10. ov (id, Ata, K.T.X. : so. Ke\evoa ere Tru\oSa(j.veiv.

IK iravSCwv : "from boyhood."
emSiSdacriv : emSidcafii is often (as here) used intransitively in the

sense of "grow," "advance," "improve."
yuvail-l Tais -yaneTais : dative governed by xPwfJ-*l">vs -

truvavi-eiv :
" to help them in increasing."

TOVS 8^ ', K.T.X. : i.e. robs Se OVTU xpccnevovs yvvatfcl TCUS "yo/teToTs ??

("in a way in which ") ot ir\eiffTOt \v/j.aivoi>Tcu robs otKovs*

toi irXeicrroi : v.l. us irAelo-ro,
" as much as possible" ; or 7rAerTa,

"very much."

11. TOVTQV ...TOV &v8pa alrtacrOai: verbs of accusing, condemning,
and kindred ideas, take (1) as here, ace. of the person accused or con-
demned (rhv &v$pa), and gen. of the charge (TOIITOU), or (2) if com-

pounded with Kara- (e.g., Kar-qyopeiv), gen. of the person and ace. of

the charge.

7rp6|3aTov : placed out of its logical position, which would be fy
jrp6&aTov KOLKUS fx?> an(l Pu* ^rst i- the sentence for the sake of

emphasis : Socrates is introducing a new simile, and puts irp6&a.Tov at

the beginning because it as it were strikes the key-note of the com-

parison. So below, "iirnos is out of its logical position (^ fmros KOK-

ovpyfi) for a similar reason.

Tfjs 8 yuvaiKos : there is nothing for this genitive to depend upon.
We must suppose that when Xenophon wrote this sentence he began
with, the genitive, intending to finish, in such a way as to introduce a
word governing it, but afterwards changed his mind and with it

the form of his sentence. This lack of syntactical continuity is termed
anacoluthon.
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&V6irurH]|j.ovi. : dat. agreeing with, ry ywaixi understood, governed
"by xpfro. TOVTWV : defining genitive with. aveTrtor^ucw.

12.f diraXijOfiio-ai : this word is a difficulty. If the text is correct,
the infinitive is here used for the imperative. Some editors read

aira\'fiQfv(rai, the aorist imperative middle, tut there is no instance of

the use of \7j0ei5a> or any of its compounds in the middle voice.

Others again suppose that words like Set tre, governing the infinitive

a.TTa\7]6ev(rai, have dropped out of the MSS.
,

&TTIV 8rw d\Xcp ; i.e. etrnv &\\os ris $ ; #\Aos is attracted into the
relative clause, and ns omitted hecause implied in fata. So below,
%<TTIV fatf eOTt TIS $.
TWV cnrovSaicov : partitive genitive depending upon ir\fla.

A S
jjwrj,

ov TroXXois -y : el tie fxfj means "if it is not as you
suggest," viz. : that there is no one with whom I hold fewer discus-

sions than I do with my wife. With ov -iro\\o?s ye understand

8ia\eyo/j.ai eXamova. $) ry ywaiitl.

13. iroXv
Oatipao-TOTepov : sc. &j> ej.

el! TI. <Sv : equivalent to e? TI ro\no>v a, by assimilation of the relative

to the omitted antecedent.

14. ols: possessive dative with eivai, "those to whom you say
there are good wives," i.e. "those who, according to you, have good

olov T& rio-Koiri<r8(u :
" there is nothing like investigation."

The infinitive can always be used as a verbal substantive if the neuter
of the definite article be prefixed.
'A<nrao-av : Aspasia was the mistress of Pericles, the greatest of

Athenian statesmen, and was a woman of the greatest beauty and
intellectual attainments. She was accused at Athens on the charge
of impiety on account of her friendship for the philosopher Anaxa-
goras, but was acquitted through the intervention of Pericles.

rum]nov'o-Tpov : adverb of the comparative of eiriffT^ficav.

15. TW dvSpC: dative of similarity depending on wrippoirov.
Kal eS jj^v TOVTWV yi/yvo|xevwv : sc. TWV rafjuev/j.iS.TUj'.

16. TWV dtXXwv eiruj-ninwv s partitive genitive depending on eKda-njy.

fyew iLvt the subject of the infinitive is fy& understood from
" I think I could show."

OHAPTEK IV,

Socrates makes a digression in praise of the king of the Persians and of
the Persian prince Cyrus. They personalty supervised the pursuit of agri-
culture as well as of war, and Cyrus especially, although a great ruler, was
proud of the trees he had planted with his own hands.

1. Tfdo-as: so. ras

paSiov: sc. eVri; SO below, o16v re (e<rr).
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fy/impov Yvr0<u: "for a man to become skilled
"

; the accusative

ipou agrees with the suppressed indefinite subject of the infinitive.

at SOKOVCTI KaXXwrrcu TWV IITIOTTJIJ.WV Kal Inol irpliroi civ ndXtcrra
eiri|i.6\o[j,vw : from the relative ai, subject of SOKOVVI, the genitive Siu

must be supplied with e^ol irpe'iroi &v jna\io-To eirijue\oju.ej/<{>. -npiiroi is

impersonal, and firi/j.e\of*.fyca governs a genitive case, irpeirei is more
commonly constructed with the infinitive than with the participle ;

thus irpeiret eTrijueAeo-Oai would be more regular than irpiirei

Kal avros 8e : where the particles Kal 5e occur together, tie is the

connecting particle,
"
and," and not means "

also,"
" moreover."

2. viaiSe: so. dvayKa^ovtrat.

3. owrxoXtas : the singular &ffxi>\la is used in the abstract sense of
" lack of leisure," "occupation"; the plural a<rxo\tai in a concrete

sense,
" causes of hindrance," "hindrances."

Xpj<r0(H ... dX.ct]T7jps elvai: these infinitives are epexegetic (i.e.

explanatory) of KOKOI :
" bad to deal with," &c.

rais iraTpfo-iv : dative depending upon dAel^-ri^es, which, like the
verb a\ew,

" to help," from which it is derived, is constructed with
the dative.

4. TJ|uv 8fc 8fj iroCtus : TIIUV dative of indirect object with ffv/j.-

fiovXeteis ; iroiais (so. rex^ais) dative governed by xp?}<r0a.

apa ...
|jrf| atrxw8w|Jiv : Spa /x^ expects the answer "no"; cp.

Ch. i., 1, n. alffxwBwfjifv is the deliberative subjunctive, i.e. the

interrogative form of the jussive; thus ^ alffxw6fo/j.ev
= " let us not

be ashamed "; Spa ^ alcrxwQia^v = " are we to be ashamed ?
"

5. yecopY&is TI (rvv7ri|i6\ia-0ai : rt is ace. of extent ("atall") with

ffvveirifiLe\etff6ai ; yeupyias is genitive governed by the same verb.

S . . . rurKOTrovvTs : the participle is conditional in meaning,
being equivalent to el eiriffKOTrdtfj.ev. 58e means " in the following
way."

&v, ... &v : on the repetition of &v, see Ch. n., 1, n.

TCO dpxovTi : the satrap of a Persian province.
TWV ... dpx.oiJ.evwv : genitive of the standard of comparison, governed

by Kpwreiv, a verb denoting superiority.

6. <f)v\aicas: ace. pi. of <pv\aicfi,
" a garrison

"
;
but Qfacutas is ace.

pi. of cf>vXaf,
" a soldier on guard."

?v0a 6 CTV\\OYOS KaXeirai : evda, is to be taken closely with awwytov,
~"

assembling (them) where the muster, as it is called, takes place."
This idiom with verbs of naming is found in poetry, once in Plato,
and in one other passage in Xenophon, viz., Sellenica V. I. 10,

ev6a 77 Tparvpyta. KaAetrat, "where Tripurgia, as it is called, is sit-

uated."

7. CJXUVWVTCU ... ?xovs :
" are proved to have " ; for (paho/tat with

the participle, cp. Ch. in., 7, n.
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TWV <j>povpdpxv : this and the following genitives are partitive,

depending upon ot &v.

TOV dpiOjxbv T?>V TTa7|i'vov ^KirXewv ?XVTS :
"
having the required

number complete." Terwyf-evov, having the article, is attributive ;

7rAeci)j', without it, is predicative. eKtr\ecas is one of the few adjec-
tives belonging to the Attic second declension.

Kal TOVTOVS : by synesis, or construction in accordance with the

sense, in apposition to ri>v api6/j.6v.

t SOK^OIS : v.l. SOKIJW.OUS, agreeing with TO^TOUS,
" and those approved

as being furnished with horses and arms."
rats Ttaais : instrumental dative with ovl-ei.

f TWV 9povpv :
" careless of the garrisons." The MSS. reading is

TUV Qpovpdpxcaj',
" careless of the captains of the garrisons." Some

editors omit these words, taking them to be a mistaken repetition in

the MSS. of TUV apxAvTav immediately preceding.
nu-ucov TTJS dpx'ijs : TTJS apxn* i8 genitive of separation with irauav.

iravu (active),
" I make to cease," must be distinguished from iravo/jiai

(mid.), "I cease."

8. crvvotKou|MVT]v : predicative with irapex<>fj.evovs, as is shown by
the position of the article.

5v : genitive by assimilation to the case of the antecedent SeVSpay.
ols 8' &v : oTs is possessive dative with ovcrav.

cip-ydv :
"
lazy,"

"
unfruitful," derived from a- ("not") and epyov,

"work."
TOVTOUS 8^ KoXd^cov : Se is a repetition of the Se in ofs S' &v 6pa; so

above, o&s fj.ev ... TOVTOIS p.4v.

9. 4>v\d|Tai : the future middle is used passively in the following
verbs: a5t/c^<ro/*t, "I shall be wronged," gimuSxrop., "I shall be

fined," a-TepJiffo/jiat, "I shall be deprived," arvyfiffonai, "I shall be
hated," n/iijo-o^at, "I shall be honoured," <f>v\do(i.ai, "I shall be

guarded," w^eA^jero/zaj,
" I shall be helped."

10. TO <j>povpdpxou ; genitive governed by Kar-qyopei and denoting
the person accused ; cp. Oh. in., !!,.

nupexovTos T0" <j>povpdpxo-u : genitive absolute.

1 1 . Kal ^dp <rx8dv TI :
" and (this he does) ,

for as a rule . . ." ;

literally means
"
near,"

"
nearly," and TI means "

somewhat."
diroSiSovai : cp. Latin reddere, "to pay duly."

12. pacriXevs: the definite article is not inserted before

meaning
" the king of Persia."

13. eirrTp6j>ercu : Lat. versatur, "he resorts,"
"
pays visits."

01 irapaSiwroi KaXovjXEvoi : irapaSeiffos is not a Greek but a Persian,

word, brought to Greece by Xenophon, and meaning
" an enclosure" ;

hence /caAo^eyot is added
; cp. Ch. i., 13, n.

14. Kal Sirws <Ss KdXXwrra : at = " as well."

Se'vSpecri : the word for " tree
1 ' in Greek is heteroclite, i.e. belongs
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to two stems ; in the nom. and ace. sing, the stem SevSpo- only,
of the second declension, is used ; but in other cases another stem

SevSpe-, of the third declension, is also used ; thus there are two'dative

plurals, SevSpois and SevSpeffi.

15. #TI ovS^v 6'4>eXos: sc. kv eft?.

ot dpTJJ;ovs : the article with the participle may be rendered by a.

relative clause in English : "those who shall defend it."

Xeyovra : accusative agreeing with /3aa-i\4a understood as the sub-

ject of the infinitive elffKa\e?v.

ol &\Ki|xoi : &\Kifios is a poetical word, and is not used in Attic pros&
except by Xenophon. The ordinary Attic word is Bpcurvs or IJLO.XIIJ.OS.

16. XfytTcu 8e Kal Kvpos irore : a difference of idiom exists between

English and Greek in the use of the passive of the verb "to say.""

English often uses an impersonal construction :
" it is said that Cyrus

' '

;

Greek a personal : Kvpos \4yeTai, "Cyrus is said." Cp. the Latin
dicitur Cyrus.

Kvpos : Cyrus the Younger, Satrap of Ionia, who led the expedition
of the Ten Thousand against his brother Artaxerxes, king of Persia.

Xenophon took part in the expedition, and left a description of it in
his Anabasis. Cyrus was killed on the expedition, at the battle of

Cunaxa, fighting with his own hand against his brother Artaxerxes

(B.C. 401). He is called here /JatnAevs by Xenophon, but was never

really king.

iirlTaSwpa: eiri with the ace. may denote (as here) the object
aimed at :

" for (i.e. to receive) their presents."
Ko,Ta(TK6uaciv s epexegetic infinitive with &PKTTOS, defining th&

respect in which the adjective is applicable.

&PICTTOS elvai : the adjective agrees with the suppressed subject of

elvai, which is the same as that of the principal verb e^Tj, and therefore

nominative.

IS. ei ipfexrev, fipioros d'v 8oKi fipxv -yeve'crOcu : &v belongs to

yfveffdcu, and yeveffBai &v is the apodosis to el ipiatrev.
" If he had

lived, he would have been, it seems to me... ." The aorist indie, with
8.v is used to express what would have taken place in past time if

some condition which was not fulfilled had been fulfilled.

TK{j.TJpi.a d\Xa re iroXXd ... Kal oirtJre :
" he gave many other proofs

and also when," a Greek way of saying "he gave proof of this especi-

ally when
"

; cp. 20, n. trapea-x'tTai is middle, irapexo/tat signifying
" I provide from my own resources."

TW aSeX<j>cj> : with fj.dxofj.ai the dative expresses the person against
whom the fighting takes place.

19. to civ ... ire0ttVT<u : i.e. eav avry ... irelOiovrai.

tweCewvTat : "obey"; v.l. eircavrai, "follow."
Iv TOIS Seivots : "in dangers." rots Seivo?s is neuter.

irpl TOV vKpdv : irept with the accusative denotes " around."
'

Apiatos : one of the most intimate of the generals of the younger
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Cyrus ;
he accompanied Cyrus on the expedition of the Ten Thousand,

and, when Cyrus was slain at Cunaxa, was offered the Persian crown

by the Greeks, hut refused it. He proved a traitor to the Greeks,
and, joining the Persians, was successful in helping to hetray the

Grecian generals.

20. AucrdvSpa>: the great Spartan commander, who ended the

Peloponnesian war hy defeating the Athenians in the naval hattle of

Aegospotami, 405 B.C., and taking Athens, 404 B.C. He was defeated

by the Thehans and slain at Haliartus, in 395 B.C.

tfXXa re 4>iXo4>povicr0cu ... Ka( : "to have been kind in other ways,
and to have shown him," i.e. "among many acts of kindness, to have
in particular shown him

"
; cp. 18, .

Iv Me^ydpois : Megara was on the Saronic Gulf, east of Corinth.
Iv SdpSeo-i s Sardis was the chief town of Lydia, and the residence

of the Satrap.
eiriSeucvvvai axmJv : a.vr6v means Cyrus.

21. I0av|j.acv a/uTov ... s: "admired it (the park), saying how
beautiful."

: optative in indirect discourse depending upon a past tense,

81* ftrov :
*' at equal distances " ; Sta with gen. is used of intervals

of space or time.

Kal TavTa 6axi[idv : Kal is redundant.
TOW KaTap.TpTJ(ravTos : genitive of the cause or source, used with

verbs of wondering, though many of these verbs may take an accusa-
tive also.

22. aKovtravra 8e ... rov Kvpov T)er0fjva TC Kal elirciv: ace. and
infin., depending upon a verb of saying to be supplied from &PTJ at the
end of 20. So also Qnvai, below.

&TTI 8' avTwv: avruv is partitive genitive: "there are of them
which," i.e. "there are some of them which."

23. <5v etx : %v *s genitive by assimilation to the case of the ante-
cedent rcai/ Ifaafritav ',

so below, ou is assimilated in case to K<l(rpov.
ri Xeyeis, <j>dvai : <j>dvai is merely a repetition of fliretv.

24. 6av|xd^is TOVTO, f>t] : 6^77 is superfluous after airoKpivaffOai.We should have expected Qdvat .(as above), not e^jj ; but Xenophon
has changed from the indirect to the direct, probably unconsciously.

TOV MWptjv : Persians were supposed to worship the Sun under
the name of Mithras.

IMpnoiroTi Seiirvfjo-ai : ytt^j, not ou, is the negative used with infinitives

dependent on verbs of swearing.

irplv iSpwerat : on the constructions of irplv, see Ch. ir., 9, n. Here
nplv is used with the infinitive, although preceded by a negative
(/MjTrciTTOTe SefjrvTJoraij . It may be that the infinitive ISpucrai is due to
assimilation with Senrvrjtrai, on which it depends.
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CHAPTER V.

Agriculture must not be neglected by the Government. For it produces
the necessities and embellishments of life ; it affords mm exercise, and gives
them health and strength and cheerfulness. It teaches men self-reliance,

ability to command, and the need of unity. Religious worship is also as

necessary to the prosperity of agriculture as to that of war.

1. TTJS yto>p^ta.<s : genitive of separation with airexeffOat.

els T& Svvaa-0ai : ets followed by an infinitive is with Xenophon
a favourite way of denoting a purpose, or object aimed at. It occurs

again in 7, els rb ap-fiyeiv, and 13, els rb eirapKetv.

2. d((>' &v : ravra, the antecedent of >v, follows the relative clause.

roCvw : a particle more frequently used by Xenophon than by other
Attic writers ;

it is properly an inferential particle, meaning
" there-

fore " ; but here it cannot have that meaning, and, if rightly inserted,
can only mean

" moreover."

irpoo-eiri^pet : the prefixes vp6s and eirl both have the force of "in
addition."

3. t8o-ois Koo-|j.oij<ri PWJIOVS: the MSS. have foot or 8<ra. Some
editors retain 6'era, taking it as subject of Koo-juoCcri, a rare instance in

Attic prose of a neuter plural with a plural verb : "those things
which adorn altars."

6'tj/i: otyov is something, especially meat, eaten as a relish with
bread or other plain vegetable food. The Greeks were not meat-
eaters like ourselves.

wcrre ^xciv :
" so that men can."

avrovs xP'io'Bai, : the subject of xp5?<r6i is OMTO\>S, the object is Tfj

icpoRarevTiKfj rex"ri understood.

4. OVK j: "forbids"; so o# $?j/u (Lat. nego], "I deny" ; sc. TIV&

as object.

\jruxT : ace. pi. of tyvxos, TO", "cold," differing in accent from ^x^>
c

rj,
" soul."

TOVS p-ev avrovp^ovs ... TOVS 8^ rfj i-n-i|i\eCij. yewp'yovvTas : two classes

are here contrasted, the actual labourers and those who farm by
supervising the labourers.

kv rtS x<6pu> ; xwpos means "country
"

(opposed to "
town"), or a

landed*" estate" in the country; whereas x.d>pa means the right

"place" fora thing, or a "land," i.e. a "region." But often the
uses of these two words overlap.

iv capa : predicative with ii<riv.

6. dvT(}>Xovcri : "benefit in turn (avri-)." So below (8),

ciirpvKo<rai : a poetical word, used by Xenophon instead of the

more common prose word oyoitW. So too A.U/MJ is a poetical word very
rare in prose : the prose word is KO-KOKTIS.

7. ev TW p,eo-o> : "in the way," i.e.
"
exposed."



H. V., 19.] NOTES. 105

8. -yewypCas; genitive of the standard of comparison withj/c

9. irupl d<j>9ovw Kal Oeppois Xourpots: dat. of instrument with

tev x^P*? Tt? : rV is dative of the indefinite TIS: "on a farm."

V.L, omit T<f : then eV x^Pf means " in the country
"

; cp. 4, n.

{J8a.cn,: the singular vScap means
"
water," the plural SSara "pieces

of water " or " streams."

12. t&Xovo-a: v.L 8ebs oScra, "being a goddess." Oe6s, though
generally masculine, is sometimes feminine.

Tois "yap fipitrra ... irXeto-Ta d-yaGd dvrwroiei : verbs denoting to do

good or evil take a double accusative, (1) an " external " ace. of the

person (robs ... tiepairevovTas), (2) an "internal" ace. of the thinp-

(ir\eiffTo, ayadd).

13. edv 8' tfpa: &pa,
" after all," cp. Ch. i., 4, .

TWV ?p-ytov : genitive of separation with a-rep-nOSa-tv.

ava<TTpe<j>6[j.V(H : Lat. versati, "engaged in."

TO,S \jruxds Kai rd (T<o(j.ttTa : ace. of respect with e5 TrapefTKeuocrju.ei'oi.

els rds TWV diroKtoXvovrcov : sc. x^Ps- -A- similar ellipsis of yq is

very common ; e.g., -fj 'ATTJK//.

d4>' &v : sc. as antecedent ravra, ace. governed by \a/ji&d.veiv.

ji.acrTVtv : a poetical word used by Xenophon for ^jreTy.

14. t els TO lirapKeiv dXXrjXois : v.L &px<=w,
"
husbandry helps also

to train men for taking command."

16. TWV eXeu9epwv : genitive of the standard of comparison with

IjTTOJ'.

17. e$ <J>EponevT]S : eS (pepeaOai
= " to prosper."

irxeSdv TI: "
generally," cp. Ch. iv., 11, n.

18. 8n8e: "but inasmuch as..." The whole of the section from
this point onwards is dependent on these words, there being no prin-
cipal verb.

dSvvara irpovoTjom : "most things are impossible to foresee "; in

English we more commonly use the passive infinitive, "cannot be
foreseen."

XaXa^ai: x A C (s^o-) = "hail," xaAau (pi.)
= "hailstorms."

So -jraxv-n (sing-) = "frost," irax"*' (pi-)
= "

frosty nights" ; avxpfa
(sing.)

= "
drought," caixf-oi (pi.)

= " seasons of drought" ; epvcrifir]

(sing.)
= "mildew," epwlfiai (pi.)

= "periods of mildew."
KaXXurra: an adverb, modifying TeBpanpeva. So KO.KUTTO. modifios

dirwXeo-ev : gnomic aorist, or aorist used of repeated occurrences,
where we in English use the present. The term "

gnomic
" means

properly "used in yvu/j.ai (proverbs)."

19. olwvois: oluv6s is " a bird of prey," and also means (as here)
the "omen " drawn from the flight of such a bird



106 XENOPHON : OECONOMICUS. [CH. V., 20^

20. vYpwv Kal i]pwv Kapircov : vypuv refers to what we commonly
call " fruit," tflp&v to grain and pulse.

CHAPTER VI.

Critobulus recalls Socrates to their original argument. He is persuaded,'
that agriculture is a most honourable pursuit, but how is it some men fail'
in it, and how is he to pursue it successfully ? Socrates in answer says-
that he was once looking for a man of perfect manners and morals, but

failed tofind him anywhere till he heard of one Ischomachus, of whom he

proposes to give an account to Critobulus.

1. iravTos 2pYOv : genitive depending upon
s TWV 0ewv Kupiwv 6'vTwv : &s with the participle in Greek

gives a thought supposed to exist in the mind of the subject of
the sentence ; here it is Socrates' reason for his advice to regard the

gods: "you seem to me to he right in advising me, on the ground
that the gods overlook every work, to begin with them."

2v96v: equivalent to ZvrevBev et>6a, "beginning from that point
where."

TO, Tovrwv exojwva: literally, "the things clinging to (adjoining)
this," i.e. "the next," "what follows." Verbs denoting "to
cling," e.g., Aaju.j3ai/o^ioi, I^OMC", awTiyiai, govern in Greek a genitive
case.

8 rt xpf| TTOIOVVTO, pioTveiv : 8 rt is accusative governed by vowvvra,.
which itself agrees with the suppressed subject (/*e or nva.) of

2. eirav6\6oi(iv : "go back (wo.-) over (em-)."

3. rjSv -yow Icrrtv : both the clauses ftcrirep ... b*ie\0ew, and oSrw ...

5ieiei>ai depend upon jjSv effnv.

Xpi]ndTwv : genitive with Koivfavhtrcu'Ta.s.

4. e})aCvTO : sc. o3<ra e7riaT7]/j.r] before ^,
" was seen to be a science-

by which." So below, with eQaivero supply &i> ravrS before fore?.

t&vOpwiroi: v.l. avdpcavoi, crasis of of &i>dpcairoi.

iificrra.no -. optative in virtual indirect discourse after nvpta-Kero ;
in

the direct form the present indicative (eirio-Tarai), or 6^60-015 &v with
the subjunctive (eTriVTTjTcu) would be used.

5. te'SoKtis this verb is used in two slightly different senses in this-

passage : (1) (j.aOeiv oi6v re fifuv fSdtcei,
"

it seemed to be possible to
learn" ; (2) eSoKei ffwcaroSoKindfeif, "it seemed right to join in reject-

ing." There is a v.l. crvi'aireSoKiiJ.d^oij.ev, which avoids this difficulty.

6. &f>a{j.ev : the reference of this chapter is clearly to Chapter iv.,
but there is there nothing at all corresponding to this section.

Xenophon has either been guilty of a slip of memory or wrote some-

thing in Ch. iv. which has fallen out in the MSS.
&4>)ievovs TTJS

1

y^s: T^s 7^s ^s genitive of separation, governed
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by v<pf/j.ej>ovs. vipiefJLtti
is used with the genitive first in the sense

of "to abate, slacken," e.g., TTJS opyrjs, "to abate one's anger
"

; then

secondly, "to give up," TT}S opyjjs,
" one's anger," TIJS 7175, "one's

country," TTJS Swcfyiews ,

" one's power."

7. TOVS dpty. -yijv '<i\ovra.s : exw *s ^-ere used intransitively :
" those

engaged in the country."
&v ... Bv jr]<j)to"0ai : the repeated &v belongs to ^<pi(ea-6at, not to

|iaxCT0at : dependent on if^ffeirfcu &v understood, as also is

KaQijcrdai.

8. K<xXwT K<vya0a>: Kahbs Kaya06s, or na\OKaya66s, was the Greek

expression for what we call "a gentleman," one combining good
manners (KOA^X) with good moral qualities (aya06s).

9. fJKKTra: Lat. minime,
"
by no means,

3'

modifying irapexetv.

10. oTJixirapo^vvtiv : *c. avQp&irovs.

j)vovcra T Kal rpe'^ovo-a ; referring to vegetables and animals

respectively.

euSoj-orciTT] elvcu: *c. -TJ/MV eS6nei.

irpbs TWV iroXewv : "in the eyes of the states," i.e. it wins most
honour from them, this being the force of irp6s with the genitive.

11. frri |iv ... KaXXwTOv: sc.

e^TjcrOa Karajjiaetiv :
"
you said that you had learnt

"
; the subject

of the infinitive is suppressed when it is the same as that of the verb
of saying on which the infinitive depends.
ws j*'f|

Xajo-ireXeiv : it is characteristic of Xenophon to frequently
use s with the infinitive to denote a result, instead of the regular
fiore, which however he has used just above (fi<n-e ...

12. TOVTWV TWV dvBpwv : partitive genitive :
" one of those men."

8 KaXfiTcu KaXos re Ka-yaObs a.vf[p : literally,
" by which a man is

called a gentleman." 2 (i.e. t> WO/JLU) is the retained accusative used
with the passive verb KaAeirai, KaAe'w in the active governing two
accusatives, thus : naXSi rbv &vdpa rotro rb ovofj.a,

" I call the man
by this name"; and 6 av^p KoAetTot rouro rb ovofia, "the man is

called by this name."

13. eirl T?|V o-K\J/iv avroii: avrov is neuter, "this matter."

TdXXa TO, roiaiJTa : "all other men of this kind " ; although the
neuter is used, the reference is to men following trades similar to

those just mentioned.

fyyya awois : OUTO?S is possessive dative, and oAa is predicative
with

14. TO <re|i.vov $vo(J.a TOVTO TO KaXos T Ka-yaOo's : Ka\6sTeKaya86sis t

as it were, in inverted commas,
" this title of Ka\6s -re tcayaQos," and

thus used is indeclinable. So below, rb KoA$s (15), "the quality

Deauty." There is a play here on the double meaning of ita\6s, (i.)
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beautiful in outward appearance or bearing, (ii.) beautiful in char-

acter.

15. &VTIVO. I'SoijAi icaXov : ?5oijui is optative of indefinite frequency
in past time :

" whomsoever I saw."
t irov VSoiju : tdoifu is optative in dependent question after Kara-

jia.vda.veiv.

16. TOIS [iop<j)ds : accusative of respect with iS>v na\wf. So ras

wxay is accusative of respect with ftoxfypots.

d4>E}jLEvov TT]S Ka\i]s otyews: otyeus is genitive of separation with.

tupefievov.
r' avTwv riva : avruv is partitive genitive depending upon Tivd,

which is accusative governed by eir.

17. TOV 'IcrxojAaxov : on Ischomachus, see Introduction, 5.

CHAPTER VII.

Ischomachus spends Jiis life out of doors ; Ms wife is competent to manage
the house and everything at home. He married her when she was fifteen,
and had to teach her everything, but she was a willing pupil, and soon

learnt what her husband taught her that marriage was a partnership,
entered into first for the sake of children to preserve the race and support
their parents in old age, and next for the sake of adding to the comforts of
the contracting parties themselves. God has made woman to look after the

house, and man to look after the property out of doors. A woman is like

the queen-dee, looking after the young, and storing and arranging all that

is brought into the house.

1 . ev TTJ TOV Aibs TOV tXevQepLov <rro : a arroa. was a portico or

roofed colonnade, usually attached to a temple, in this case that of

Zeus, worshipped under the title of Eleutherios (Zeus the Deliverer).
This temple is said to have been built by freedmen (direA.ev0epoi).

ov iravv: ov irdw has two meanings in Greek: (1) "not alto-

gether" ; (2)
" not at all." Here (1) is the right meaning.

2. ovSe &v vvv -ye ... Iwpas, tl
p.

1

?)
... o-weOepiv : notice the different

tenses used in the protasis (a-wePruriv, aorist) and apodosis (etapas,

imperfect); in a conditional sent r..^, if the condition is known to

be unfulfilled, the aorist refers to past time ("if I had not made an

agreement"), and the imperfect to present time ("you would not
now see me").

SiarpCpsis : Siarpipu is properly transitive, and the intransitive use
is an abbreviation for SiarptfiQ) -Xf6voi>.

3. ejrl T<3 T irotwv xaXos Ka-yaOos KeicX'jjom : "at the question,
'What do you do to be called a man ofgood manners and character?' "

The article ry introduces the question repeated with only a slight
variation from Socrates' previous speech, and places it, as it were, in
inverted commas, making the whole phrase rl ... KeK\ijffai equivalent
to a substantive.
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KaXovort
|j.

TOVTO TO ovojjia : verbs of naming or addressing take a
double accusative, one of the external object (here /te) and the other
of the internal object, viz., the name (here TOVTO rb ovofia).

AvT^Sotrtv : at Athens, in connection with the public liturgies (cp.
Ch. ii., 6, .),

there existed the custom known as avrlSoa-is, or "ex-
change." Any citizen to whom the performance of a liturgy had
been assigned might call upon any other to perform it instead, or, if

the latter refused, might compel him to exchange properties with
him. The object of this custom was to make sure that the wealthiest
citizens performed the liturgies, and to prevent favouritism in

assigning them.

irarpoOev; "adding my father's name," lit.
"

(calling me) from my
father."

8 p. eir^pou ; the antecedent is suppressed : "as regards the point
which you asked about.

"

5. fi: accusative governed by e?n(rra
jwe;/7jj'.

TOV 8* <-|xirpoo-0ev \povov : accusative of duration of time, as also is-

ij above.

2ij : in $, a before an e-vowel contracts to 17, not as in n/idu to a.

For other verbs similar to ow, cp. Ch. i., 8, n.

t ?&n ... 8mos s IXdxMTTa pkv &}>I.TO, IXaxiora 8' aKOvo-otro,

IXdxiora 8' IpoCt] : the future optative is chiefly used in indirect

discourse to represent a future indicative of direct discourse, but it is-

also found in clauses dependent on verbs of striving, and introduced

by STTUS. The latter usage, of which the present passage is an
instance, is closely aMn to the former, as it always represents thought
which was expressed by the future indicative (Goodwin). Thus here,
in the word eirtpetetas preceding SITUS is implied a guardian (eVyte-

TWJT^S) or parent, whose thought is given in the SITUS clause, epoirt

(opt. of epu, "I shall say") is a conjecture; the MS. reading is

epoiro (pres. opt. of epo/ucw, "I ask"), which does not suit either the

grammar or the meaning of the passage.

6. d/ycwniToV : a.-yain}r6v eVn = "one must be content," cc-ycMnrrJy

bearing the meanings of "lovable," "desirable," "to be acquiesced

evn . . . diro8ei|at : the use of the infinitive with verbs of

knowing and perceiving differs from that of the participle : thus,

eirfo-TOjUai o-yoObs efoat, "I know how to be good"; but eiri

ajadbs &v,
" I know that I am good."

TO. \e dpcfA yttTepa : retained accusative with the passive

Sev/teV^. iraiSetu,
" to teach," governs in the active a double accusa-

tive ; cp. note on Oh. vi., 12, n.

7. T]vdfM]v Ifie T rvyxdvav : the accusative epe is used as the

subject of the infinitive Tvyxaveii', although the subject of the infini-

tive is the same as the subject of the finite verb ^v^d/ji.tjv, on which it

depends.
This is probably due to a desire to balance the two clauses
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8.
{iirwrxyoviMvti

... yeveVBai: verbs of promising usually take a
future infinitive, but (if the MSS. are to be trusted) there are a few

passages where the aorist or the present is used.

irpbs TOVS 0ovs: "in the presence of the gods"; in this sense

Trp6s with the accusative properly speaking implies motion "into the

presence of."

i!Si]Xos fjv : a certain number of adjectives and verbs in Greek are
used with a personal construction where in English we use an imper-
sonal; so here, etfSTjAos ?jv} literally, "she was evident," means "it
was evident that she."

9. ri ... avTtjv : double accusative with SiSda-Kfiv,
" to teach."

10. xE<-poV|9i]s ... ereTiMowro : Ischomachus compares his wife to an
animal, wild and frightened, whom he has tamed, and whose confi-

dence he has won.

11. Ka0i>Sojj.ev &v : the apodosis of a conditional sentence of which.

the protasis (e.g., e/SoiM.^flTj/iej') is suppressed. The first person
plural is used loosely for e/corepos fmwv (" you or I ") with the third

person singular.
IK TWV SWGLTUV : these words have been variously explained as

(1) neuter, meaning "as far as they could," lit.
"
according to possi-

bility
"

; (2) masculine,
" of all men available " ; (3) masculine,

" out
of the influential classes."

12. KOIVOV ... TOVTO dya0dv : TOVTO is the subject, Kotvbv ayndSv the

predicate :
" this is an advantage shared by us in common." " This

advantage
" would be TOVTO Tb aya.66v.

13. otxos ... 88e: not o'Se 6 ol/cos. O!KOS is predicative : "this is a
home for us to share together (noivbs ypiiv). Cp. 12, KOIVOV ... TOVTO

1&. 0-<0(j>povEiv : the wife of Ischomachus uses this word in its

narrower sense of a woman guarding her honour ; Ischomachus in his

reply in the wider philosophical sense which he explains in 15.

15. Sjei : used intransitively with us jSeArjo-To ; cp. Oh. i., 21, n.

IK roS KoXov re Kal SiKaCov : a neuter singular adjective with the
definite article is used as an abstract substantive ; e.g., r)> KO\OV,
"honour," Tb Sinaion, "justice."

16. cj>vcrav : tpvw is transitive in the present, future, and first aorist

active ; the second aorist and perfect are intransitive, etyvtrav is here
first aorist and therefore transitive.

17. ov TO, gXax^o-rov &ia : sc. TCIVT& I<TTIV. olfjuu p*v tfywye is

parenthetical. e\axtffTov is genitive of value.

18. 24i ^HJ-VCU:
" Ischomachus told me (Socrates) that he said (to

his wife)."
iroX.ii Sio-KefJi|iVci>s jxaXioTa : iro\i> modifies SieffKefj./j.evo>s ; fj.d\tffTa

goes with crvvTf6ftKevai ... STTUS.
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19. TOU
|j/?|

K\iirtv : TO with the infinitive is used to denote a

purpose, and is properly a genitive of cause or origin, the purpose
being regarded as the reason for an action.

SfjXov Sri : the position of these words at the end of the sentence is

accounted for by the fact that $rj\ov UTI is regarded as a single ad-
verbial phrase, "clearly," no longer retaining the separate meaning
of each word,

" it is clear that."

20. to* TI elo-oCcrovtriv : a relative clause with the future indicative,

denoting a purpose. V.I. S TI ela-^epeoffw, deliberative subjunctive,
"what theyare to bring in." Some MSS. have '6 n e!<r<t>epovffi,

" what
men generally bring in."

21. Kal TOW Ip-yao-opevov 8' : "and of one to do #00"; cp. Oh. i.,

13, n.

22. cfjavat; sc. etpr], and see above, 18, n.

24. icoA TOV orep-yeiv : ttal means " also
"

; TOV erepyeiv is partitive

genitive depending on TrAeTov.

25 . OVKCLKIOV: literally,
' ' not worse,

"
i. e.

" better rather than other-

wise,"
" on the whole not a bad thing."

(jjofJepav : (f>oj3ep<5s is generally active in meaning,
"
causing fear,"

s in Oh. vui., 8, but is here passive,
"
afraid,"

" timorous."

26. els TO (ilo-ov : els -rb piffov riBevat, Lat. in media ponere, = "to set

in the middle,"
" to give equally or impartially."

TOVTWV : partitive genitive with TrAeoye/crel. TOVTWV refers back to

TV fj.viiiJi.-qv Kal rty firip.l\eia.v.

28. Sid TO ... ir({>vKevai : the substantive governed by Sid is the
whole expression rb ... ireipwceVai, summed up immediately after in
jita, TOVTO. a/j.(f>oTepcav is possessive genitive with tpixriv.

d ("in respect ofwhatthings") TO grcpov IXXeCirerat : the suppressed
antecedent of a is TO.VTU, accusative of extent governed by Swdpevov.

TO pov 8vvdjjivov : -rb erepov is nominative in partitive apposi-
tion to rb evyos, erepov being the part, rb evyos the whole.

31. Trap* & : equivalent to jrapa ravra a. itapd with the accusative
here means " beside (the mark)," i.e.

"
contrary to."

32. Egopoioimu TOIS ^7015 ols : a somewhat illogical expression for
" resembles me in the works which." ols is dative by assimilation
to epyois*

33. ToSfeaiov: "
its just share."

34. fTov y^vojievov TOKOV: the genitive is the regular case used
after e7rt^eAe?roj, but the MSS. have the accusative, -rbv yiyv6/j.evov
r6itov.

s ...
-u^afvijTai, s .. . eKTp<j>t]Tai ; Xenophon is exceptional among

Attic prose writers in using &s to introduce a subjunctive or optative
denoting purpose, 2W and faus being the particles commonly employed.
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35. ols 8* &v 2v8ov, K.T.\. ; oTs is dative of the agent with the verbal

adjective epycurreov. So aoi is dative of the agent with eitiffrartiTeov.

37- 8s av ... TOVTWV: there is a difference in the numher of the
relative (8s is singular) and the antecedent (TOVTOW is plural) ; but t>s

&v,
"
whoever," implies more than one, and the change to the plural

Taintav is therefore natural.

jib* oBv : nev o3v corrects a previous statement, "nay rather";
Lat. immo vero.

\apiv l'crrflai: xapiv etSeyat = "to be grateful."

39. lK\irr] : the object is understood, rb oyajj'os,
" the hive."

diroXeiirreov : airoXeiiru (active) = " I leave behind," aTro\elirofj.ai

(passive) = " I stay behind " ; the verbal adjective takes its meaning-
from the passive, and airo\enrTeov earl = " one must stay behind."

ycXota TIS : TJS modifies the force of ye\ota,
" to a certain extent

ridiculous,"
" almost ridiculous."

el
jijj <nry eTrip.eA.oIo STTOJS ... lo-(j>e'poiTO : after a potential optative

with &v or an optative in a conditional clause, the subjunctive is used
in a final clause, i.e. a clause denoting purpose. Xenophon, more
frequently than other Attic writers, breaks this rule by using (as

here) the optative (Sircas ... eia-Qepotro) by assimilation to the preceding
optative (em/ieAoTo).

40. cra>oi : in a final relative clause the future indicative is usual
in Attic prose ; the optative is again due to assimilation.

41. efa}: impersonal; e|eo-Tt
= "it is possible."

42. TO 81 irdvTwv TJSiorov : nominative in apposition to the clause
that follows. This section is an appendage to 41, and the principal
sentence is at the beginning of 41, &\\ai Se ... yiyvovrai.

TTOITJO-T) ; middle, " make for yourself."
8crw ... TOO-OVTW: dative of the amount of difference, used with

comparatives; cp. Lat. quo... eo.

43. els TOV PUOV: to be taken closely with TKS dperos : "good
qualities in common life."

CHAPTER VIII.

Ischomachtis continues : Once I asked, my wife for something and she
hadii't it ready to give me. I was thereupon led to reflect and to converse

with her upon the advantages of having a place for everything and every-

thing in its place. I lased my observations on the beautiful order I had
seen preserved in a Phoenician ship.

2 . n/rjSEV TI . . . a,0v|iTJ<rris : Greek expresses prohibitions in three ways :

(1) fi-f)
with the present imperative a general prohibition ; (2)^ with

the aorist subjunctive a particular prohibition; and (3) oil
(J.TI

with
the future indicative a particular prohibition, stronger than (2). .TI

is adverbial accusative,
" at all."
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ai'nj : distinguish irevia. avTi], "this is poverty," from 01/777 7)

irevia, "this poverty."
TO ... ^tv : nominative in apposition to irevla. Se6fi.evov is accusa-

tive, agreeing with TWO, understood as subject of e^tv.

t^\v dpxfy" adverbial accusative, "at all," only used with nega-
tives; cp. Oh. ii., 11, n.

o\ T&jas a-oi irapeSwKo, : the gist of the sentence is, by a common
Greek idiom, in the participle : "I did not, in handing things over to

you, arrange ..."

3. 8 n &v -riixtj : sc. iroiZv,
" whatever each happens to do," i.e. "at

random."

4. TapaxwSeo-TaTov : neuter, predicate to (rrparid,
" a most confused

thing." Sq also evx^pi^TSraTov, ay^evKeffrarof, &xpTia'T6rarov.

6Vos, K.T.X. : nominative in apposition to a-Tparid.

5. ots "yap dva-yKi], K.T.\. : construe oTs yap
'

O.VT&V (partitive geni-

tive) avdyKi) (effrl) <pf6yeiv robs eiri&vras (object of Qevyeiv'). Unless
order is preserved, those in charge of the baggage will get in the way
of the fighting men.

7. iropeuojievwv : genitive absolute ; some substantive, e.g., ruv

aTpa.Tia>T$>v, with which the participle agrees, is understood. The use
of the genitive absolute is here irregular, as the subject of the finite

verb TtopetovTat is the same as the substantive with which iropevoyueVfw

agrees. The genitive is used, by a slip on the part of Xenophon, for

the nominative iropev6fjLevot.

K&v : crasis of /col av, i.e. nal edv. .

TO KVov{jLEvov i "the space that is repeatedly left vacant."

9. oiovirep A : i.e. oT6virep 77 ara^ia Uv efr] et.

6iroT Seoi ; optative of indefinite frequency: "whenever there
was need."

Sia\eYav SEOI avTw ; the usual construction with Set is the infinitive

with an accusative -standing as subject of the infinitive, but here the
infinitive stands by itself, and a dative (OUT) depends directly on Seat.

10. TWV oVreov : partitive genitive with Sru.

ev \&piri :
" for my gratification."

Soici|j,ao'<o|XE0a ... St8aco[j.ev s with a subjunctive expressing exhorta-
tion as apodosis, the protasis should have had either et with the

present indicative or edv with the subjunctive, and the use of the

optative (Seoio, ySouAoto) is irregular.
TO, T6 o-d: for the declension of etas, see Oh. m., 2, .

SEOJASVOV: se. rt,
"
anything needing attention."

12. TOIS dvSpdcrt: dative of advantage, "for the men." Notice
the force of the prepositions in avairepidyet, "carries about (treat-)

j-i / \ *j_ 99
i i * i* \r/

with (<rw") it.

13. EKctKXCvw : the size of a room was not infrequently reckoned
by the number of dining-couches it would hold.

XEN. OEC. H
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14. ovVeos r]Bpov ... <os: &s is for &<rre ; cp. Ch. vi., 11, n.

oirdcra ypa.in3.ara: sc. ear/ "how many letters there are in the
word ' Socrates.'

"

15. avrov: emphatic, "himself," i.e. "in person."

16. eyxwp^: impersonal, "there is not time."

17. civ T||i.wv fr] (3\aKiKov: in this use the genitive corresponds
exactly to the English

" it would he lazy of us."

T)[iis Sfc KO, : at this point a fresh protasis hegins, and, instead of

being (as we should have expected) parallel to the preceding, depends
on the apodosis at the end of the section.

pepi]Kuas : Pe&rjita is often used in the sense of " I am."

19. K]Tai : this, the 3rd sing., is the only form found of the sub-

junctive of the simple verb /ceytat.

irdvTwv : partitive genitive with /it\i<rra.

20. &caora: plural,
" each set."

TO jwcrov TOWTWV :
" the space between them."

21. TOVTO: accusative of respect with dflu^Tjtrot,
" to be downhearted

about this."

22. |xvpioirXacria THIWV: THJ.WV is genitive of the standard of com-

parison, depending on /uupioTrXcttna.

dScos cjiaveirai: "will show that he knows," "will evidently
know" ; tpaiverai with the participle states something as a reality, not
like Qatvercu with the infinitive, as a semblance.

23. teal raura : TO.VTO, is accusative of respect, "and that too."

oVn-ECiroi: aireiTrov, from the transitive sense "I renounced," derives

the intransitive meaning
" I gave up,"

" I was worn out."

CHAPTER IX.

IscJiomachus continues : My wife agreed with ine, and we set to work
to arrange everything in our house in its proper place. We also appointed
a stewardess, who, with the other servants and all the household, was to be

under my wife
1

s personal supervision.

1. Kal T STJ: so. eyevfro.
ir<os TI : "in any way at all." The interrogative ('

'

how?") is ir&s.

lo-jroiiSaJes SiSdo-Ktov : ffTrouSa^co is generally constructed with the

infinitive, but occasionally, as here, with the participle.
T Se, cl

jv?| vmo-xvetTo -ye :
" what happened (so. y/eTo) if she did

not repeatedly promise (imperfect) P
"

i.e. "what but that she made

promises ?
' '

2. 'e'8oj[ : impersonal.

Trpbs avrb TOVTO : "for this special purpose," or " this purpose alone

(avr6) .
' '

earKefjL/jieva is middle.

TOIS jieXXowo-iv : neuter.
--'-- - "

they themselves (invited)."
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4. t K6Ka\\(omor|i.va . . . \jruxtvet elvai :
' ' furnished so as to be cool.'

'

elvai is explanatory of K(Ka\\wiriff(Ji,ei>a. V.I. %x*tv (^or eZ"e) ^ith no
difference in meaning.

Toii 6epo-us : the genitive of time denotes time within which an event

occurs, "in the course of the summer." The accusative of time
denotes time during the whole of which an event lasts, T?> flepos,

"throughout the summer." The dative denotes a point of time, a
mere date, rovry r$ Oepei, "in that summer."

eiiSqXov elvcu : impersonal.

5. s eirl TO iro\v: <&s~makes the force of the adverbial phrase eirl

rJ> iro\6 (" for the most part ") more vague. Its force is not so clearly
seen in this phrase as, e.g., in ws irevrijKovTa, "about fifty."

6. oifrwS^j: Lat. turn demum, " then at last."

Kara <j>v\as: #vM? is generally used of "tribes" of men, here of

"tribes" or "sets" of articles (TO. eiwt\a).

7. frirXwv: predicative, so. fy.

d[i(j)l [AttKTpas : so. TUV ; cp. riav &n<pl \ovrp&v, immediately preceding.
So a/i(pl Tpcmeas for TUV a/j.(pl rpcurefcas.

8. Kara p]va: Kara is used with the accusative distributively,"
every month."
Sircos irpbs TO TeXos eKp^ereTai: the subject of eK^fferai is e/cao-ro,

understood from the preceding : "how each set will come to its end,"
i.e. "at what time each will be finished."

9. otov: ace. sing. neut. of ofos used adverbially,
" as for instance."

10. 8ux \povov: Sid with the genitive may, as here, denote an
interval of time,

" at a long interval," "rarely."
TavTtt 81 : Se is here redundant, being merely a repetition of the

Se after Sa-ots.

airo\aii.(3dv<nj<rav : diro-XojujSavetj' means
" to receive lack."

11. yao'Tpos, K.T.X. : genitives defining eyKpareffraTi].
TO [j.vt]ii.oviKov : T(5 with the neuter adjective is equivalent to an

abstract substantive, "memory."
AvTiTin-rjo-gTai : future middle used in a passive sense ; cp. Ch. rv.,

9, n.

12. ST* : i.e. 2re. The i of #TI is never elided.

TWV V(f>po(Tt)vwv : partitive genitive with /iTa8i5Wes. So below,
rijs evirpayias.

TO irpoBv|iro*Oab ... e7raiSEvo|j.v ov-Hjv : verbs meaning to teach

(as here iraiSevew), deprive, conceal, put on or off (clothes), to say or
do good or ill, govern a double accusative, one internal (e.g., of the

thing taught), the other external (e.g., of the person taught). The
internal accusative here is rb irpo6ujue?o-6ai.

13. liriSeiKvvovres : verbs meaning to prove or show are constructed
with the participle, here jSioTevovToy ; cp. Ch. n., 18, n.
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14. ov8v <f>E\os : sc. ecrrai.

Ypd|/<0vrai : the force of the middle is "get (laws) written down
(i.e. made) for themselves."

vonotjjxiXaKas i it was the duty of these officials at Athens to see that
no unconstitutional law was proposed, and to punish those who acted

unconstitutionally ; they also had the keeping of public documents.

15'. Kalavnfjv: emphatic,
" even herself," subject

j3ao-X.urcrav ; accusative, StrTrep taking the same case after it as
before. The construction is eKeAet/ov rijv ywatita, ... #<nre/j fia.<ri\iffffav

Kal eiraiveiv Kal rifuiv. The usual Attic for "
queen

"
is /3a<rfo.eia.

airi TTJS irapov(n]s 8wd|Acos: "to the best of her power," lit.,

"from available resources."

16. OVK &v &x6<-TO ... el: el ... irpotrrdrrfa depends upon
el is used where English has " that " after verbs denoting anger or

surprise. The combination of an apodosis containing &v and a

potential optative with a protasis having its verb in the indicative is

not uncommon.

17. <rw5ojJLvwv : genitive absolute. So also QBeiponevuv.

18. T oCv : cp. notes on 1.

STI OVK 6p0cos yi
i

yvc&crKoi.[u, A oloCjj/qv : oiolfitjvia optative by assimila-
tion to yiyv&ffKoifu, which is optative in an indirect statement de-

pendent on a principal verb (el^e) in a historic tense.

XoXein&Tepov -yap &v '. sc. "fjv.

i^rj (j>dvai : "he (Ischomachus) said that she (his wife) said."

el ... Serjcm: Xenophon has here changed from the imperfect (ef
to the future.

1 9, irc4>vKevai, K.T.\. : in this section a comparative clause introduced

by So-Trep extends as far as afj.e\eii> ;
the principal verb is 6^17. (last

line but one), on which depends the inf. vopifav, and on this, again,

depends the ace. and inf., rb eirt/j-eXficrdeu. TWV KTTjftaTew rwt> eavrys
eivai fySiov.

&<rtrep ... paov: construe Scrirep Kal (''also ") rb eirifj.e\ei(r6cu reKvcar

TWV lauT^s So/ce? rp ffuxppovi TTE^uKeVai (" naturally to be") paov ...

The word e<pij after 8o/ce? is anticipatory of e$7j at the end of the

sentence, and is inserted to show that a speech of Ischomachus' wife
is being reported, which, as a long dependent clause precedes,
might otherwise not be apparent to the reader.

CHAPTER X.

Ischomachus continues : jT next persuaded my wife to give up painting
herself and using highheeled shoes, showing her that such practices were

attempts at deception. In answer to her question how she might be really

beautiful and not merely appear so, I advised her to lead an energetic and
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not a sedentary life, both for the sake of her own appearance and because her

services would be a further tie on her husband''s affections.

1. aKOvo-as ... diroKpCvair0ai : aKovcras with the infinitive means

"hearing (from Ischomachus) that she had answered" ;
with the

participle a.-aoKpiva.(i.fvi\v it would mean "
myself hearing her answer."

avrfjs : partitive genitive with /j.eya*.6<ppova :
" instances of nobility

in her character."
TO, iroia :

' ' what kind of things ?
" The article is used idiomatically

with TTO?OS. Similarly it is used in 6 TOWVTOS, & roff6ff5e, "such,"
<5 e/j.6s, 6 tr6s, &c.,

"
mine,"

"
yours," where it cannot be translated in

English.

Zevgis : a famous Greek painter, who flourished towards the end of

the fifth century B.C. He devoted himself specially to painting on

panels, and his greatest masterpiece was a picture of Helen, painted
for the temple of Hera, near Croton, in South (Italy.

2. VTTpi|i|ie'vT]v :
" rubbed on with much white lead," i.e. "with

much white lead rubbed on her sMn."

irorepws: adverb of ir6repos. ir6repos is Latin uter, "which of

two " ; irorepus is Latin utro modo ? " in which of the two ways ?
"

3. airoKpwrronT]v Tl -n is adverbial, "at all."

tSrjXoCTjv o- : most editors omit these words : ere must be a mistake
ior ffoi (" show to you "), and further, the words are superfluous. It

has been proposed to read Kij\oirjv <re,
" if I should enchant you."

4. ETJ^TJuei : literally,
"
speak words of good omen," used to depre-

cate some words just spoken ; hence " hush."
TWV ovBudrttv s partitive genitive with noivuvfiffovres.

5. aS: "again,"i.e. "to go forward another step in the argument."
ij

: this looks back to irorepus at the beginning of the section, and
introduces the second alternative.

<roi : dative of indirect object with eiriSei/cj/uoyu.

|i\Tou : partitive genitive with airTsffOai, a verb of touching. The
accusative p.i\Tov must be understood as object to opw.

7. fjSwrTov: neuter, although relating to lirirovs and oOs. The
masculine riSlcrrovs would mean " God has made horses very pleasant
to horses"; the neuter ^Sicrrov, "God has made horses the most

pleasant thing in the world to horses." The meaning of the neuter is

much wider than that of the masculine : cp. Ch. vin., 4, .

5. KaTwirTevOijo-av : gnomic aorist ; see note on dir^Aeo-er, Ch. v.,

18.

9. TOV Xoiirov : genitive of time : "in the course of the future " ;

cp. Ch. ix., 4, n.

cos &v ... ^afvotro; this use of ws with &v and the optative, which
is characteristic of Xenophon, is best explained by considering the
verb as potential and ws as retaining its relative force : "to advise her
as to how she might appear beautiful (if she followed my advice)."
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10. tirpotrorrao-av : "going to" ; v.l. irpoa-raaav, "standing before."

8 TI y.\v peXriov &\\ov lirfcrravro : emffrairo is optative, as is usual
in a relative clause implying a general condition (8 TI = e? TI) in past
time.

emSiSdai : eiri- denotes "in addition " ; so below in eVt/taflelj'.

& TI S x lPov s sc~ &\\ov eirla-raiTO.

A Kara x<&pav 'fyu. : exei is intransitive, as when, used with, adverbs,
Kara x^puv being an adverbial phrase.
t TjSet ^Kaora : "in which it is right for each to be." V.L V 5e?

I/cairTo : fjj/ is accusative after Kara, understood from Kara xtboav. Greek
does not repeat the preposition with the relative when it has occurred

immediately before with the antecedent.

11. yv|Avao|iVT]v : the participle is equivalent to a conditional

clause, el yv(ivdotTo.

12. avT(ryvT]Tai, : so. f) 8e<riroiva.

KIVTJTIKOV: "an incentive to her husband," "attractive to her
husband."

13. fil'o-8i: parenthetical.

CHAPTER XI.

Ischomachus in reply to Socrates tells him of his own life. It is in the

firstplace religious : he prays to the gods that he may gain health, strength,
and wealth by good means. It is also a life of constant exercise, either

on business in the city or surveying his farm in the country -,
where he

practises riding, with a view to war. Socrates is full of admiration, but

Ischomachus declares that his life is subject to much criticism, adding, with
a smile, evenfrom his wife.

1. T^v irpwr^v; sc. 656v (adverbial accusative), "for a first instal-

ment."

&jjici ye iravu eiraCvou cl|Juj>OTE'pa>v V\LWV : eiraivov is genitive of price
with &ia, vp.G>v objective genitive with liraivov.

3. Kal Tttra : ravra is accusative of respect :
" and as regards

that,"
" and that too."

tro ...^yK^npa : this is an instance of the use of a substantive in

apposition to a sentence or clause (irevris Kahovfiai). Such a substan-

tive is nominative or accusative according as it is associated in thought
with the subject or object of the sentence. Here it is associated,

rather with the predicate irevrjs, and may be accusative owing to-

the cognate accusative ovo/j.a (" lam called by the name of poor")
involved in Trej/Tjs /caiVof[nai.

4. uevr&v : crasis of fievToi &v.

T<j> eTriK\^(j.aTi Tovrtp ; dative of cause with a.6v/j.la.

5. lo-rlv 0ejuTov *l ^X01: on *^e change of mood in a condi-

tional sentence, see note on Ch. i., 5.
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6. 0E|UT<5v: sc. tV, accusative absolute; cp. Ch. n., 7, n.

cos ... tfpxr0cu: for Scrre &pxe<r0ai; cp. Ch. vi., 11, n.

8. eirel -yap : all as far as TO?$ 5' otf depends on J?ret.

4>pov^ois 8" oScri Kal lm|j.XeVi rots |*ev ... rots 8e : TO?S juev and rots

Se are in partitive apposition to Qpoi/ipois, /c.r.A.

9. II&EI, yap: 7cp introducing a question expresses surprise:
"
what, are you anxious ?

"

ficar
1

Ijie; "as far as concerns myself." V.I. rb KOT' e/^e, ad-

verbial accusative of respect.

10. SwaTov ... dvSpos: predicative genitive with <?<mV, "the part
of a wealthy man." For this meaning of Swar6s, cp. Ch. vn.,

11, .

ot 8e Si
1

) Sw&pevoi, K.T.\. : here Xenophon changes from the per-
sonal nominative ot ... Swa.ft.zvoi to an impersonal verb xph- -"-11

instances of anacoluthon ("lack of continuity") such as this the

nominative is known as nominatimis pendens.

11. d<j>' oSvirep ^p^w; so. as antecedent ravra, -which is explained
by 7rs vyielas eirt/ieAe?,-

t irws 6qus elvai :
" how is it permissible (Oefus for 0e/us eo-ri) that

it should be possible for you ?
"

elvai is used in the sense of eetvai.

ri]s 8e xPTHiaT'<rWS ^P1 5 ^hen a dissyllabic preposition follows its

case, it suffers anastrophe, i.e. the throwing back of the accent from
the last to the preceding syllable.

12. dXXifjXtov: objective genitive with ai

IK-JTOVOVVTI : dative agreeing with -nvi (understood), the object of

irapafi4vei.v, not with poi.
do-KowTi: dative by assimilation to the surrounding dative par-

ticiples, eKirovovvTi and eiri/jieXofj.ft'ca. affKovvri should have been nomina-
tive in apposition to the subject of 5o/c o-cSfeo-flai, viz., TIS understood.

13. oTroio) SE irdvw ... Sirws: indirect questions depending upon

14. irEpwrdTw TOIITCO: the absence of the article shows that

here, and also in 15, is predicative :
" I use this as a walk."

15. ev TCO fjvarw: the |i/<rrJs was a roofed-in portico or colonnade,
closed on one side and flanked on the other by columns, used by the
Athenians for walking exercise. The name is derived from |ua>,

" to

polish," the columns being of polished marble.

17. cos TolTroXXd: adverbial ace.,
" for the most part

"
; cp. below

ccs SwarcJj/,
" as far as possible."

wnraoriav : cognate accusative governed by iiriraa-df^v.
is the gnomic aorist, or aorist of repeated action. So below,
ffT\fjytcrd[j.r]v ( 18).

irXa-yow . . . Karavrovs : these adjectives are here used as substantives
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although, without the article, a rare use. The genitive case governed
by airex4fJ.evos is a genitive of separation.

|jrf) d-irox.ttXtt'om : the use of the infinitive denoting purpose with
nju<=A.o/ is very rare ; the usual construction with ^m/teAo/tai is

Utroas and the future indicative.

18. TO, ply ... rd 8e*: adverbial accusatives, "partly ... partly."
8<ra ... SiT]ppevEiv : Sara is used here with the construction and

meaning of tiff-re, denoting a likely result. It is an adverbial accusa-

tive, and from it must be understood Toa-avra as antecedent and object
of apiffrS : "I eat just so much breakfast as to pass the day."

20. irapextt : 2nd person singular present indicative middle.

22. o\Xd Kai epeXXov 8e : a curious combination of particles: "but
(Se) at any rate (a\\) I was also (/caf) about to ask this question."
XOYOV SiSdvcu Kal \afi.pdviv : "to give and receive an account (of

actions)," i.e. to give an account of your own actions, and to receive
one of other people's.

fjv Tivt irore SeVj : sc. \6yoi> SiSdvcu Kal (irapd TWOS) \a/iil3dj>eu>.

diroXoYio-0at : infinitive explanatory of avrci ravra.

dvBpuirav: genitive with narrjyope'ii', a verb of accusing; cp.
Ch. in., 11, n.

23. lpjwivViv: properly,
c 'to interpret "; here,

" to give utterance
to."

o-u(x4>EpEi avrous <j>\ovs elvai : we have here a mixture of two con-
structions : (1) the dative governed by o-vpcpepei, avfjupepei avrots <pi\ois

eivauj (2) the ace. and infin. as subject of <rv/n(pepei, crvfjupepet avrobs

<pl\ovs elvat.

24. TIVU o-rpaTTjYw : these two datives are not to be taken together :

nvi is dative of disadvantage after eTnn/iw/iej', ffTpurriyy dative of

accompaniment with avfi.irap6vTes.

irpbs dXX'qXoDs : from this point, the verbs in the first person plural
probably rei'er (though with intentional obscurity) to Ischomachus
and his wife rather than to Ischomachus and his male friends.

CHAPTER XII.

Socrates apologises for detaining Ischomachus, who replies that he must
wait till business is over in the market, in the hope of meeting those with-

whom he has made an engagement. Socrates wishes to know how Ischomachus1

farm is managed in his absence. Se has overseers : the qualities necessary
to an overseer are loyalty to his master, attention to business, and a

temperate use of wine, sleep, and love. The covetous man makes a good
overseer. Above all, the owner must have an eye to his overseers.

1.
jvtfj

o-e KcmucwXvw : "I am not detaining you, am IP" Cp.
Latin num.
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tovK &v direXGoiju irplv ... XuOtJ: the use of TrptV with the subjunc-
tive without &v is very rare in Attic prose. Some editors emend all

passages in which it occurs by inserting &v, but without MS. authority
for BO doing.

2. <fn)Xo,TTi ; <pv\a.Tria, act., means "to guard" a prisoner

<pv\d.TTOfji.a.i, mid. (as here), "to be cautious,"
" to take care."

TO dvfjp KdXos icd-ya0bs K6KXi)o-0ai : rb ... KfttXyrrQai is accusative in

apposition to TTJV iireat>v/j.iav.

K6ivd [ioi : dative of disadvantage.

3. $ olS" STI: this phrase is often used parenthetically, as here,
"as I well know."

4. TWV fe'p'ywv ; genitive after irpo- in

5. oTrofas TIVOS oSv ...
lirt,o-TTJ|j.T]s : genitive of quality, lit., "with

skill of any kind you please." The full 'construction would be

TotavTijS Trt(TT^ju.7js biTo'io. Tts oiiv effriv : eff-riv is regularly omitted, and
the relative is assimilated into the case of the suppressed antecedent.
olv added to indefinite pronouns and pronominal adjectives has the
same force as the Latin -cumque.

7. d-yaOov T <re povXovrai, irparTEiv : verbs of doing good or evil

govern a double accusative ; e.g. here ere is accusative of the person
(external object) and ayaBdv TI accusative of the thing (internal

object).

8.
?)

: interrogative particle.
ws elireiv : modifying Travres ; cp. Ch. m., 4, n.

iravres 6'vTS ... &v9pwn-oi : either (i.) Trdvres is subject of elcrt, TTO\-

-Aoi being in partitive apposition to it
;
or (ii.) we have here another

instance of anacoluthon, the construction abruptly changing.

10. SiSaKTov : SioaKT6s (the verbal adjective in -r6s) must be dis-

tinguished from SiSaKreos (the verbal adjective in -reos). SiSaK-rJs

means "
capable of being taught," "teachable" ; StSoKreos, "fit or

proper to be taught."
TO ImjxeXT] iroifjo-cu: accusative in apposition to TOVTO.

!<J>EIJS ^e otfrws ... iravras : "all (iravras) just (ye) exactly (ovrws) as

"they come in order (f<perjs)." Ischomachus clearly implies that there
are many failures, men whom he cannot teach, to be careful.

11. irdvTws: " at all events."

otvov : genitive of definition with aKparels. dKpar^s is in formation
and meaning the same as the Latin impotens,

" without power over

-oneself."

12. ot e TOV iJirvov : sc.

13. dSvvarot T|HIV ^o-ovrav : rifuv is ethic dative. This usage is con-

fined to personal pronouns, and conveys the idea of personal interest

in a matter (%dos
= the "moral impression" made by a speaker's

.personality).
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ravrqv Tf|v rin&.iav SiSaxOijvai. : verbs which govern two accusa-

tives (external object and internal object) in the active are constructed
in the passive with the accusative of the thing (internal object) ,

called the retained accusative, because retained with the passive voice.

TWV d}>po8io-wv : defining genitive with St/o-epwres.

14. T^S . . . ejn.fi.eX.6Cas : genitive of the standard of comparison with

tjSiova', so below, rov ... Koo\veff6at, genitive with xa\Gircarepat>.

virTS ICTTI : so. evpeiv.

t)4>u(j.ai ... p]8' lirixipeiv : the negative /cwjSe is redundant. This
redundant p-ft may always (but need not) be used before the infinitive

depending on a verb meaning to forbid, deny, shrink from, or hinder,
if the verb is positive ; and a redundant ($ ov may bo similarly used
if the verb is negative. v<pie/j.ai means "I keep myself back," "I
refuse."

15. KpSa\ov earlv TJ lirip-eXeta :
" attentiveness is a gainful.

thing" ; cp. Ch. vin., 4, n.

16. &v <rv K\Vis: i.e. rovrtav Sv <rb Ke\eveis avrobs iytcparfis
elvaj. So wv aru &ov\ei is for roinuv 3>v ffb )3ou\et avrobs eirifj.e\ets

yiyveffdai.

17. irapaTpaird|Jivos fov Xo-yov :
"
turning aside (irapa-) from your

main argument." rov \6yov is genitive of separation with iraparpa-

18. xa^- irov : sc- e<rrl. The subject is fiadelv, on which

depends :
" to learn to do this is hard."

19. ws 8^ OTJVTOHWS filufiiv : for the infinitive thus used absolutely,
see note on &s elireiv, Ch. in., 4-.

20. TWV SEIVWV TWO. d|A<{>' fririrovs SOKOVVTWV filvai : the order for

translation is nva rS>v SOKOVVTUI' elvcu Seivuv
afjifpi" Itritovs. 8eij>6s here

means " skilled."

TOV 8' E'WTEIV Xfi-yfirat : the article is used as a demonstrative pro-
noun in the expressions 6 fj.ev, 6 8e : so here rbv Se. \eyerat is often

used personally in Greek, thus: 6 8e el-new \eyerai, "he is said to-

have answered "
; but here it is used impersonally.

STI SOTITOTOU 6<{>0aX|Jids : on in Greek often does duty for the

English inverted commas ; e.g. here, he answered :
' ' The master' s eye.'

'

otj>9a\p6s is nominative, subject of the sentence rdx'ffTa iraxyvei 'linrev

understood.

CHAPTER XIII.

When an overseer is appointed, he must know his work, and be able to-

exercise authority. Rewards and, punishments fairly apportioned, are

necessary in order to make inferiors obedient.

1. irapao-TTJo-T|s : this is the first aorist of iropforTjjut, and therefore

transitive. The transitive tenses of '/OTT^I are the present, imperfect,.

future, and first aorist active, and first aorist middle
;
the other tenses.
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are intransitive, viz., the second aorist, perfect, and pluperfect active,
and all the middle and passive (except the first aorist middle), irap-

iffTijjui is here used in the sense of "to bring (a fact) home "to a person,
ij

TI Kol &XAo irpo<r|j.a6T]Tov ctvTw &rrai: verbs which govern an
accusative case in the active voice 'have two possible constructions

with their verbal adjectives : (i.) personal/ (ii.) impersonal, governing
the accusative case. Thus, Aotfw is a transitive verb governing the
accusative in the active, Xovw rbv iralSa, "I wash the boy"; and
has two constructions with its verbal adjective: (i.) 6 ircus \ovreos,
" the boy must be washed " ; (ii.) rbv noiSa \ovr4ov,

" there must be
a washing the boy." irpo<rp.a.vBa.vco governs the accusative case: TI &\\o-

may therefore be either (i.) nominative, subject of irpoa[i.a.Bi)reov ;
or

(ii.) accusative, objeoc of irpoo^taflTjTeW. The same point arises with
o n iroiriTeov below : o ri is either nominative or accusative. avTip is

the dative of the agent, regularly used with verbal adjectives and
with the perfect or pluperfect passive.

2. el Sk
|i^j : sc. 71/0:77,

" if he should not know."
T ...3(}>eXos: sc. kv eft], apodosis to 6s emfieXdiTo ... fit) elSeirj, where

<!y is equivalent to el o'Se.
" What good would there be in a steward

without this knowledge, any more than in a physician who (i.e. if he)
should attend a sick patient and not know what it is right to do for

the patient?"
8 TI

et'i] : eifrj is optative by assimilation to

3. TO. ep-ya : object of fiddri and subject of ea-riv epyaarea. ; cp. the-

well known biblical phrase, "I know Thee who Thou art," oTSa <re

ris el. This is a Greek idiom, and is known as the use of the

anticipatory accusative : the accusative, as the object of the main
verb, anticipating the use of the same substantive as subject of a
subordinate verb.

4. TO apxixovs etvat avOptoirav : accusative of the thing taught,
governed by TratSeueis. The accusative of the person taught is under-

stood, viz., TOVS eiriTpoirovs, and apxueovs stands in the relation of

Predicate
to it. av6pd>iruv is genitive governed by apxwoiis, words

enoting
" rule " governing a genitive of the standard of comparison.

<8crT I'crws av Kal Kara-yeXdcrats : on the use of the optative with
&v after So-re, see Ch. ii., 8, n.

6. (jiavBdvovoriv : the verb is plural, although the subject is TO.

C^) a neuter plural. This irregularity occurs chiefly in the case of

personal subjects, and more often in Xenophon than in other writers.

K Suoiv TOVTOIV : these words are explained by e/c re rov . . . Ko\afa-8at,
Kal e/c TOV ... ed

7. T^ &TO.V ji.ev ireWwvrai, K.T.\. : the article T< belongs to the-

infinitives yiyveaSou and e^ej/.

8. TWV o.v0p<5irwv genitive of the standard of comparison with
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rg yvwjit] Kal T" yXt&Trn : datives of the amount of difference with
the comparative vTroSeea-repa.

9. &rri: equivalent to e|eo"n,
"

it is possible." So below, 77 ( 10)
is for %.

eiriSeiKvvovTa : accusative, agreeing with nvd understood as the

subject of iroie'iv.

rots SovXois : the dative here denotes the persons to whose case the
statement is limited ; this usage is known as the dative of relation.

eirl rais eiri8vp.ais : r here means " in reference to."
at SE <j>i\OTi{i.oi TWV 4>vcrwv : i.e. at 5e <pi\oTi/j.oi (pvfffis TUV <j>vareu>v.

TOV itralvov : partitive genitive after ireivwfft, a verb of desiring.

10. rdSe <ruX\a[ipavw aflrois: the construction of <ruAA.a/*j3t{j/w,

meaning "to help," is the dative of the person and accusative of the

-thing.

11. TO, (lev 2pY<*-" KarairpaTTojJieva : the participle, as the position
of the article shews, is predicative :

"
they see that the work is being

done." avraiv refers to ol ayadol.
TWV SE ofioicov TVYxwovTas eatn-ois: ruv duolasv is governed by

-rvy^dvovras ; eavrols is dative of similarity with TWV bftolcav, a word
signifying likeness. So in \ 12, TWV focav rdis KuKioffi. rvyxavtiv.

12. Sircos TI oSv : indefinite adverb,
" in any way at all."

SiaSeScoKOTds : the prefix Sia- means "in various directions" :

"
fis-tributing."

CHAPTEE, XIV.

Ischomachus, being further questioned, adds that servants must be taught
not to steal : he teaches tJiem justice, and draws a distinction between those

who arejustfor the saJce of their master and those who are only just to

benefit themselves.

1 . <roi : dative of advantage.
irapexta-Qa.1 : middle,

" make them obedient to himself."

2. TOV ye direxfcrBai ... Kal
(if) K\jrmv : sc. irpoff^e'irai.

TWV 8<riroeruvwv : neuter ; genitive of separation with a.irexeo~0a,i.

X-utrireXovivTas : so. icapirovs.

TOIS e'p-yois : dative after \vo-iTe\ovvTas, literally, "profitable for

the works," i.e. "as a profit on the outlay."

3. {woSvei : middle,
" do you put yourself under ?

"
i.e.

" do you
take upon yourself ?

"

! erotpovi an adverbial phrase, "immediately," "offhand" ; cp.

^'| To-ou,
"
equally," e TOV <j>ctvepov, "openly."

4. TO, (tev ... TO, 8e: adverbial accusatives,
"
partly ... partly."

ApaKovros : Draco was one of the great lawgivers of Athens ; the

<late of his constitution was 624 B.C. and its leading feature was that

he assessed the penalty for almost every offence at death. The con-



CH. XV., 1.] NOTES. 125

sequence -was that it gave no lasting satisfaction, and was soon super-
seded by Solon's.

26Xvos: Solon was another of the great Athenian constitution

makers. His scheme was a plutocracy, or government of wealth, the

inauguration of which was accompanied by a seisachtheia, or remission
of all debt. Its date was 594 B.C.

iul 8iKato<riivT]S rijs TOtavrqs 8i8a<rKaX<j : ejrf (" with- a view
to ") governs SiSair/coAt'cc, and SiKaioffvviis is objective genitive after

5. yeypairrai : impersonal. "We must supply Tivd as subject of the

infinitive fi}/j.iovar6ai..

SeSeVOat : the force of the perfect infinitive njay be brought out by
rendering it " that he should be kept in prison."

6. dXXa TWV pacriXiKwv vojxwv : the neuter &\\a should be noticed," other enactments from the royal laws." The reference in 0affi\iKwu
is probably to the king of Persia. Among the Greeks the king of

Persia was above all others spoken of as Pcuri\evs.

7.
r|n,a(, : predicate to eKtivoi ol v&fj.oi.

wo-T : Sxrre may sometimes (as here) be regarded as introducing a

principal sentence, and should be translated " wherefore."
c |xdXa lirijjievovori : "take good care to continue steadfast "; e5

nd\a. = "
right weU."

8. TTJS XP^^^S: "from intercourse with me," or "from my
employ

' '

; genitive of separation with airoirauco.

9.
jv?|

r<3 irXtov ^X tv H>('vov o>XXd Kal ri0-ujiovvTas : the change of

construction should be noticed; two reasons are given why some
servants are just : first, because they profit by it, TO? ... exeiz/, dative
of the cause, the infinitive being used as a substantive with the defin-

ite article ; secondly, because they wish to be praised by their master,
eiriSv/j.ovvTas, the participle denoting a cause.

SiKatovs etvai : i.e. Sxrre Sucaiovs elvat ; the infinitive is explanatory
of eiratpo/tevous.

10. TOVTW ... 8ia4>e'ptv ... dvSpos: Sicupepw is constructed with a

genitive of the thing differed from (avSp6s), and a dative of the
amount of difference (rovrtp). rovrcp is explained by the infinitive

phrase r$ eBe\etv, K.T.A., which is in. apposition to it.

CHAPTER XV.
Socrates is content with the method Ischomachus hasfor training his

overseers and servants, but he wants to knowfurther what a swvant is to

do, and when and lioio he is to do it. Ischomachus replies that Socrates

wants to "know the art of agriciilture, and that art, quite contrary to what
Socrates thinks, is easy to learn.

1. iroioupeva : the participle is conditional, and equivalent to el
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JTOIOLTO. The apodosis is hv ylyvoiro. So below, &v roiovros is con-

ditional, equivalent to el TOIOVTOS el-rj, the apodosis being &> fiios elvai.

lirl 8fc TOVTOIS :
" in addition to this," a variation for vpbs TOVTOIS,

which has been used twice in this sentence.

f|[Aiv : dative of the agent with the perfect passive eiriSeSpd/jajTAi.
TOV Xo-yov: partitive genitive with 8, "that part ... which."

2. eirCo-raiTO : optative in indirect discourse, depending upon
e<J>77<T0a. In direct discourse, the indicative would be used, and might
have been here retained ; cp. & Set in the next clause.

3. ^Sr] lo-rlv TJ
iroiovo-a: ^S?j here means "

forthwith," and must
be taken with iroiovva.

TOIIS 81
|v?| iirurrajAVovs iroXXa -jrovoCvTas : the difference between

the participle with the article and the participle without can here be

clearly seen: robs fj.^ lirurraijiei>ovs, "those who do not know," de-

fining a class; TTOVOVVTO.S,
"
although they labour," a circumstantial

adverbial phrase.

4. TO -yap ... elvai : the article belongs to elvai ; the subject of the

infinitive elvai is TCHJTTJJ/ r^v r4xfrjv understood, and its predicate is eri

Trpbs TOVTOIS itdl paffT-riv. The whole infinitive phrase Tb ... elvai is the

subject of eo-Tt.

irpaea : irpaos is a heteroclite adjective, i.e., has two different stems

(irpao- and irpav-), and is declined partly in the first and second and

partly in the third declension. See Lexicon.

5. TJ: sc. 65$, "how."
KO.Q6.:

" in what manner "; this adverb seems never to be used by
strict Attic writers except in the longer form tcaBdirep, and then in the

phrases Ka.Qa.icsp el, Kaddirep &v. Ka6d is properly a contraction of

Kara a.

6. 8 81 tiras:
" but as to what you said," accusative of respect.

dpYOTpov : comparative adverb ; the force of the comparative used

absolutely is "somewhat cursorily
" or " too cursorily."

7. i\Kr[K6r\ &v : the pluperfect is rare in a conditional sentence ;

used (as here) in the apodosis, it refers to an action which would have
been completed in past time had something taken place which did not
take place. The protasis here is implied in uKovffas, which is equiva-
lent to el ijKovcra or el i]m]K6i}.

9. 86{-eiE: impersonal. avrlKa fj.d\a = "forthwith."

OJAOIOS &v pot SoKto elvat : &i> belongs not to SOKU but to elvai.

10. ovx. djorwep ... ox oiJrw; the second oi>x^s a repetition of the

first, and does not cancel it.

TOI |ilv ... TCI 8e : cp. Ch. xrv., 4, . The &v after K6v is antici-

patory of the &v belonging to eiria-Tcuo.

tXeX^Oevai iroXXd <re travrbv em(rra|MVov avrijs: literally, "you
have escaped your own notice, knowing much about it," i.e.,

"
you

have all the time unconsciously known much about it." Some MSS.
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and editors omit <re ; if <re be not printed in the text, it must be under-
stood from the context.

11. fjs ... TXVTIS: equivalent to rfis rex^s V; the antecedent

Texj/rjs is attracted into the relative clause, and the relative is assimi-

lated to it in case.

TWV KdXws ireTronrjjAlvwv: partitive genitive with '6 n.
oxi8ev : sc. early. Literally,

" there is nothing which he would hide
irom you as to how he did it."

12. Ta^fltj: accusative of respect with yewawrarovs .

13. otov : i.e. rotovrov ftffre, "such as to."

XXci>s re Kal el :
" both on other grounds, and if," &c., i.e.

"
espe-

cially if
"

; cp. Oh. iv., 18, n.

CHAPTER XVI.

Ischomachus explains the art of agriculture. The first point is easy,
viz. ,

to tell the nature of the soil : this can be told by mere observation,

especially of a plot hard by. Secondly, fallow land must be made ready by

ploughing in spring.

2. 6
ji-?)

elSws : the use of the negative ^ shows that the participle
refers not to a particular person, but a class: "whoever does not
know."

3. d\X.oTptas yi]s rovro &TTI -yvwvcu: "it is possible for a man to

learn this about another's ground." yvwvai here governs the accusa-
tive of the thing learnt and the genitive of the source of the informa-
tion. This construction, common with O.KOVCO, "to hear," and Tiwfla-

to enquire," is found nowhere else in Attic prose with"

yiyvt&cncetv
8 TI: i.e. i) TOVTO ffireipuv Kal

4. jjfA 2\U :
"

i* i8 no^ able
"

; cp. note on i-xplV-*v ^" Ch. i., 2.

a\tj6erTptt : neut. pi., "truer information. After ij understand
&TTI,

' it is possible."

5. KaXei : used predicatively twice, both with &ypta and with

6. TOWTO ; accusative of respect with aTroTeOappJiKevai, "to have
grown confident."

4>opovfivov p^ ov -yvw : after verbs of fearing jtd) is used (like the
Latin ne) where it is feared that an event will happen, and^ ov (like
the Latin ne non or ut) where it is feared that the event will not happen.

7. dvenv^o-8T)v : this is an instance of the " aorist of the immediate

past," a usage found chiefly in the dramatists ; it is naturally rendered

by the English present. Here aveiivfitrthiv
= "I was this instant

reminded," i.e.
" I remember."

T{> TWV dXw'wv: "the case of the fishermen"; the article is used

pronominally.
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: this is the first aorist participle of KaQlffrniu, and
must therefore be transitive. The object is understood, viz., rijv vaw.
So also eiria-r-fia-as is used of a horseman pulling up his horse, Imtov

being understood.

TOIS HTrtpois : dative of resemblance with Kara, ravrd.

TO. irXewrra : adverbial neuter plural accusative.

8. fSovXfi... &pwfuu; &pla>fnai is the deliberative subjunctive, "am
I to begin?" In this usage the subjunctive is often preceded by
fiov\ei or f)ot\eir8e} "do you wish?" The two questions, though
originally distinct, were (as Goodwin says) gradually welded into-

one: " do you wish that I should begin ?
"

9. KpiOds: KpiBfi (singular) means "barley," KpiBal (plural), "crop
of barley

"
;
so irupovs, "crops of wheat."

10. oXSa-yap: 7P implies assent to the question :
"

yes, I do know.'*

11. xei
l
i"vos: genitive of time in the course of which an. event takes

place : cp. Ch. ix., 4, n. So TOV Qepovs and capos below.
T tetryet : "'with the yoke" of oxen, or (as we say) "with the

plough."

12. KivSwevci: impersonal, "it seems likely"; KivlSweta means
" to be daring,"

" to run a risk," and that of which there is a risk

is possible or probable.

X6t<r6at: xe'"> "* pour," means, in the passive, "to become
liquid,"

" to melt," and so here " to crumble."
Kal T^V TTOOV ye, K.T.X. : sc. elit6s effri.

15.
-r\ COJJ.TJ:

sc. yij. avrijs is partitive genitive with ^ w,it^.

CHAPTER XVII.

IscJiomaehus continues : The time of sowing must be after autumn, and
must be extended over a considerableperiod, to allow for difference of seasons,
and must also vary with different soi&. Hoers must be used to keep the

corn covered with soil, and to prevent it being choked.

1. fwpas: genitive governed by irepl; the MSS. read 6p$s, which
is superfluous before yiyvdxrKeis.

TT|V wpav : accusative of duration of time.

2. eKovTes etvai: in the phrase GK&V elvai, "willingly," the "abso-
lute " infinitive eli/ai seems superfluous. For the absolute use of the

infinitive, see the note on &s eiireti>, Ch. in., 4.

3.
y/Tveroi: impersonal, "it happens." duovoetv is explanatory

infinitive with yiyverai, and we must supply iravras as the subject of
the infinitive.

4. Tera-yii^vws s "regularly," i.e. with the same succession of
weather every year.
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rb p.v ... ri Se ... ri 8e": adverbial accusatives,
"
partly ... partly ...

partly," i.e.
" in one year ... in another year."

6. eKXegdpevov : sc. nva, as subject of -)^aQa.i.

7. T -ydp : this formula of transition to a new subject may be ren-

dered by some such expression as " "Well now."
TOIS KiOopwrrais ; possessive dative with r) x^P"

8. pd Y T?|V ykv XeirroTepav 8irep do-Seveor^pav : in full this

sentence would be : &pd ye \eyeis r^v pei> \eirroT4p<w elvai rovro Zirep

\4yeis affOevecrrepav elvai.

9. el Se TJ aor8vf|3 w, K.T.\. : el here introduces a question dependent
upon SiSaa-Ke, and means "whether."

10. v ^ ; so. xgdvcf,
Cf at a time when."

SidreXqvs: "uninterruptedly." es r^Xos: V finally."

12. 6<o(i,Ev: hortative subjunctive, "let us suppose."
TO O-TOV : partitive genitive with nvd.
IXvos !irixv9e&ri]s : genitive absolute.

13. ti av iroioi?VTs ..- av ... eiriKovp^o-ai : the repeated &v belongs
to eiriKovpija-ai, forming the apodosis of a conditional sentence, of which
the protasis is TTOIOWTES, equal to el iroioiev.

14. rds p^as : accusative of the part affected, with T< tyi\ufievep.
dvTi<

irpo(ra|j.T](rd}Levoi> T?JV ^v &v : &v belongs to 67riKovp7J<rai SOKOVCTI

understood.

rpoc})T]v : this stands in the relation of predicate to & :
" what they

store up as food."

CHAPTER

Ischomachus continues to instruct Socrates infarming, and tells him how
to reap and how to thresh. Socrates gives such satisfactory answers to his

questions that, by way of compliment, he declares that Socrates knows as

much about these matters as himself, and Socrates begins to wonder whether
he is not, without knowing it, master of other arts too.

1. KTO^roi>: "after this."
et TI ex6lS : so. 5(5a'<r/ce>.

is TOVTO : Lat. quod attinet ad hoc,
" what concerns this subject."

rC 8' ov n^XXw: sc. efcre<r8cu; "why am I not likely to know?"
meaning

" of course I know."
?v9a: equivalent to OWTOM evQev,

" on the side from which the wind
blows."

ovrfov : adverbial, governing the genitives axfyu" * aOepuv.

2. KaTw0v &v T^VOIJII, Zva ... yfyvTjTai: the subjunctive is the

regular sequence after a potential optative, because the optative in a

principal sentence refers to future time. Herethe verb in the protasis
($) is also subjunctive.

XEN. OBC. I
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3. d\(o-Ki eif avroc^copo): a.vr6<p(apos is an adjective meaning "self-

convicted," but its use is almost entirely confined to the phrase &r'

ai>To<f>(apy, meaning
" in the very act,"

" redhanded."
"it seems that I do" ; cp. Ch. xvi., 12, n.

4. KaV {firojvyia -ye KaXovfieva irdvTa ; sc. olSa. KaXovnevu and irdvra,

are neuter, agreeing with faotfiyia, although viroG6yia is part of the

predicate, and we should expect Ka,\o^/j.eva and irdana to agree with

jSoOs, 7ifu6vovs, ?mrous. The reason for the neuter gender is that

inrotfyia comes earliest in the sentence and, as it were, gives the note
for the gender of the participle.

5. TVITOUTO: sc. fnrofiryia olSe ; "by what means do heasts know
this f

"

TOIS ejraXwoTctfs ; dative of the instrument or means.
trov Sivov: the MSS. have rb 5ett>6v, which is certainly wrong;

another emendation is -rb Se6jj.evov, "that which needs it."

ovSev ipou Xeforei YIYVWCTKCOV : \elirei is middle ; e^ov is genitive of

the standard of comparison with Xeiirei :
"
you are left behind me,"

i.e. '.' you are inferior to me." ovSev is adverbial accusative,
" in no

degree."

6. IK TOVTOV : the force of e is temporal,
" after this."

ol'crerai : the future middle is here used as passive.
o-oi : dative of disadvantage.

7. iroXti -ydp Itrriv, K.T.X. : iro\6 is predicative with eVrfr. The sub-

ject is rb imepev^Q^vai ... TTJS S.\oa. iroKv means "important."

8. irpbs rbv TTO\OV: there is some doubt as to the meaning of iro'Aos

here ; Holden takes it to be the pole which was set up in the middle of

the threshing floor, to which the animals that trod the corn were
-attached by a rope.

s els trrev&rarov : us ffrevdnafros means " as narrow as possible
"

;

in Sis eh <rretxi>TaTov the preposition is placed between the adverb and
the superlative.

9. O-ITOV: anticipatory accusative; cp. Ch. xm., 3, n. crtrov,

object of Sitidfficeu/, is in place of o-tros, subject of the subordinate
clause us ... yevoiro.

iretXai evvou ; ewou is continuous present, as in the Latin iaindudum

puto,
" I have long been and am still thinking."

10. ravrrj: adverbial, "in this way," explained by 3rt KO! pdcr-n]
effrl fiaOeiv.

CHAPTEE XIX.

Ischomachus and, Socrates turn to the method of planting trees; they
discuss the different treatment adapted to different kinds of soil, and the
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proper way to plant young shoots, mentioning in particular the vine, Jig,
and olive.

1. TTJS yewp-yiKTis T^VHS: possessive genitive used predicatively
with. <TT(J/.

2. irras, eyifc &JHJV, SOTIS, K.T.X. : i.e. Trias,

Hffris, K.T.A.

oirdo-ov pdGos: accusative of extent of space. So too TrAaros' and

IJ.TJKOS, below.

3. Po9woi)s : &66wos is not an Attic word
; the Attic word is

&69pos. fioQvvovs is accusative governed by etapatcas.

TpwrdSov: genitive of the standard of comparison with
So irevOijfjinroo'tov is genitive of the standard of comparison with

Tepov understood.
T 8e : T'I Se does not syntactically belong to,the sentence following,

but serves, like the Latin quid? to introduce a question bringing in a
fresh point. It may be rendered by

"
again." So too, below, at the

beginning of 6.

4. TO pdOos eXcxTTova: rJ> /8a0os is accusative of respect, "less in

depth."

6. TJ orepl TOV AuKo-p^TToy : Lycabettus is a hill about a thousand
feet high, just north-east of Athens.

TJ iv T $a\t]piKw y\i : Phalerum, at the eastern horn of the
Phaleric bay, was one of the harbours of Athens, and was connected
with Athens by a wall

;
about it the land was marshy, from the over-

flowing of the Cephisus.

7. tlv iKcmpa : the MSS. have e/carepa, agreeing with TO. (pvrd,
"either kind of plant" ; but this does not give the meaning here

necessary.

8. TTJS yfjs rfjs elpYdo-^viis : partitive genitive, -with i

eiv :
" to striie," i.e.

" to begin to grow."

9. vjrop\t]Te'a ...
-yfj: the verbal adjective is here used personally.

Eor the constructions of verbal adjectives, see Ch. xni., 1, n.

10. ofiTw ; i.e. in the way mentioned last.

11. OTTO fiiv roB iiSaros : there is no Se to correspond to this /ueV, the
sentence taking a different turn.

12. els TCIS fiXXas <j>vrias ; els means " as regards "; cp. Ch. xvin.,
^ 1, els TQVTO.

13. [idXicTTa jravTtov : iriivTwv is neuter, and is partitive genitive
with /j.d\iffra, "best of all," i.e. " better than anything else."

irpepva: these, according to Holden, are not stakes to which the

young plants are tied, but are the " stems " of the plants themselves.

14. TO oVrpctKOv : anticipatory accusative ; cp. Ch. xni., 3, .
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tl irore ... OVK $$r\v :
" why I ever said no "

; oil <piifu
= Latin nego.

6 Saves Xeyrfjievos yewpyo's : "who are called a clever farmer.
' ' When

a participle is used substantially with the article (as here, 6 \ey6fj.evos," the man styled "), a word standing predicatively with it is usually
placed after the participle (as here, yeupyAs), but occasionally between
the article and participle (as here is Seiv6s, qualifying yewpy6s).

15. olpai: parenthetical.

16. cpuTMV &v are ... Swaf|ii]v fiv <re iri<r<u: the dtp after tyatT&i> and.

the &v after Swcd^iiv both belong to Svval^rjv. ipwruv is conditional,
and equivalent to el Ipwryriv.

Kahrep elSora : Kalirep,
"
although," is always used with the parti-

ciple.

17. lavrfjs : objective genitive with

18. cos &v KaXXtara TIS ... XP^1
"

: &v XPVTO ^ potential optative.

avrfj : possessive dative with ol &6rpves.

Ti[v upav : accusative of duration of time.

19. ^iXovc: so. Tivd, as subject of this and the other infinitives to

the end of the chapter.
<n>KaoiHri : the subject is indefinite,

"
they."

TO op-ywv atl :
" the fruit which from time to time swells." These

words are accusative in partitive apposition to

CHAPTER XX.

Socrates wonders why, if agriculture is so easy, so many men fail in it.

Ischomachus explains that it is not ignorance but carelessness that causes

farmers, like generals, to fail. He recommends a veryprofitable practice of
his father's, viz., to buy land that is out of cultivation, to work it up, and"

to sell it.

3. STL St<j>6apTcu: Zri here means "that," and depends on \4yov,.
" a report." Below, in ouS' STI, it is the same as Si6n,

" because."

4. &TTIV &Kov<rai: equivalent to fl-ecrnv &/coS<rcw, "it is possible to

hear."

avtjp : crasis of 6 a.vr\p.

ws avrw oTrefpryrai : this use of &s instead of SITUS after verbs of"

striving, ^taking care, &c., is peculiar to Xenophon among Attic

writers ; moreover, the more common construction is STTWS with the

future indicative.

5. & : accusative of respect, with

t8icuj>e'povTs ... 8ia<j>povTs : these words express not only "differ-

ence,
" but "

superiority,
" " excellence.

" Farmers who practise these

things fare excellently, ay, much more excellently than those who are
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reputed to have found out some clever invention for farming. Some
editors omit of before Sotfowres : the participle SojcoSj/res is then con-

ditional, "much more than if they think they have discovered."

6. frrriv ev ols :
" in the case of some " ; literally,

" there are ... in
the case of which."

ol |tlv 01 8e : nominative case in partitive apposition to of ffrparriyoi.

yva>|if] ... ImiAeXtCij. : datives of the amount or point of difference

with SiaQepovres : "differing by intelligence
" means "differing by

having more intelligence." In English we say
"

differing, in intelli-

gence."

7. olov: adverbial accusative, "for example."
8id iro\p,Cas : so.

9. ttwo-f irov : this is Holden's conjecture. If the MS. reading,
ov, be retained, a note of interrogation 'must be placed after % pfi.

10. ttpurrov: "a very good thing"; the predicate is neuter, though
ic6irpos is feminine ; cp. Oh. vm., 4, n.

p<Su>v#v: accusative absolute ; on this construction seeCh.rr., 7,.

12. KO\dTai: Ko\dco properly means "to curtail," and commonly
"to check," "to chastise," whence its meaning here, viz., "to
correct."

13. t nVjre TOW dicovcrai ... ?\ l : *Qe order for translation is p.i]re

(" were able ") aitovo-al rov. TOV (equivalent to nv6s) is genitive of

the person from whom the news is heard. The reading given in the
text is a conjecture ; the MSS. have *<frov aKovffai, which must mean
"
any one from whom to hear."

14. T(3 ... irapexew : dative of the instrument or means.
rds fiXXas rexvas ' accusative governed by epyao[i.evois.

15. f'q ev YewPY^ dp^Ca eo-r: the word apyia is inserted by con-

jecture ; the MS. reading (without apyia) must mean " the earth in

farming clearly convicts the worthless soul," 77} being understood.
The phrase 17 & yewpyla yrj is, however, a very forced expression.
Hence the above conjecture and three others, viz., (1) 77 yeupyta eari,

"agriculture clearly convicts the worthless soul"; (2) & yeiapyia.

corf, "in agriculture the earth clearly convicts the worthless soul
"

\

(3) ^ ye apyia 4ffrl, "idleness indeed clearly convicts," &c.
TOTO ... aitrbv ireCflei: irelBet, "persuades," governs a double

accusative, like a verb of teaching, to which it is akin.

16. rf|v oipav ; accusative of duration of time.

els impel TOVS 8tKa :
" one compared with the whole ten," i.e.

" one
out of a total of ten."

"frw irpb TTJS copas oiiricyat : v.l. ry fj.ri irpb TTJS 8>pas airievat.
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17. ri fluton 8ia<j>lpt :
" makes a difference amounting to half,"

18. &TTIV 8i "there are times when/' i.e. "sometimes."

20. 8o-ov : se. Sta^epet, impersonal.
(TKaiTTovTwv : genitive absolute, sc. t\v5>v.

21. >rb ... wpfcs i~}\v Sttirdvriv: TOVTO, resumptive of these words, is

the subject of

22. i0v6ia-0cu : sc. e>e, as subject of the infinitive.

dXX* Scrris : rovrov (sc. rbv xpo*') the antecedent of Sffris, follows

the relative clause.

23. iroXXov dp-yuptov : genitive of value.

24. rfjs dpxaCas Ti|j.fjs ... iroXXaTrXao-ioi) ... d(ovs: iro\\a.Tr\affiov

is genitive of value with a|:'ous, and T^TJS genitive of the standard of

comparison with iro\\air\a<rlov.

ejiol opofcds : efiol is dative of resemblance with

'25. TOIOVTOU \c5pou : genitive after eTrtSiu^o-at, a verb of aiming at,

desiring.

26. direStSoTO : imperfect, denoting repeated action in past time," used to sell them."

evpio-icoi : optative of indefinite frequency in past time,
"

if ever he
obtained a large sum for them."

27. Atyaiov Kdl EtfJ-eivov Kal 2LK6\tKov irovTov : the Aegean Sea
lies between Greece and Asia Minor, the Euxine is the modern Black
Sea, and the Sicilian Sea, also called the Ionian, lies between Greece
on the one side and Sicily and the south-east coast of Italy on the other.

28. Kal Tavra :
" and that too

"
; ravra is accusative of respect.

aTre'|3aXov : gnomic aorist, i.e. aorist denoting repeated action in past
time ; it is rendered by the English present tense.

irepl irXiCoTTOD avrbv -jroiwvTai : irepl irAefcrTou TI TroieTtrBai is a phrase
meaning

" to value a thing most highly."

29. iiropocras Xfyw ^ H^lv Tia-reijeiv : the particles ^ fj.^v are regularly
used preceding an infinitive after a verb implying solemn assertion

tvo[uiv : this, if it is to be retained in the text, must mean " that
I think." TravTas is subject of (pi\eit>.

CHAPTER XXI.

Socrates considers Ischomachus to have proved his point that agriculture
-is the easiest of arts. Ischomaclms in conclusion reminds Socrates that, as

on board ship very much depends on the captain, and in war on the general,
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so too in agriculture very much depends on the spirit the owner inspires into

his servants. Genius is necessary to a perfect farmer.

1. TIQ toroO&rci : dative governed by

2. T<58 rot : rb itatrais Koivbv ... iro\e/juicf) is attributive to r65e
',
rb

&pxnfbv elvai is explanatory of T6Se, and rovro S-fj is resumptive. The
case of T<58e, -rb ... elvai, and TOVTO is accusative of respect with SiaQepeiv.

3. TreXa-y^cixri : so. &v6pcairoi. So below, 4\avvovTas agrees with
avrovs understood.

d><rre irXetov fy K.r.X. :
" so that they more than in. double the time

complete the same voyage," i.e.
" so that they take more than double

the time to complete the same voyage."

5. TW ircCOorBai 2va ftcaoTOv Kal trujAiravTas -Jroveiv : ry belongs to

both ireiOeffdai and Troveiv ; the subject of ireiOe(r9ai is eva eitaffTov, and
of irovetv is crv/jtiravras.

6. lornv ots: "some."
iroioCvras : this agrees in case with the suppressed subject of btpB^vai,

and in number with the meaning, though not the form, of the collective

substantive

7. oSrot: the construction of the relative and its antecedent is

syntactically loose, but logical : '6vnva &v states a class, and therefore

implies plurality, hence the plural oSrot is used. So in 8, TOVTOVS
... < &v.

aKo\OT)07]TOv elvtti : accusative and infinitive after the idea of

thought or belief implied in e/j.irotT)ffai TO?S (rTp

8. XCYOITO : &v must be supplied from the preceding apodosis, &v ...

Ka\olrj.

t|iYas ^T s av^p : "this is a great man." Some editors here
read p.4ja.s OUTOJ avrip (crasis of 6 avfip),

" this man is great."

9. &v T ... &v T; Latui sive ... sive,
" whether ... or." The

difference between e-nirpOTros and eirto-TctTTjs is not clear. The former
word is used by Plutarch as a translation of the Latin vilicus, and
denotes a slave put in charge of a farm and the labourers on it ;

possibly the eiriffrdrijs was a freeman.

dvvTovTcs : av6ru>,
" to accomplish," is used, by an ellipsis of <55<Jf,

in the sense of " to arrive."

10. ei |xt]Sv ir8r]\ov JTOITJO-ODO-IV 01 ip-ydrai: this clause must be
taken closely with TOV Secrir^rou eTrtdxweWos,

"
if, when the master

appears, the workers make no noticeable effort
"

; the relative clause

Sa-Tis (" who ") ... rbv irp66v[jLov is parenthetical.

KparwrreCo-at iKacrreo : this !Ko<rnj> is a repetition of IKOO-T^J above

(IKOO-TOJ eAtireV?;) ; by the repetition, Ischomachus is represented as

insisting on the energy inspired in each individual worker.
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11. ctvai: for Qetvcu. The construction of elyot is the accusative
and infinitive lS6i>Ta (rivd) naden>.

cf>vo-ccos o/yaSijs: genitive of quality with vtrdpgat, "to be."

wa,pcu : sc. Seiv
<pri/j.i.

So also with Qelov yeveffOai.

TO ixe-yurrov : "what is most important"; in apposition to 6eioi>

12. TO l0\dvT<v &px.iv :' nominative in apposition to TOUT! rj>

aya.e6v. Tovrl is neuter of oinoai, an emphatic form of oSros.

SiSocuriv : the subject is ol deal, understood from Qeiov.

oiis : the antecedent is TO^TOIS understood.

lv"At8o: sc. S6fjLa>, "in Hades' (house)." So in English we say
"in St. Paul's," with a similar ellipsis of the word "Cathedral."

(If "Aitiris were not written with a capital, the i would be subscript ;

the breathing and accent therefore belong to. the A, not to the /.)

|A-f|
8ls airo0(ivT) : Tantalus was condemned in the lower world ever

to be suspended in mid air, while a huge rock overhung his head and

always seemed to be on the point of falling down and crushingMm.



A complete Catalogue of Text-Books published ~by the University
Tutorial Press, and separate Sectional Catalogues in English
Language and. Literature, French, Mathematics, and Science,

may 6e had on application to the Piiblisher.

SELECTED CLASS-BOOKS
IN

LATIN AND GREEK

PUBLISHED BY THE

{Tutorial ipress

HIGH ST., NEW OXFORD ST., W.C. 2.

SLatin,

Tutorial Latin Grammar. By B. J. HATES, M.A.,
Gold Medallist in Classics, and W. F. MASOM, M.A., late

Professor of Classics at University College, Southampton.
Fourth Edition. 5s.

Imparts a sound general knowledge of Latin of the classical

period, without encumbering the reader with a number of isolated

forms and usages.

Exercises and Test Questions on the Tutorial Latin
Grammar. By F. L. D. RICHARDSON, B.A., and A. E. W.
HAZEL, LL.D., M.A., B.C.L. 2s.

{Tutorial Ipress 2L&., 2LonDon, W.C. 2.



136 XENOPHON: OECONOMICUS. [CH.-XXI., 11.

11. elvai: for Qetvai. The construction of elvai is the accusative
and infinitive ISSvra (riv&) /j.a.de'iv.

<f>vo-6>s d,7a9fjs: genitive of quality with fadpl-cu, "to be."

virclpa,t : so. Sew <^>7jjui.
So also with, delay yeveerOat.

TO peyurrov: "what is most important"; in apposition to 6eiov

12. TO l0\<5vT<Bv fipxetv :
k nominative in apposition to rovrl rb

aya86v. Tovrt is neuter of ovroffl, an emphatic form of OTOS.
SiSdao'iv : the subject is ol deal, understood from Getov.

o{!s : the antecedent is TOUTOIS understood.

ev"Ai8ov: so. S6fua, "in Hades' (house)." So in English we say
"in St. Paul's," with a similar ellipsis of the word " Cathedral."

(If "AtSTjs were not written with a capital, the t would be subscript j

the breathing and accent therefore belong to. the A, not to the t.)
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